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MINISTERE DES FINANCES

238 NOVEMBRE 1865. — Arrété royal pertant codification des
dispositions légales relatives aux taxes assimilées aux impots
sur les revenus

e

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Ia loi du 13 juin 1961 relative & la coordination et a la codi-
fication des lois; )

Vu la demande formulée par le Ministre des Finances;

Vu le projet de codification établi par le Bureau de coordina-
tion du Conseil d’Etat et les notes justificatives qui Paccompa-
grient;

Vu 'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances ef de Notre
Ministre-Secrétdaive d'Etat, Adjoint au Ministre des Finances,

Nous avoris arrété et arrétons :
Article 1°°. Sent. codifiées, conformément au texte annexé au

présent arrété, dans la mesure el elles sont encore em vigueur,
les dispositions légales énumérées ci-apres :

a) en matidre de taxe de circulation sur les véhicules automo-
biles :

1° les articles ler
belge, 31 mars 1923),

2° les articles ler a 5 de la loi du 24 juillet 1927 (Monzteur belge,
7 aoGt 1927); .

3° les articles ler & 7 de ’arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935
(Moniteur belge, 27 janvier 1935);

4° Darticle 54 de la loi du 20 aoft 1947 (Moniteur belge,
28 aoft 1947);

5° l’article 2 de la loi du 17 aoOt 1948 (Moniteur belge, 9 sep-
tembre 1948); '

6° l’article ler de la loi du 10 aoQt 1950 (I} (Moniteur belge,
21-22 aott 1950); .

7° les articles ler & 5 de la loi du 10 aott 1950 (II) (Moniteur
belge, 21-22 aolt 1950);

8° les articles ler et 2 de la loi du 15 avril 1952 (Moniteur
belge, 26 avril 1952);

9° les articles ler et 2 de la loi du 22 juillet 1952 (Moniteur
belge, 30 juillet 1952);

10° Particle ler de la loi
28 juin 1953);

11° Particle ler de la loi .da 27 juillet 1853 (Moniteur belge,
26 aolQit 1953);

12 T'article ler de la loi
ler juillet 1956);

13° les articles ler & 3 de la loi du 24 décembre 1957 (Moniteur
belge, 29 décembre 1957);

14° les articles ler a 13 de la loi du 20 juin 1960 (Moniteur
belge, 21 juillet 1960);

15° Particle 2 de Ia Joi du 30 mars 1962 (Moniteur belge,
7 avril 1982);

16° les articles ler & 19 de la loi du 13 février 1963 (Moniteur
belge, 21 mars 1963);

17> Yarticle 4 de Ia
28 aoht 1963);

18° I"article ler de la loi du 25 juin 1964 (Moniteur belge, 4 juil-
Tet 1964);

19° les articles Ter & 3 de la loi du 14 avril 1965 (Moniteur belge,
ler mai 1965);

b) en matiére de taxe sur les jeux et paris :

1° les articles 89 & 97 de la loi du 28 aoGt 1921 (Moniteur belge,
30 septembre 1921);

2° les articles 51 a 54 de la loi du 31 décembre 1925 (Moniteur
belge, 2-3 janvier 1926);

3 Particle € de la lot du 7 juin 1926 (Momteur belge, 9 Jum 19286);

a4 13 de la loi du 28 mars 1923 (Momteur

du 22 juin 1953 (Moniteur belge,

du 20 juin 1956 (Moniteur belge,

loi dir 31 juillet 1963 (Moniteur belge,

4° les articles 7 et 9 2 12 de la loi du 4 juilet 1930 (Moniteur
belge, 12 juillet 1938);

5° les drticles 7 et 18 de la loi du 23 mars 1932, en fant que ces
articles concernent la taxe sur les jeux et paris (Moniteur belge,
26 mars 1932);

MINISTERIE VAN FINANCIEN

23 NOVEMBER 1965. — Koninklijk besluit houdende coditicatie
van de wettelijke bepalingen betreffende de met de inkomsten-
belastingen gelijkgestelde belastingen

BOUDEWIJN Konmg der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juni 1961 betreffende de codrdinatie em
de codificatie van wetten;

Gelet op het verzoek van de Minister van Financién;

Gelet op het codificatie-ontwerp opgemaakt door het Cobrdina-
tiebureau van de Raad van State en op de daarbij gevoegde aan-
tekeningen ter verantwoording;

Gelet op het advies van de R«ad van 3tate;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién en van
Onze Minister-Staatssecretaris, Adjunét bij de Minister van
Financién, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de mate dat zij nog gelding hebben, worden over-
eenkomstig de bij dit beshit gevoegde tekst gecodiﬁceeré do
hiernavolgende wetsbepalingen :

a) inzake verkeersbelasting op de autovoertuigen :

1° de artikelen 1 tot 13 van de wet van 28 maart 1923 (Belgisch
Staatsblad, 31 maart 1923);

2° de artikelen 1 tot 5 van de wet van 24 juli 1927 (Belgtsch
Staatsblad, 7 augustus 1927);

3° de artikelen 1 tot 7 van het koninklijk beshluit nr 72 van
24 januari 1935 (Belgisch Staatsblad, 27 januari 1935);

4° artikel 54 van de wet van 20 augustus 1947 (Belgisch Staats-
blad, 28 augustus 1947);

5* artikel 2 van de wet van 17 augustus 1948 (Belgisch Staats-
blad, 9 september 1948);

6° artikel 1 van de wet van 10 augustus 1950 (I) (Belgisch Staats-
blad, 21-22 augustus 1950);

7° de artikelen 1 tot 5 van de wet van 10 augustus 1950 (IT)
(Belgisch Staatsblad, 21-22 augustus 1950);

8° de artikelen 1 en 2 van de wet van 15 april 1952 (Belgisch
Staatsblad, 26 april 1952);

92 de artikelen 1 en 2 van de wet van 22 juli 1952 (Belgisch
Staatsblad, 30 juli 1952);

10° artikel 1 van de wet van 22 juni 1953 (Belg:sch Staatsblad

‘28 juni 1953);

11° artikel T van de wet van 27 juli 1953 (Belgisch Staatsblad,
26 augustus 1953);

12° artikel 1 van de wet van 20 juni 1956 (Belgisch Staatsblad,
1 juli 1956);

13° de artikelen 1 tot 3 van de wet van 24 december 1957 (Bel-
gisch Staatsblad, 29 decemiber 1957);

14° de artikelen 1 tot 13 van de wet van 20 juni 1960 (Belgisch
Staatsblad, 21 juli 1960);

15° artikel 2 van de wet van 30 maart 1962 (Belgisch Staats-
blad, 7 april 1962);

16 de artikelen 1 tot 19 van de wet V’aﬁ 13 februari 1963 (Bel-
gisch Staatsblad, 21 maart 1963);

17° artikel 4 van de wet van 31 juli 1963 (Belgisch Staatsblad,
28 aungustus 1963);

18° artikel 1 van de wet van 25 juni 1964 (Belgisch Staatsblad,
4 fuli 1964);

19° de artikelen 1 tot 3 van de wet van 14 april 1865 (Belgisch
Staatsblad, 1 mei 1965);

b) inzake de belasting op de spelen en de weddenschappen :

1° de artikelen 89 tot 97 van de wet van 28 augustus 1921 (Bel-
gisch Staatsblad, 30 september 1921);

2° de artikelen 51 tot 54 van de wet van 31 december 1925 (Bel-
gisch Staatsblad, 2-3 januari 1926);

3° artikel 6 van de wet van 7 juni 1926 (Belgisch Staatsblad,
9 juni 19263;

4° de artikelen 7 en 9 tot 12 van de wet van 4 juli 1930 (Bel-
gisch Staatsblad, 12 juli 1930);

5° de artikelen 7 en 16 van de wet van 23 maart 1932 (Belgisch
Staatsblad, 26 maart 1932), voor zover ze betrekKing' hebﬁen op
de belasting op de spelen en de weddenschappen;



MONITEUR BELGE

BELGISCH STAATSBLAD

rticle 11 de Parrété royal du 13 Janwer 1933 (Moniteur
5 janvier 1933);

ur belge, 29-30 septembre 1935);
ler de 1a loi du 27 décembre 1

j’*u; t-ler aolt. 1§39), ~
‘i"ﬁclé 4 de Id Toi’ du 17 aoﬁt 1948 M

arti , et lartlcle 36, 51°, en
tle concerne la taxe sur les jeux et pa
écembre 1948 (Moniteur belge,s janvxe 949

“,19 )

Tarticle 19 de la loi du 13 févrie
bl mars.1963); .
“116‘ Ja loi du 27 décenibre 1963 (Momteur belge 14 janvier 1964),

170 lartlcle 15 ‘de 1a 101 du 17 .mars. 1965 (Momteur betge,
vril 1965);

tn" matxére de taxe sur les appareus automat:ques de dwer-
-tissement :

‘articles ler a 7 1’att1cle 8, § ler, et larticle 9 de la loi ‘du
‘vﬂfdécembre 1963 (Moniteur belge 21 janvier 1964).

‘ Att, 2. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécutlon
Ju présent arrété.

3

o f“Bonﬂé a Bruxellés, le 23 noventbre 1965. -

S , LeMixnstreaSecrétaire G’Efat
TR Adjomt au anstre des’ Fmances,

14

' . Code des taxes assimiliées aux impdts sur les te\iénus R

Titre Ier. — DISPOSITIONS COMMUNES

Artncle ler. Sont, au sens du présent Code, des taxes assxmxlées
Bux impbts sur les revenus :

1* Ja taxe de circulation sur les véhlcules automobiles;
2° 1a taxe sur les jeux et paris;
3% la.taxe sur les appareils automatiques de dlvertissement

©- .. Art. 2. Pour autant.qu'il n’y soit pas dérogé par les dispo-
sitxons relatives aux taxes énumérées & lafticle ler, les arti-
cles 206 a 209, 244, 259 & 264, 266 & 268, 271 a 293, 298, 300 a 302,
304 a 309, 313 A 333 et 341 a 350 du’ 'Code des’ ‘impbts sur les
revenus sont applicables 2 ces taxes.

En outre, les articles 256 et 257 du méme Code sont applicables
A la taxe sur les jeux et paris et & la taxe sur les appareils auto-
matiques de divertissement.

-

icle 13 ‘de Parrété roygl .n° 293 d _27 septembre 1935 o

; 9637 (Momteur be!ge,? E
-blad, 21 maart 1963);

_nuari 1964);

1"‘

A SGOKAERT‘ o

6' artiké] 11 van het komnkhjk beslmt van 13 Januari 1933 (Bel-
gwchs b%dd. 15 atrx'

en 5 van de wet van

: 18mei1959)*~ A T e
mkellvand,ewetvan'ﬂ
1983): Ay

ikel 19 van de wet

16° de wet ‘van 27 decembet 1963 (Bélgzs '

17* -artikel: 15 van de wet wvan. 17 mqant “1965
blad, 9 april 1965); -

' ¢) inzake de belastmg op de automatische ont
len:

de artikelen 1tot 7, het artikel 8, § 1, en het arnke o
wet van 24’ december 1963 (Belgwch Staatsﬁlad, ‘21 fanpari xm). ‘

ATt 2 Q,nze Mimster van Fmanc:én is belast met; e ‘mtvoerlng

van dxt Ibeslmt

G“ gevén te" 'russel 23 november 1965.

%e“mmsmmcmmm i
Adsunct -bij de Mmister van F mancxén, .

Wetboek van de met de inkomstenbelasﬁngen
gelijkgestelde belasﬂngen

—

Tltel I - GEMEENSCHAPPELIJKE BEPALINGEN

Artikel 1. In de zin van het tegenwoordlge
de inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastmgeg

1° de verkeersbelasting op de autovoertuigen; . g
‘2° de belasting op de spelen en de weddenschappé 4‘7
3* de belasting op de automatische ontspanmngsmestellen,

Art. 2. Voor zover hiervan door de bepalingen ' betreffende
de in artikel 1 genoemde belastingen niet wordt--afgeweken,
zijn de artikelen 206 tot 209, 244, 259 tot 264, 266 .tot 268, 271
tot 293, 298, 300 tot 302, 304 tot 309, 313 tot 333 en 34] tot 350
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen van toepassing
op die belastingen.

Bovendien vinden de artikelen 256 en 257 van hetzelfde Wet-
boek toepassing op de belasting op de spelen en de wedden-
schappen en op de belastmg op de automaﬁsche ontspanmngs-
toestellen.

Article ler, Loi du 13 février 1963, articles 17, partim, et 19,
- partim, et lol du 24 décembre 1963 article 9, g ler, ces dxspo-
: mions ayant été fusionnées.
Art 2. Loi du 13 février 1963, articles 17, partun, et 19,
m, et loi du 24 décembre 1963, article 9, § 2 ces disposxtxons
m;t été fusionnées, ,

Artikel 1. Wet van 13 februari 1963, artikelen 17, partim, en 19,
partim, en wet van 24 december 1963, artikel 9, § 1 : die bepalingen

'} zijn samengesmolten.

Art. 2. Wet van 13 februari 1963, artikelen 17, pamm en 19,
partim, en wet van 24 december. 1963 arnkel 9,82 dre bepalin-

‘gen zijn samengesmolten.
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- Titre I
TAXE DE CIRCULATION SUR LES VEHICULES AUTOMOBILES

CHAPITRE Ier. — Véhicules imposables

Art. 3. Il est établi- une taxe annuelle sur les véhicules &
vapeur ou & moteur, servant soit an transport des personneés,
soit au transport sur route de marchandises ou d’objets quel-
congues. .

Art. "4, Sont compris sous la dénomination de véhicules 2
vapeur ou A moteur, notamment les voitures, camionnettes et
camions automobiles, les cycle-cars, les motocyclettes, avec ou
sans side-car, les. motocycles, les bicyclettes pourvues d’un
moteur, les bateaux et canots & vapeur ou & moteur, et, en
général, tous instruments de locomotion & vapeur ou & moteur,
ainsi que leurs remorques.

CHAPITRE II. — Exemptions

Art. 5. § ler. Sont exempts de la taxe :

1° les véhicules affectés exclusivement & un service public de
I'Etat, des provinces ou des communes;

2° les véhicules employés exclusivement pour les transports en
commun de personnes en vertu : '

@) d’une autorisation délivrée en vue de I'exploitation de ser-
vices publics d’autobus ou de services spéciaux d’autobus, en
exécution de I’arrété-loi du 30 décembre 1946 portant revision et
coordination de la législation relative au transport rémunéré de
personnes par véhicules automobiles;

b) d’une autorisation délivrée en exécution de la loi du
29 aont 1931, permettant & la Société nationale des Chemins de fer
vicinaux et aux concessionnaires de lignes de tramways d’établir
des services d’autobus destinés & améliorer lés conditions d’exploi-
tation de leurs lignes ferrées;

¢) d’une concession des pouvoirs publics.

Toutefois, les véhicules visés au présent 2°, et dont le moteur
est alimenté, méme partiellement ou temporairement, a I'huile
lourde ou aux hydrocarbures dérivés du pétrole et gazeux a la
température et a la pression ordinaires, sont assujettis a I'aug-
mentation prévue a Particle-13, 1°,

Par dérogation a l'article 14 de la loi du 23 juillet 1926, créant
la Société nationale des Chemins de fer belges, modifié par la
loi du ler aoat 1960, alinéa 2 est applicable aux véhicules utili-
sés en vertu d’autorisations délivrées a ladite société nationale;

3° les auto-ambularllces"et les” véhicules ufilisés comme moyens
de locomotion personnelle par de grands invalides de la guerre
ou par des infirmes;

4> les véhicules utilisés exclusivement 2 Pessai par les fabri-
cants ou marchands ou par leurs employés;

5'0 les bateaux et les canots;

6° a) les tracteurs proprement dits, les véhiculés-outils spécia-
lement concus pour lagriculture et les remorques, lorsque ces
véhicules sont utilisés exclusivement pour effectuer des travaux

'

, Titel I
VERKEERSBELASTING OP DE AUTOVOERTUIGEN

HOOFDSTUK I. - Belastbare voertuigen

Art. 3. Een jaarlijkse belasting wordt geheven op de stooms-
of motorvoertuigen dienende hetzij tot het vervoer van personen,
hetzij tot het vervoer van goederen of van om het even welke
voorwerpen over de wegen. C

Art. . 4. Onder stoom- of motorvoertuigen worden namelijk
verstaan de personenauto’s, de lichte en zware vrachtwagens,
de cyclecars, de motorrijwielen met of zonder zijspan, de motor-
cycles, de fietsen voorzien van een motor, de stoom- . of motor-
vaartuigen en -boten en, in het algemeen, alle stoom- of motor-
vervoermiddelen tot voortbeweging, alsmede hun aanhangwagens,

HOOFDSTUK II. — Vrijstellingen

Art. 5. § 1. Van de belasting iijn vrijgesteld :

1° de voertuigen uitsluitend gebruikt voor een openbare dienst
van de Staat, van de provincies of van de gemeenten; )

2° de voertuigen uitsluitend gebruikt tot gemeenschappelijk
vervoer van personen krachtens : - S

a) een machtiging afgeleverd met het oog op het exploiteren
van openbare autobusdiensten of van bijzondere autobusdiensten,
ter voldoening aan de besluitwet van 30 december 1946 houdende:
herziening en codrdinatie van de wetgeving betreffende het bezol-
digd vervoer van personen door middel van autovoertuigen;

b) een machtiging afgeleverd ter voldoening aan de wet van
29 augustus 1931, waarbij de Nationale Maatschappij van Buurt-
spoorwegen en de concessichouders van tramweglijnen toelating
krijgen om autobusdiensten tot stand te brengen, met het doel
de exploitatievoorwaarden van hun spoorlijnen te verbeteren;

¢) een concessie van de openbare machten.

De in onderhavig 2° bedoelde voertuigen waarvan de motor,
zelfs gedeeltelijk of tijdelijk, gedreven wordt met zware olie of
met uit petroleum afgeleid hydrocarbid, dat onder normale
temperatuur en druk de vorm van gas heeft, zijn echter onder-
worpen aan de verhoging bepaald in artikel 13, 1°. :

In afwijking van artikel 14 van de wet van 23 juli 1926 tot
oprichting van de Nationale Maatschappij der Belgische Spoor-
wegen, gewijzigd bij de wet van 1 augustus 1960, is het tweede
lid van toepassing op de voertuigen gebruikt krachtens machti-
gingen afgeleverd aan de voormelde nationale maatschappij;

3° de ziekenauto’s en de voertuigen als persoonlijk vervoer-
middel gebruikt door groot-oorlogsinvaliden of dgor gebrekkigen;'

4° de voertuigen uitsluitend op proef gebruikt door de fabri-
kanten of handelaars of door hun bedienden; -

5° de vaartuigen en bootjes;

v6° a) de eigenlijke tractoren, de voertuigen-werktuigmachines
die speciaal ontworpen zijn voor de landbouw, en de aanhang-
wagens, wanneer zij uitsluitend worden gebruikt om landbouw-

+ Art. 3. Loi du 28 mars 1923, article ler, alinéa ler.
" Art. 4. Loi du 28 mars 1923, article ler, alinéa 2.

Art. 5. § ler.

“1° Loi du 28 mars 1923, article 5, 1°, o

2° Loi du 28 mars 1923, article 5, 2°, remplacé par la loi du
17 aoat 1948, article 2, modifié implicitement par la loi du
10 aoat 1950, article 3, et modifié par la loi du 22 juillet 1952,
articles ler et 2, la loi du 24 décembre 1957, article ler, et la
loi du 20 juin 1960, article ler, 1°; la mention de la loi du
ler aout 1960 y a été ajoutée.

3 Loi du 28 mars 1923, article 5, 3°.

4° Loi du 28 mars 1923, article 5, 4°. v

5° Loi du 28 mars 1923, article 5, 5°, remplacé par la loi du
13 février 1963, article 1°. L . e

6° Loi du 10 aont 1950, article 1°", complété par la loi du

22 juin 1953, article 1°", modifié par la loi du 20 juin 1956,

article 17, et la loi du 14 avril 1965, articles 1°" et 2.

Art. 3. Wet van 28 maart 1920, artikel 1, eerste lid.
Art. 4. Wet van 28 maart 1923, artikel 1, tweede lid.

Art. 5. §1.

1° Wet van 28 maart 1923, artikel 5, 1°. . —

2° Wet van 28 maart 1923, artikel 5, 2°, vervangen bij de wet
van 17 augustus 1948; artikel 2, impliciet gewijzigd bij de wet
van 10 augustus 1950, artikel 3, en gewijzigd bij de wet van
22 juli 1952, artikelen 1 en 2, de wet van 24 december 1957, arti-
kel 1, en de wet van 20 juni 1960, artikel 1, 1°; de vermelding
van de wet van I augustus 1960 is bijgevoegd.

3° Wet van 28 maart 1923, artikel 5, 3°.

4% Wet van 28 maart 1923, artikel 5, 4°. S )

5°. Wet van 28 maart 1923, artikel 5, 5°, vervangen bij de wet
van 13 februari 1963; artikel 1. L

6° Wet van 10 augustus 1950, artikel 1, aarigevuld bij de wet
van 22 juni 1953, artikel 1, gewijzigd bij de wet van 20 juni 1956,
artikel 1, en de wet van 14 april 1965, artikelen 1 en 2.
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agtj‘ oles, m8me- s'ils transportent ‘e personnel, Tes objets ou les
aduits mdlspensables & cette i, et pour. -trangporter les -pro-
7d ¢ Ffésultant de Pexécution desdits travaux en un lieu.quélconque

Jété réa:ltsés
?our ‘autant gwil en sw. he pmpnét&lre au. qu»’ﬂen

- sition- permanente ou, habituelle, - le . cultivateur pgl
B tion de-la. taxe. ‘utiliser ces.véhicules papr

ggx‘ic&e su desunés A ceIlee-ci. ,
—tracteurs et remorques qui appd

mloitatmndu cuimateur peur Ie compte duqu,é] eeemx-ci ont' hasr _om

es” denrées 6t les marchandises pwvenan%, e son exploi, veg,

i .-ﬁ.,-. nux en!:repﬁsesl
isage e.t. de teillage de lin et ‘sont, uﬂxsés exclmwement’

‘arbeid te verrichiten; zelfs indién %é het personeel, de- Voomerpﬁ “

of de produkten vervoeren die daarvoor onmisbaar zijn en gm
voortf)renslelm van de uitvuermg van d1e arbeid te vergoeren

. paar Tes besoins de I'exploitation du’ propriétaite dans un rayon- de_noodwe:

itions “de. ces entreprises, -soit pour transpmster le lin au’

ttﬁnsport du lin teillé au liew de livraison.

Le Ministre des Fmances prescrit toutes mesures de controle:

qull juge utﬂes, ;

7“ es cyclomoteurs et les motocyclettes pourvus d’un moteur;

d’une ’cylmdrée maximusn de 250 centimétres cubes

) Le Mimstre des Finances prescnt toutes mesures “de- conttblet

' qu il juge utiles;

. 8* Tes véhicules automobiles affectés exclusivement, soit 2 un
“service de taxis, soit & la location evec chauffeur.

- -Foutefols, ves véhicules sont assujettis & I'augmentation prévue
3 Tarticle 13 -1, lorsque lé moteur est alimenté, méme partielle-
ment ou temporairement 4 Thuile lourde ou aiix hydrocarbures
dérivés du pétrole et gazeux 2 la température et 4 la pression
ordinavres :

e o1 -peut @éfinir les eendi«ons et modalités d‘ap;ﬂim du—

mw
«ie‘m

MTRE L. — Redevaliles de la taxe

-Art. 6. Est redeuabtedeiame,qumquempm
propre usage ou exploite un ow plusieurs véhicules désignés dans
les articles 3 et 4, soit qu’il ew ait la propriété ou la possession
personnelle, soif qu’il en ait la disposition permanente ou ha.bltuelle
par lonage-ou autre convention.

CI—BAPITRE 1V. — Base imposable

; Art. 7. La taxe est due, selon le cas, en raison de la puissance
du moteur, de sa cylindrée ou du poids du véhicule.

Le Roi détermine les ré'gples a suivre pour l’établlssement, la
constatation et le contrble de la puissance des moteurs ainsi que
du poids des véhicules.” -

Art. 8. Les fractions de cheval-vapeur sont forcées ou négligées
gelon qu’elles dépassent ou non la moitié. ’

Le poids du véhicule est constaté en ordre de marche, c’est-a-
dire avec carrosserie, équipement, accessoires et plein d’essence
ou d’autres carburants, d’eau et de graisse, mais 3 I'exclusion des
personnes ou des marchandises transportées; les fractions de centai-
nes de kilogrammes sont forcées ou négligées, selon qu’elles dépas-
sent ou non cinquante kilogrammes. -

cbims des apé;:atmns de. rouissage et de telllage, y compris le;!

Pour PR

ﬁix kilomatres au meximum, soit pour amener le lin aux| 1oy

. van het -vervoer Ma.n

. o S N I - <
’ ﬂashaardeylam vtmieveﬁng

De Minister, van Fﬁnncién SChl'i]ft alle contro e aatrégéieh voor

die' lujnuhtigadlt;

70 . de riiwielen met hulpmotor en de motorrijmelen voorzien
vaneenmoim‘meteeuc qummaﬂmmm&mieke.

De Mimste; van F‘mancién achnjft alle controlemaa&re,gelen *oor
die hij nuttig acht;

8* de autovoertuigen die uitsluitend aangemd mrden hewij ok
een taxidienst, hetzij tot verhuring met bestuurder.

Deze voertuigen zijn echter onderworpen aan de xmr‘bogug
bepaald in nrﬁkel 13, 1°, wanneer -de motor, .zelfs gadesltelijk
tijdelijk, wordt met zware olie of met uit pe
afgeleid hydroearbid dat onder normale temperatuur en druk de
vorm van gas heeft.

me 4

Art. tﬁ* -l e mdwmﬂe An
de artikelen3.on 4 g mdemmkenmwmdt tot e
of ze exploiteett, hetzij Inj er de-eipendomaf het MM
van heeft, hetzij hij .door huur of andere overeenknmst hestemliz
of gewoonlijk daavover ‘beschikt.

mmmxlv Belastbm:egrmdalag

Art. 7. De belasting is naar gelang. van het geval verschuldigd op
grond van de kmtht van de motor, van zijn cilinderinhoud of van
het gewicht van het voertuig.

De Koning stelt de regelen vast die in acht te nemen zijn voor
de bepaling, de opneming en de controle van de kracht van de

| motoren, alsmede van het gewicht der voextuxgen

Art 8. Breuken van paardekracht worden naar baven of naar
beneden afgerond, maargelang zij al dan miet de helft ‘overschrij-
den,

Het gewicht van het voertuig wordt in bednjfsvaardtge toestand
vastgesteld, dat wil zeggen, met koetswerk, toerusting, toebeho-
ren en volle voorraad benzine of andere brandstof, water en.smeer-
sel, doch met uitsluiting van de vervoerde personen of goederen;
breuken van honderdtallen kilogram worden naar boven of naar
beneden afgerond, nam:gelan,g zi; -al dan niet vufﬂg kilogram over-
schrijden.

" Art. 5. § ler.

7% Loi du 15 avril 1952, artidle 1, modifié par la loi du
13 f&vrier 1963, article 2.

8° Loi du 20 juin 1960, article 1", 2°,
Art. 5. § 2. Loi du 28 mars 1923, article 6, alinéa 2.
- Art, 6. Loi du 28 mars 1923 article 2.

Art. 7. Arrété royal n° 72 du 24 Janvner 1935, artlcle ler, § ler,
et 1oi du 28 mars 1923, article 9, pamm

" Art. 8. Arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935 article ler, 5 2.

Art. 5.8 1.

7* Wet van 1952 artikel 1, gewsz;gd bij de wet van
13 februari 1983 e

8° Wetvanmi\mil%o, artikel 1, 2°.
Art. 5. § 2. Wet van 28 maart 1923, artikel 6, tweede lid.
Art, 6. Wet van 28 maart 1923, artikel 2.

Art. 7. Koninklijk besluit nr. 72 van 24 januari 1935, artikel 1,
§ 1, en wet van 28 maart 1923, artikel 9, partim.

Art. 8. Koninklijk besluit nr 72 van 24 januari 1935, artikel 1,

.
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CHAPITRE V. — Montant de la taxe ou taux

‘Art. 9. La taxe annuelle est fixée selon les bases et les taux sui-
vants @ -

A. Automobiles servant au transport de persomies, y compris les
autobus et les autocars.

Lorsque la puissance imposable ne dépasse pas trente chevaux-
vapeur, la taxe est fixée d’aprés le baréme suivant :

Montant de la taxe

Nombre de CV en francs
4 et moins 720
5 : 900
6 . 1080

7 1260

-8 1 440
9 1620
10 1830
11 2112
12 2 448
13 2 808
14 3192
15 3 600
16 - 4 048
17 - 4 522
18 5 022
19 5 548
20 6 100
21 6 678
S22 7 304
23 7 958
24 8 640
25 . : 9 350
26 10 088
27 10 854
28 11 648

29 12 470 -
30 13 320

Lorsque la puissance imposable est supérieure & 30 chevaux-
vapeur, le taux, par cheval-vapeur, applicable 2 la puissance impo-
sable entidre est de 444 francs plus 15 francs par cheval-vapeur
au-dela de 30, sans que le taux par cheval-vapeur puisse dépasser
504 francs.

B. Véhicules servant au transport de marchandises ou d’objets
queiconques.

Pour les véhicules servant au ‘transport de marchandises ou
d’objets quelconques (camionnettes, camions, tracteurs, remorques,
etc.), la taxe est fixée a 150 francs par 100 kilogrammes jusqu’a
1000 kilogrammes inclusivement. -

Lorsque le poids imposable dépasse 1000 kilogrammes, le taux,
par:tranche de 100 kilogrammes, applicable au poids imposable
total, est de 150 francs, plus 7 francs par tranche de 100 kilogram-
mes au-dela de 1000 kilogrammes, sans que le taux par 100 kilo-
grammes puisse dépasser 346 francs.

C. Motocyclettes, tricycles et quatricycles & moteur; quelle que
soit la nature du transport.

La taxe est fixée a 135 francs par tranche ou fraction de tranche

de 150 centimétres cubes de cylindrée.

Lorsque les véhicules visés par le présent C sont mus & I'élec-
tricité, la taxe est fixée a 135 francs par 100 kilogrammes de
poids imposable. ’

Les dispositions des articles 14, 22 et 30 ne sont pas applicables
aux véhicules visés au présent C. :

HOOFDSTUK V. — Bedrag der belasting of belastingvoet

Art. 9, De jaarlijkse belasting wordt naar de volgende grondsla-
gen en aanslagvoeten vastgesteld : )

A. Auto’s voor personenvervoer met inbegrip van autobussen en
autocars.

Wanneer de belastbare kracht 30 paardekracht niet te boven
gaat, wordt de belasting volgens onderstaande schaal vastgesteld ;,

— Bedrag der belasting

Aantal PK in frank

4 en minder 720
5 900

6 1080

7 1260

8 - 1 440

9 1620

10 - 1830

11 ' 2112

12 . 2418

13 2 808

14 3192

15 3 600

16 . 4 048

17 4522

18 5022

19 5 548

20 6 100

21 6 678

22 7 304

23 7 958

) 24 8 640
25 . 9 350

26 10088

27 . 10 854

28 11 648

29 12 470

30 13 320

Wanneer de belastbare kracht 30 paardekracht te boven gaat, .
bedraagt de aanslagvoet, per paardekracht en toepasselijk op de
volledige belastbare kracht, 444 frank, verhoogd met 15 frank per
paardekracht boven 30, zonder dat de aanslagvoet per paarde-
kracht 504 frank mag overschrijden.

B. Voertuigen voor vervoer van goederen of enigerlei voorwerpen.

Voor de voertuigen voor vervoer van goederen of enigerlei voor-
werpen (lichte en zware vrachtwagens, tractors, aanhangwagens,
enz.), is de belasting vastgesteld op 150 frank per 100 kilogram tot
en met 1000 kilogram. ) ’

Wanneer het belastbaar gewicht 1000 kilogram te boven gaat,-
bedraagt de aanslagvoet, per schijf van 100 kilogram en toepas-
selijk op het totaal belastbaar gewicht, 150 frank, verhoogd met
7 frank per schijf van 100 kilogram boven 1000 kilogram, zonder
dat de aanslagvoet per 100 kilogram meer dan 346 frank mag
bedragen. . ’

C. Motorrijwielen, motordriewielers en motorvierwielers, ongeacht
de aard van het vervoer.

De belasting is vastgesteld op 135 frank per schijf of deel van
een schijf van 150 kubieke centimeter cilinderinhoud.

Wanneer de voertuigen bedoeld in onderhavige C elektrisch gedre-
ven worden, is de belasting vastgesteld op 135 frank per 100 kilo-
gram belastbaar gewicht.

De bepalingen van de artikelen 14, 22 en 30 zijn niet toepasselijk
op de voertuigen bedoeld in onderhavige C.

Art. 9. Alinéa ler : loi du 13 février 1963, article 3, § ler.

A. Arrété royal n® 72 du 24 janvier 1935, article 2, § ler, I, par-
tim, remplacé par la loi du 10 aout 1950, article ler et modifié par
1a loi du 20 juin 1960, article 2 et la loi du 13 février 1963, article 3.

B. Arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935, article 2, § ler,
II, remplacé par la loi du 10 aoGt 1950, article ler, repris sous I'ar-
ticle 8 de la coordination du 10 avril 1951, article dont les alinéas
ler et 2, modifiés par la loi du 20 juin 1960, article 3, ont été placés
dans Varticle 7 de la méme coordination par-la loi du 13 février 1963,
article 3, § ler, 4°. :

C. Arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935, article 2, § ler, I et II,
partim, remplacé par la loi du 10 aoit 1950, article ler et modifié
par la loi du 13 février 1963, article 3, § 1°%, 5°, et § 2.

Art. 9. Eerste lid : wet van 13 februari 1963, artikel 3, § 1.

A, Koninklijk besluit nr 72 van 2%t januari 1935, artikel 2, § 1, I,
partim, vervangen bij de wet van 10 augustus 1950, artikel 1, en
gewijzigd bij de wet van 20 juni 1960, artikel 2, 2n de wet van
13 februari 1963, artikel 3. .

B. Koninklijk besluit nr 72 van 24 januari 1935, artikel -2,
§ 1, II, vervangen bij de wet van 10 augustus 1950, artikel 1, her-
nomen onder artikel 8 van de codrdinatie van 10 april 1951, arti~
kel waarvan het eerste en het tweede lid, gewijzigd bij de wet van
20 juni 1960, artikel 3, in artikel 7 van diezelfde cobrdinatie opgeno~
men zijn bij de wet van 13 februari 1963, artikel 3, § 1, 4°.

C. Koninklijk besluit nr. 72 van 24 januari 1935, artikel 2, 81
I en II, partim, vervangen bij de wet van 10 augustus 1950, arti-
kel 1, en gewijzigd bij de wet van 13 februari 1963, artikel 3, § L

5 en§ 2
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“Art, 10. § ler. Par dérogatlon a l'article 9, la taxe est. fixée
i ,,mn&é 208 frames peur lem vélicules swilsiutts o

s véhicules 3 moteur servant au. de: pessoRnes, et

- debition de I'impot;

whgues -pour le transport d'un bateau.
Lo mmommmsfm 3 et 37; ainst qwe etH@s*dEs

1I," la foove: die pour un véhicule ne peut: éﬁvdﬁéﬁeure ﬁ
‘ 200 francs ‘ o
" Art. 11,

Lm:squ un véhicule sert altematﬁrement ou simul-
ément A dgs.tzansports donnant lieu 2.

lf}ire régime applicable est déterminé par-la.structume ‘du-véhicule. :
Ees véhicules:dp structure mixte sont assujettis & la-taxe la- plus

7€, Comptee tanu. des augmentations et -des: ﬁéﬁxctwns préyues
hux’ «artxcxes 12;»&20 N

CHAPITRE VI = Augmentations\
\Art 12 La nneest augmentée

<

1%de 20 p.¢ lersque les Toues sont- pourvues m bandages enfi

. - ‘eadutchouc crewxou semx-pneumatxques,

= e'50.p.C.. sk:les bandages sont en cacutchouc plm,

e 100 p.« &'ils sont de nature métallique.

qu’un véfiidule est muni de bandages: de namzes différentes,
3t le plug &levé est exig1b1e

. Art 13. Lessque le moteur du véhicule est alfmenté, méme
'Meuement . -temporairement, 2 P’huile lourde ou aux hydro-
carbures dérfsds: du pétrole et gazeux & la tempdrature et a la

: pression ordinaires, la taxe est augmentée :

o

‘, m9.ﬁ»

290 -frawew ~par “tranche -de ‘100 kilogmnmes POUT %es
yéhicles visés A 'article 9, B.

CHAP!TREV?I — Réddictions

Avt 14. Ea tawe est rédwite de 25 gic. pour tout vhiente dome| °

' Je moteur a plus de cing ans d’hsage aun momvent de’la débition
de 1’1mp0t

- Art. 15. La taxe est rédmte de 75 p.c.. pour les véhicules qui
i mt utiligés. exclusivement dans Penceinte des ports, telle que
: uﬁ?crestd&termihee par le Minfstre: des Fimances.

mm;mnmmmmmnpc,musz

msulte d’une déclaration régulidrement souscrite: yaw n redievable: |
ﬁ»auk";anwﬁerdmltm dimpesitions et ce; jusew’aw 30 jwin |
o meing, dtelure tnoir vélticules 2 mmtewr ow plws; inwestis dbwns:
m embnwun commergiaje, mdmt‘mol(e o agricete:

-§.2. Pour Papplication du § 1,
Texclusion toutefois des véhicules non imposés, des véhicules d‘e
sbmicture mixte et de ceux gui sont visés A larticle 14, § 17, 2

1* les véhicules construits pour le transport de marchandises |

ok effeetivement utilisés ¥ cette fin;

2 les véhicules affectés exclusivement soit & la lacation awec ’{

eBayffeur, soit 4 un service de taxis, d"amtobus ou dautocars,

% & La réductiow de 10 grc. ne&’auphqyep&smmdﬁé
ﬁtluit%envertu des articles 15, 1% am. 13,

: transpenh
plas de trente ans d’usage L I’ janvien de Lannée . de; la

“Tes remorques de: campmg et les remorques spéciﬂbmpnt :

i VT 3 VITT, me som# pwaypmwﬂﬁm ﬂﬂﬁm sken
;;apm application des dispositions reprises anx chapitrés VII°

B bedragen

des taxagions différentes; |

|ide verminderiirgen bepaald in dé-artikelen 12 tot 20"4*‘

s8¢ 425 femscs. par cheval-vapeur, pour les wéfiicules visés & :

sont prig en considération, i

Art. 10 § 1. In afwijking van artlkel 9, wordt de belastinz
{ fOrfaltmr op mmmw R
A woan de momvoentmsng. dimd;m me,,
1 januari van Het jaar van’ et ontstaan van de beiastm@elhd“
meer- dan dertlg jaar in g ik zq,n, g N ,
2 voor de kampeeraanh 1
{ciaal ontworpen voor het vi

Sl 0
WthIIziﬁ:hi%ﬁMpﬂségﬁi“gd&""

VIII mag daﬂefasﬁm voor een voertulg nie1 minder 8&!&; )

Art 11. Diesk een voertuig beurtelings of gelqktijdig
{voer dat op merschillende wijze belast is, dan wmrdt het
Afselijk regime eppald door dat van de structuur ven-het:-voe
i -De voertuigea :met gemengde structuur zijn -olderw
ide.-hoogste -helasiing, rekemng gehouden ‘met- dei’veﬂjt,

e

: HOOFDSTUK VI — Verhogmgen

Art. 12. De hiatmg wordt verhoogd .
{g pneumatische: mBberbanden; :

1° met 20 t.& wanneer de wielen voorzien zijn vin holle of semi-

2* met 50 t.ﬂs. wanneer de banden in massief nﬁber zijn;

3° met 100 t.& wanneer de banden in metaal zijn. °

Is een voerfirig; voorzien van banden van versc}nmnde aard, dan
iis de hoogste Belasting vorderbaar.

Art. 13. Wamzeer de motor van het voertuig Ms gedeeltelijk
cof tijdelijk gowirewen wordt met zware olie of me# uit petroleum
Fafgelexd hydroeasbid dat onder normale temperadmr en druk de
,vorm van gas»*ieeﬁ, wordt de belasting verhoogd :

1°_ et 425 wm paardekracht voor e voRstuigan Treiioeld
artilcel 9, A

2% et 350 Seelk: per-sehdit o ﬁ&&m M&M\u

¢

3
'7
¥
3
N

3
‘
’
]

V:

Moﬂé in grtikel 3,8,

‘woertuig waarvan de: métor op het ogenbﬁk van het oneswu:r van
fde helastmgschuld ‘meer dan wijf jaar in’ gebruxk is. :

j Art. 15. De belasting wordt verminderd met 75 kha wonw in
‘voertuigen die uitsluitend worden gebruikt binnen de havenomhei-
L IHE; mmma&mrvmrmmmsepm

vk 16 ihmh}aaﬁlmwudt met 16 th. verminderd wa-
‘neer zij verschuldigd is krachteng esm regelmatige mm’
diemdi door eex helastinggeinildige die, on b jrmisoi v el bebas-
- tingjear, en &t tok mimstens 3% junt, mneafmewmtmw
- aangeedt welke geipvesteend zjn in een hamdelw- nﬁmﬂdﬂmﬂ
- lamdbauw besdrijs,

§ 2. Voor de toepassing van § I worden in aanmerking- genomen,
lmet uitsluiting evenwel van de niet-belaste voertuigen, de voertui-
ganm.et gemengde structuur en deze bedoeld in artikel 19, § L
%
¢ 1° de voertuigen gebouwd voor het vervoer van goederen, en
" wevkeliji to¥ dat doel 3

2* de voertuigen die uuslmtencf aangewend worden. Retzif Wt
; verhuring met Bestuurder; hetzij tat een taxi-, autobus— of* autpear-.
;dﬁenst

| % 3 De vermindering van 10 Lh. wordk niet tocgepast op de
belastingen verminderd krachtens de astikelen 15, 18. of 1k

Ant, 10: Loi dix 13 février 1963, article 3, § 3

Art 1L Arrés
mhsﬁmxrarﬂkdnm’mt ;. article I*", et par la lod &
2 juin 1960, article 4.

Ale.Amz&ﬁémyairnandie:nmrMamleZ,&S

14
Plivatk par Ix ok dix 10 2atic 1060;, antic
Art, 150 SArneid rewal 72 din 2% jmavien 1966, amn}mz',!%
tan, menpivecé gar Ia: lok du W ot 1950; antig

Bi Eoii din X3 fEwnier 1983 arbicle mﬁiﬁé la Ioh d
. foy 4 ma. b dw

mgaLnf‘?Zth& jamuenlﬂﬁﬂ; article Z, § 4, |

rayai wdu%pn:;mn 1996, asticle 2, § 2, nem- |

Art. 10. Wet van 13 februari 1963, artikel 3, § 3.

M 1. Koninklijk hesluit mr 72 wan. Z4 januari 1935, art:keEl.
& m%ﬁidem‘mzzpm 1953, artiked L, en tij de wek
ivan 20 junf , artikel 4.

j Art. 12 Kamioklijik besluit nx 72 van. 24 januaxi 1935, aretikel 2, §3.
i Ammww 1960 artikel: 7, pewijzigd: bij de wek vam
. 13 fekrenani 1983,

At 34 Kowiokiijl hesiuit me 72 van. 2¢ jamiani 1035 artikel X
i § 2 venvangen bif, de wet war 1 angvstus 1968 antikel 1

Art. 15, Koninklijk beshiit nr 72 van 24 januari 1986, astiftel 2,
[§ 4 eeuste Ndj wesvangen: biji de wet van b anguatus 1956, ariikel 2.
i Ak 16, Wed wmr IX (bbrucrt 3983, artiktel 4, gewijzigd B de wek
%van 14 april 1965; ewtillel 3

E
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Art. 17. § ler. La taxe «ue par les persomes physiques ou
morales qui ont leur domicile, leur résidence, leur si2ge social
ou leur principal -Gtablissement en Belginue est réduite 2 40 pac,
de son montant relatif 4 'année entidre pour les véhicules affectés
exclusivement eu principatement & -des tramsports dinternationaux
de marchandises ou d'obhiets guelcongues, ‘e poids imposable,
remerques comprises, st «d’au moms 7080 kilegrammes.

La taxe ainsi réduite est payable en une fois avant tout usage
du wéhicule, :

‘8 2. Le Ministre des Finances prescrit toutes mesures de con-
‘trole jugbes nécessaires. Toute infraction 2 ces mesures entraine
le retrait de la réduction.

Art. 18. Le TRoi est autorisé & réduire la ‘taxe des véhicules
alinrentés par un gazogeéne, par la vapeur ou par T'électricité, $'ils
n’utilisent pas de produits d’origine étrangére.

Art. 19. 3 ler. Pour les wshictiles servant -exclusivement au
transport .de marchandises .ou d’objets quelcongues -et qui, en
raison de leur nature, de leur destination ou :de leur affectation
spéciale, ont un usage nécessairement limité, la taxe est réduite
au neuvidme, aux deux neuvigmes ou au tiers -de son montant
rélutit 4 D'ammée entitre, suivant que le nombre -de jours de teur
utilisation n’excdde pas respectivement 30, 60 ou 90 jours par an.

La taxe ainsi réduite est payable en une fois avant tout usage
du wéhicule.

§ 2. Le Ministre des Finances prescrit toutes mesures de con-
tidle jugées nécessaires. Toute infraction A ces mesures entraine
le retrait de la réduction.

% 3. Les documents délivrés au redevable en vue du contréle
du nombre de jours d’'usage me sont remplacés en aucun cas.

-dArt. 20. Les réductions prévues aux articles 34 a 19 se cal-
culent sur la taxe préalablement augmentée -conformément aux
articles 12 et 13.

CHAPITRE VIIi. — Débition de la taxe

Art. 21. La taxe, qu'elles qu’en soient les moddlités, est -due.
pour l'année entieére si le véhicule est utilisé dans le courant
du premier trimestre; il n’en est dd que les dirois quarts, la
moitié ou le ‘quart, sélon ‘que T'usage commence dans 'le courant
du -deuxidme, du troisidme-ou:du-guatridme trimestre.

Art. 22. La taxe 'eu le .supplément «le taxe peut &tre ‘paye -
anticipativement, ;pour une période de frois ou .de six.mois, moyen-;
nant une augmentation d'un dixitme. Cette .augmentation est
toutefois limitée & 5007 francs.

‘Le signe distinctif délivré lors de ce paiement doit &tre restitué,!
contre regy, «dans les huit jours «de la -cessation de sa walidité; si
ledit signe n’est pas restitué dans le-délai fixé, le redevable sera,
tazé -d'office peur la :périede westant 2 -courir jusqu'd da fin de;
TPannée. T

Art. 23. En cas e cessation d'usage dans le couramt @un
trimestre, la ‘taxe payée pour e restant :de Dammée ‘et n'ayant’
pas fait I'objet d'une ‘transcription 'est restituée, Ttontre remise |
du signe distinctif, & concurrence du trimestre ou des trimestres
non commenceés. ’

Toutefois, si la cessation d’usage résulte de la réquisition du
véhicule, la taxe payée est restituée a concurrence du nombre
de mois que comprend la période de réquisition, -6tant entendu
que toute fraction de mois est comptée pour un mois ou négligée
suivant qu’elle dépasse ou non gquinze jours.

Art. 17. § 1. De belasting werschuldigd door natuurlijke of
rechtspersonen die hun woonplaats, hun verblijfplaats, hun maate
schappelijike zetel -of hun voornsemste inrichting hebben iin Belgis,
wordt herleid tot-40 t.h. van haar bedrag voor het hele jaar, voor
de voertuigen die wmitsluitend of 4in heofdzaak aangewend worden
woor -het .internationaal wervoer van goederen of enigerlei wvoor-

| wegpen, wearvan het -belastbaar gewicht, aanhangwagens inbegres

pen, ‘ten minste 7 080 :kilogram bedraagt.

De aldus verminderde belasting is betaalbaar in éénmaal, v6s¢
alk .gebruik van het voertuig.

§ 2. De Minister van Financién .schrijft alle nodig .geoordeelds
controlemaatregélen voor. Elke inbreuk op deze maatregelen .heeft
het intrekken van de vermindering voor gevolg. '

Art. 18. DPe Koning is gemachtigd de ‘bélasting op de voertuigen
mret gas-, stoom- of dlektriciteitsgenerator te verminderen, "indien
deze voertuigen geen produkten van vreemde iherkomst gebruiken.

Art. 19. § 1. Voor de ‘voertuigen die wuifsluitend dienen ~»oor
het vervoer van geederen of enigerlei veorwerpen -en waarwvany
wegens hun aard, hun bestemming of hun speciale aanwending,
het gebruik noodzakelijk beperkt is, wordt de belasting herleid tot
&6n megende, 1ot ‘twee ‘negenden-of ‘tot één derde van haar bedrag
voor het gehele ‘jmar, woor zover deze veertuigen ten hoogste
respectievelijk 30, 60 of 90 ‘dagen ‘per jaar .gebruikt worden.

De aldus verminderde belasting is betaalbaar in éénmaal v66r
elk gebruik van het voertuig. .

$ 2. De Minister van Financién schrijft alle nodig gevcordeelds
controlemaatregelen voor. Elke inbreuk op deze maatregelen heéft
het intrekken van de vermindering voor gevolg.

$ 3. De-documenten asn de ‘belastingschuldige afgeleverd met het
oog op de controle van het aantal dagen gebruik, worden' in :geen
enkel geval vervangen.

Art. 20. De in de :artikelen 14 tot 19 bopaalde verminderingen
worden ‘berekend -op de belasting, veoraf verhoogd overeenkomstig

| de artikélen 12 en 13.

HOOFDSTUK VIII. — Ontstaan van de belastingschuld

Art. 21. 'De belasting, welke ook de modaliteiten ervan zijm,
is voor het ganse jaar verschuldigd, wanneer het voertuig in de
loop van het eerste kwartaal wordt gebruikt; slechts de drie vierde,
.de helft of het vierde ervan is verschuldigd naargelang het gebruik

‘ ‘in ide loop van het tweede, het derde -of het wierde kwartanl begirit.

Avt. 22. De bslasting of .de aanvullende belasting kan veoraf
-veor -een tijdperk van drie of zes maanden betaald worden, mits zij
met 66n diende werhoagd werdt. Deze wverhoging wordt evenwel

J 'beperkt tot 500 frank.

Het kenteken dat bij deze betaling wordt uitgereikt, moet tegen
ontvamgbewils ‘teruggegeven worden ‘bimmen :acht xdagen andat shet
optondt geldig te Zijn; imdien het kenteken niet binnen de gestelde
termijn Peruggegeven wordt, wordt de belustingscinildige wvan

| -amtswege in de belasting aangeslagen voor het tijdperk dat nog

:tot het einde van het jaar blijft lopen.

Art. 28. In geval het gébruik inde loop van een kwartaal
ophoudt, wwordt -de ‘belasting ‘die voor ‘het owverige van het ‘jaar
betaald ‘was en mist het voorwerp ven -een overschrijving is
;geweest, tegen afgifte van het kenteken.terugbetaald veer het
bedrag van het niet aangevangen kwartaal of de niet aangevangen
ikwartalen. -

Wanneer echter het ophouden van het gebruik een gevolg is
van de opeising van het voertuig, wordt. de betaalde belasting
tterugbetaald in verhouding tot het aantal maanden begrepen ‘in
de opeisingsperiode, met dien verstande dat elk gedeelte van
‘een ‘maand voor 6én maand geldt of wegvalt, naargelang het al

| dan niet vijftien dagen overschrijdt.

Art. 17. Loi du 13 février 1963, article 5.
Art. 18. Loi du 24 juillet 1927, article 4.
Art. 19. Loi du 13 février 1963, article 6.
Art. 20. Loi du 20 juin 1960. article 6.
~ Art. 21. Loi du 28 mars 1923, article‘6, alinéa 1°*,

Art. 22. Loi du 24 juillet 1927, article 3, pﬁrtim, modifié par la
loi du 13 février 1963, article 8. :

Art. 23. Loi du 24 juillet 1927. article 3. partim, complété par’|
1a loi du 20 aoat 1947, article 54.

2

Art. 17. Wet van 13 februari 1963, artikel 5.

Art. 18. Wet van 24 juli 1927, artikel 4.

Art. 19. Wet van 13 februari 1963, artikel 6.

Art, 20. Wet van 20 juni 1960, artikel 6.

Art. 21, Wet van 28 maart 1923, artikel 6, gerste lid.

Art. 22. Wetvan 24 iuli 1927, artikel 3. partim, gewtiizigd bl de
wet wan 13 februari 1963, artikel 8.

Art. 23. Wet van 24 juli 1927, artikel 3, -partim, aangevuld bil
de wet van 20 augustus 1947, artikel 54,



de‘ %:uculatxon, “sont assujettis é. raison de leur séjbﬁr
Belgique, 4 une taXe quotxdxemre dont les taux sont " fixés
'pour les véhlcules servant excluswement ou prmcxpalement'
'ransport de marchandxses ou d’objets quelconques 1
lorsque le poids nnpbsable n’attemt pa§ 5 000 kﬂogrammes :
incs par jour; - :
sque e poids imposable est de 5 000 kxlogrammes et plus,
feindre 10000 kilogrammes : 160 francs par. jour,,

orsque e poxds imposable - ést de 10000 k:logrammes et

0 francs par: Jour,

pour ‘Ies véhicules servant exclusfvement ou. p;‘ cxpalement |5

nsport rémunéré de personnes : 30 francs par ur’

es dérivés du pétﬁS ‘ ‘et gazeux 2 'la témpérature ¢t 4 la

‘ordinaires, la faxe: quotidienne ést augmentée de

¢s, de 150 francs ou de 300 francs pour les véhicules visés

wnieg vnsés ail amcie 24, 2°..

euement -ou - totalement des taxes directes . sur lex antomo-
%t autres véhicules 2 moteur,ou A vapeur,‘les. habitgnts des
pays -étrangers qui ‘accordent aux. Beélges 1a’ mbme: Exonération

cetté fin.

Art 28. La taxe quotidienne est payable avant la/sortre du pays. -
7 vim het lan

CHAPITRE X. — Déclaration et recouvrement

Art 29. La taxe ou le suppiément de taxe -est payable au
bu au du receveur des contributions du ressort, avant le 1° jain-
-Vier8i 1e véhicule est employé 2 cette date ‘et, ‘dans le c¢as ‘Con-
‘préalablement 2 tout usage. La déclaration du .redevable

“doit ‘tontenir tous les éléments nécessaires au: calcul de l’impor

,et :| Ia surveillance.

.

Pour toutes ses remorques et semi-remorques autres-gue celles

visées aux articles 10, § 1°, 2°, et 19, § 1%, le redevableé-peut
spuscrire des déclarations qui n’identifient pas ces véhicules.- Le
Ministre des Finances prescrit toufes mesures de contrdle jugées
nécessau'es

~Art. 30. Les redevables qui en feront.la demande par écrit |,

avant le 1°* janvier, pourront acquitter la taxe en deux verse-
ments ‘égaux, a effectuer I'un, a4 ceite date,. et lautre, le
It juillet.

“Art. 31. La quittance délivrée sert de carte d’identification
du véhicule et doit &tre produite & toute réquisition dés agents
‘compétents.

'eénkomsten, s NOOrL

vement & 1'article 24, I° a,'b ou ¢, et de 25 fmucs pour\
*| met 25 frank voor de: voertuigen bedoeld in artxkel 24, 25T

artiélle ou totale et & conclure au besoin les accords nécessalres |

Art 24, Behoudens afwi;kmg ipge

gebruikt. door: personen 00
inrichting in dit land -en die niet aan
worpen werden, 0 %)1

lijkse belasting verschuldigd 'waarvan de

vastgesteld :
1° voor de voertuxgendie mtsluxten

vervoer van goederen of ehigerlei voorw
“#) wanneer het belastbaat -gewicht. 5

120 frank per dag; o
b) ‘wanneer: ‘het belastbaar gewic t

‘ doch mmder dar

Art 26 Wanneer'de motor ‘van het voertu;g,
kot ti;dehjk gedreven wordt met zware olic of ‘'m

leum  afgeleid ‘hydrocarbid “dat  onder ‘normale -

druk de vorm van gas heeft, wordt de dagelijkse
hoogd met 100 frank, met 150 frank of ‘met 300 fr
voertuigen ‘bedoeld respectievelijk in artikel 24, 1°, .o, b

Art. 27. De Minister van Financién is gemachtigd om gehele
of -gedeeltelijke “ontlasting van de directe belastingen: ©op de auto-
‘mobielen en:andere stoom- of motorvoertuigen toe te an -
de inwoners van vreemde landen die aan de Bel ezelfde.

‘gedeeltelijke of gehele ontlasting verlenen, en om de_ evailénd

‘de-daartoe nodige overeenkomsten te sluiten,
.28, Dae dagelxjkse belasting is betaalbaar voor het verlaten

HOOFDSTUK X, — Aanglfte en. invordering ‘ o

Art 29 De belasting . of de aanvullende belastmg is te 'beta-
len ten kantore van de ontvanger der belastingen van het .gebied
v66r 1:jafiuari, indien het voertuig op die datum-in gebruik ‘is
en, in het tegenovergestelde geval, v66r elk gebrmk De ‘aan-
gifte van de belastingschuldige moet alle gegevens behelzen, die
nodig zijn voor het berekenen van de belasting en voor het
toezicht. ’

De belastingschuldige kan voor al zijn aanhangwagens en
opleggers andere dan die bedoeld in de artikelen 10, § 1 , en
19, § 1, aangiften onderschrijven die deze voertuigen niet xxdentm-
ceren. De Minister van Financién schrijft alle nodig geoordeelde
controlemaatregelen voor.

Art. 30. De belastingschuldigen die zulks schnftelqk v6or
1 japuari aanvragen, mogen de belasting in twee gelijke stortingen *
betalen, de ene op gemelde datum, de andere op-1 juli.

Art. 31. Het uitgereikt kwijtschrift geldt als identificatickaart
van het voertuig en moet op elk verzoek van de bevoegde agenten
overgelegd worden.

- Art. 24, Arrété royal n° 72 du 24 jJanvier 1935 article 5, ali-
néa 1*, remplacé par la’loi du 10 aoGt 1950, article 4, modifié
;ar la loi du 20 juin 1960, article 11, et arrété royal n® 72, du
4 janvier 1935, artlcle 5, alinéa derhier.
"Art. 25. Arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935, article 5, alinéa 3.

- Art. 26. Loi du 20 juin 1960, article 12.
Art. 27. Loi du 24 juillet 1927, article 5.
Art. 28. Arrété royal n® 72 du 24 janvier 1935, article 5, alinéa 2.

29. Loi du 28 mars 1923 article 8, §.1*, complété par la
301 du 13 février 1963, article 9
~Art. 30. Loi du 28 mars 1923 article 8. § ler. alinéa 2.
Art. 31. Loi du 28 mars 1923, article 8, § 1°, alinéas 3 et 4,
et article 9, partim, modifié par la loi du 13 février 1963, artlcle 10,

Art. 24. Koninklijk beshiit nr 72 van 24 ianuari 1935. artikel 5
eerste lid, vervangen bij de wet van 10 augustus 1950, artikel 4,
ggwuzxgd bij de wet van 20 juni 1960, artikel 11, en konmkluk

sluit nr 72 van 24 januari 1935, artikel 5, laatste lid.

‘Art. 25. Koninklijk besluit nr 72 van 24 ;anuari 1935, artikel §,
derde lid.

Art. 26. Wet van 20 juni 1980, artikel 12.

Act. 27. Wet van 24 juli 1927, artikel 5.

Art. 28. Koninklijk besluit or 72 van 24 januarl 1935, artikel 5,
tweede lid.

Art. 29, Wet van 28 maart 1923, artikel 8, § 1, eerste lid, aan-
gevuld bij de wet van 13 februari 1963 artikel 9 :

Art. 30, Wet van 28 maart 1923, artikel 8, § 1, tweede lid.

Art. 31, Wet van 28 maart 1923, artikel 8. § 1, derde en vierde lid,
ﬁgl alroukel 9, partim, gewiizigd bii ue wet van 13 februari 1963, arti-
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Il est, en outre, remis au déclarant un signe distinctif dont le
véhicule doit étre constamment pourvu. Au besoin, ce signe dis-
tinctif est renouvelé chaque:année. .

Sauf s'il est restitué ou si, en cas de sinistre, la preuve irré-
futable de sa destruction est apportée, le signe distinctif délivré
pour les remorques et les semi-remorques visées & Particle 29,
alinéa 2, n’est remplacé que moyennant paiement de la taxe affé-
rente a la période d’imposition restant & courir. :

Le Roi détermine les ragles: & suivre pour I'appesition des signes
distinctifs. o .

Art. 32. En cas de remplacement définitif d’un véhicule
avant le 16 décembre, la taxe payée pour ce véhicule pourra étre
déduite, en ce qui concerne les. trimestres mom €coulés, de Ia
taxe relative au véhicule de remplacement. ]

Le minimum fixé par article 16; § 2, s’appliqye au montant
global des taxes dues pour les deux: véhicules.

Art. 33. En cas de modification d’un véhicule entrainant la |

débition d’une taxe supplémentaire, le redevable est tenu d’en
faire la déclaration avant la mise en.usage du véhicule modifié
et” d’acquitter en méme temps le suppiément de taxe.

Art. 34. En cas de vente ou de cession d'un véhicule, le mon-
tant du remboursement de taxe auquel -pourrait prétendre le
vendeur ou le cédant, peut étre transcrit au nom du nouveau
détenteur et &tré déduit ‘de la taxe due par celui-ci, & la condi-
tion qu’il le demande dans les quinze jours en reproduisant le
signe distinctif antérieurement délivré au cédant.

En eas de transcription et lorsque ’ancien et le nouveau déten-
teur doivent chacun la taxe pour un méme trimestre, le nouveau
détenteur est considéré comme étant le seul redevable. Toute-
fois, si la taxe due par I’ancien détenteur est plus élevée, celui-ci
reste le seul redevable de la taxe pour ledit trimestre.

Art. 35. A défaut de notification contraire, la déclaration
remise pour une année est valable pour les années suivantes.

Art. 36. Aussi longtemps que le changement apporté dans la
~ détention du véhicule n’a pas été déclaré, Pancien détenteur
est responsable de la taxe, sauf son recours. contre I"acquéreur.

" CHAPITRE XI. — Mesures d’exécution et de contréle

Art. 37. Le redevable qui sollicite une exemption ou une
réduction quelconque ne peut en obtenir ou en comserver le
bénéfice que s’il établit son droit a cette exemption ou a cette
réduction, ; -

Art. 38. A la requéte du fonctionnaire désigné par le direc-
teur général des contributions directes, le redevable. est tenu de
produire, dans un délai de vingt jours, tous renseignements et,
sans déplacement, tous documents jugés nécessaires A I'applica-
tion de la loi et au controle des éléments de la déclaration.

Passé ce délai, et sauf justes motifs, le redevable peut &tre
taxé d’office par le contrdleur des contributions sans préjudice
de son droit de réclamation et de recours. Les articles 40, ali-
néa 3, et 41, sont applicables dans ce cas.

Art. 39. Les agents de la surveillance munis de leurs com-
mission sont autorisés a controler le signe distinctif fiscal des
veéhicules, se trouvant sur la voie publique, & se faire produire

Daarenboven wordt aan de aangever een kenteken uitgereike,
waarvan het voertuig voortdurend moet voorzien zijn. Zo nodig,
wordt dit kenteken elk jaar vernieuwd.

Behalve in geval van teruggave van het fiscaal kenteken of in
geval van ramp wanneer het onbetwistbaar bewijs van zijn ver-
nietiging wordt geleverd, wordt het kenteken, uitgereikt voor de
aanhangwagens en de opleggers bedoeld in artikel 29, tweede lid,
slechts vervangen mits betaling van de belasting geldend voor
de niet verstreken belastbare periode.

De Koning stelt de regelen vast, die in acht moe¢ten worden
genomen voor het aanbrengen van de kentekens. :

Art. 32. Wannéer een voertuig véor 16 december definitief
wordt vervangen, mag de voor dat voertuig betaalde beladsting
over de nog niet verstreken kwartalen, van de belasting betref-
fende het vervangende voertuig worden afgetrokken.

Het in artikel 10, § 2, vastgestelde minimum geldt voor het
totaal bedrag van de voor de twee voertuigen verschuldigde
belastingen.

‘Art. 33. Ingeval de wijziging van een voertuig een aan-
vullende belasting tot gevolg heeft, is de belastingschuldige gehou-
den hiervan aangifte te doen v66r het in gebruik stellen van het
%ewijzigd voertuig en terzelfder tijd de aanvullende belasting te

etalen.

Art. 34. In geval van verkoop of overlating van een voertuig
mag het bedrag van de belastingteruggave, waarop de verkoper
of de overlater aanspraak zou kunnen maken, overgeschreven
worden op naam van de hieuwe houder.en afgetrokken worden
van de door deze laatste verschuldigde belasting, op voorwaarde
dat hij dit vraagt binnen de vijftien dagen en het fiscaal kente~-

ken dat vroeger aan de overdrager werd uitgereikt, voorlegt.

In geval van overschrijving, en wanneer de vorige en de
nieuwe houder ieder de belasting verschuldigd zijn veor een-
zelfde kwartaal, wordt de nieuwe houder beschouwd de enige
belastingschuldige te zijn. Nochtans, indien de belasting ver-
schuldigd door de vorige houder hoger is, blijit alleen deze
laatste de belasting voor het bedoelde kwartaal schuldig.

Art. 35. Bij gebrek aan andersluidende kenriisgeving, is de
voor een jaar ingediende aangifte geldig voor de voigende jaren.

Art. 36, Zolang er geen aangifte is gedaan van de verande-
ring betreffende het houden van het voertuig, is de vroegere hou-
der aansprakelijk voor de belasting, behoudens zijn verhaal op
de verkrijger.

HOOFDSTUK XI. -~ Uitvoerings- en controlemaatregelen

Art. 37. De belastingschuldige - die .om gelijk welke - vrij-
stelling of vermindering verzoekt, kan er slechts het voordeel van
verkrijgen of behouden indien hij zijn recht op deze vrijstelling of
vermindering bewijst.

Art. 38. De belastingschuldige meet, op vraag van de door
de directeur-generaal der directe belastingen aangewezen ambte-
naar, binnen een termijn van twintig dagen, alle inlichtingen ver-
strekken en, zonder verplaatsing, alle documenten voorleggen
welke nodig worden geacht voor de toepassing van de wet em
voor de controle van de gegevens van de aangifte.

Na het verstrijken van die termijn, en behoudens weitige
redenen, kan de belastingschuldige door de controleur der belas-
tingen van ambtswege aangeslagen worden, behoudens zijn recht
om bezwaar in te brengen en beroep in te stellen. De artikelen 49,
derde lid, en 41 zijn in dit geval toepasselijk. :

Art. 39. De agenten van toezicht, drager van hin aanstellings-
brief, zijn gemachtigd het fiscaal kenteken te eontroleren van
de voertuigen die zich op de openbare weg bevinden, het inschrij-

Art, 32. Loi du 28 mars 1923, article 8, § 2, alinéa 1*, remplacé
par lafrété roval n° 72 du 24 9fé'anvie.ral%S. article 6. partim,
complété par la loi du 13 février 1963, article 11.

Art. 33 Loi du 28 mars 1923, article 8, § 2, alinéa 2, remplacé
par U'arrété roval n° 72 du 24 ianvier 1935. article 6. partim.

‘Art. 34. Loi du 13 février 1963, article 12."

Art. 35. Loi du 28 madrs 1923, article 8, ¥ 4, modifié par la
loi du 20 aont 1947, article 53. = ,
Art. 36. Loi du 28 mars 1923, article 8, §5.
Art. 37. Loi du’'13 février 1963, atticle 15, partim.
Art. 38. Loi du 13 février 1963; article 15, partim.
Art. 39. Loi du 13 février 1963, article 15, partim.

Art. 32. Wet van 28 maart. 1923, artikel 8, § 2, eerste lid, ver-
van%en bij het koninklijk-besluit nr 72 van.24 januari 1935, arti~
kel 6, partim, aangevuld bij de wet van 13 februari 1963, artikel 11.

Art. 33. Wet van 28 maart 1923, artikel 8, § 2, tweede lid, ver-
vangen bij het koninklijk beslujt nr- 72 van 24 januari 1935, arti-
kel 6, partim.

Art. 34. Wet van 13 februari 1963, artikel 12,

Art. 35. Wet van 28 maart 1923 artikel 8, § 4. mewiizizd bi
de wet van 20 augustus 1947, artikel 53. B

Art. 36, Wet van'28 maart 1923, artikel 8, § 5.

" Art, 37. Wet van 13 februari 1863, artikel 15, partim.
Art. 38. Wet van 13 februati 1963, artikel 15, partim.
Art. 39. Wet van 13 februari 1963, artikel 15, partim.
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A1 Il est encouru une Amende €
francs pour chaque contravention- aux
néesures prises pour leur exécutio.

i

Jdispositions du titr

Lot 42, § ler: ‘Les - provinces et-les communes he peuvent
 Eablir Ges 'additionnels a la taxe de circulation 'sur les véhi-
cules automobiles ni des taxes quelconiques sur: les véhicules
-8 Particle 3, sauf en ce qui concerne les bateaux, les

wisés-a l'article 5, § 1, 5° et 7°,

ion ‘qualifiée taxe communale sur les véhicules automobi
gmﬁrcentggeaﬁe'rlaim ile

st Atablie -2 chagge des wedesunblos
tion de &a taxe A'Etat o S'un supplenent. 3 06benc;

le mest pas applicable :

’i‘oute et pour lesquels a été délivrée Vautorisation de transport
/national ou de transport international visée 3 .I’article 1 de la
doi.du 1°* aotit 1960; '
. 2° aux véhicules visésia l'article 5, § ler, 2° et 8°;

72 3% raux “véhicules employés exclusivement pour le transport
irémunéré de personnes en vertu d'une autorisation délivrée en
‘vue “de P'exploitation de services d’autocars, en exécution de
JLarrété-loi du 30 décembre 1946;

S 4% aux tracteurs,

remorques . et semi-remorques constituées par
-du.matériel spécialisé servant au transport rémunéré- de choses
‘entre les quais, les entrepfts, les magasins et les chantiers éta-
blis dans les ports maritimes et fluvia -

_::Lies communes ne sont pas autorisées 3

‘exemptions ou exceptions quelconques.

:§3.-Les cotisations inférieures &
au role, . :

prévoir des réductions,
20 francs ne sont pas portées

.+ § 4. Les cotisations peuvent &tre réclamées ou rappelées dans
un- d¢laj de trois ans prepant cours le 1°* janvier de I'exercice
d'imposition pour lequel la taxe aurait do &tre établie,

. § 5, L’établissement et la perception de la taxe sont confiés A
Padministration des contributiotis directes, aux.conditions et sui-
vant les modalités déterminées par lé Roi. - o

. Pour autant quwil n’y soit pas dérogé, les dispositions du titre
VII du Code des impdts sur les revenus sont applicables & cette
taxe. - -

N . . betaalq;
_cinguante francs 3 |- Art, 41, Elke

TREXIII—- lPauVoi‘rs}@.{: provinces et des ommunes |

candts, 1és cyclomotenrs’ et ‘les motocyclettes, respectivement- | boo

Pdr dérogation au § 1, les communes peuvent établir une’|

. '1° aux véhicules servant au transport rémunéré de choses par |

- tigd.

- De ‘onitdoken belasting wor
heer Zij eeh tiende van de
De bélasting .

dt op het drievoudige
ocorspronkelijke -belasting 6
van ambtswegg -vastgesteld, moet dadel

=~ Bevoegdheid van 'de provinci
nde gemeenten . U

AT 42, % 1. ;De‘groifiﬁéip‘s; en de gemeeriten zijn fii
{ tigd om opcentiemen ‘op de verkeérsbélasting op de as
“gen of om. het even ‘welke belastingen ‘op de in artikel -

T

I° ‘'op de voertuigen die dienen tot het bezoldigd vervoer van
zaken over de weg waarvoor de vergunning voor nationasl ver-
voer “of 'voor internationaal vervoer, bedoeld in. artikel 1° van ‘de
wet'van 1 augustus 1960, werd uitgereikt; T N
2° op.de voertuigen bedoeld in artikel 5, § 1, 2° en 8%

3° op de voertuigen uitsluitend gebruikt voor het bezoldigd ver-
voer van personen krachtens een machtiging afgeleverd voor de
exploitatie van autocardiensten, in uitvoering van de besluitwet
van 30 december 1946; ’

4° op de tractoren, aanhangwagens en opleggers bestaande uit
gespecialiseerd materieel, die bezoldigd vervoer van zaken ver-
richten tussen de kaaien, opslagplaatsen, magazijnen en werven
gelegen in de zee-'en rivierhavens, ‘ ‘

De gemeenten zijn niet gemachtigd om het even welke verminde-
ring, vrijstelling of uitzondering toe te stgan.

§ 3. De aanslagen beneden 20 frank” worden ni
gebracht. :

et ten kohiere

§ 4. De aanslagen mogen gevorderd of nagevorderd worden
binnen een térmijn van drie jaar, die aanvangt op de le januari
van - het aanslagjaar waarvoor de belasting moest .worden geves-

§ 5. De vestiging en de inning van de belasting worden: toever- -
trouwd aan de administratie der directe belastingen, onder de
voorwaarden en’volgens de modaliteiten- door de Koning bepaald.
Voor zover hiervan niet wordt afgeweken, is het ‘bepaalde ‘in
titel VII van het Wetboek van de inkomstenbelastingen, ‘op deze’
belasting van toepassing. : . oo

¢+ Art. 40. Loi.du 28 mars
du 13 février 1963, article 14.

© Art. 41. Loi du 28 mars 1923, article 11, § 1°°.

r}: -42. Loi.du.30 mars 1962, article 2, modifié par la loi du
février 1963, article 16, 1a loi du 31 juillet 1963, article 4, et la
‘s1g 25 juin 1964, article 1°-, ’

1923, article 10, modifié par la loi

it

- wet van 13 februari 1963, artikel 14, -

' kel 4, en de wet van 25 juni 1964, artikel 1,

Art. 40. Wet van 28 maart 1923

‘ y artikel 10, gewijzigd bij de

Art. 41. Wet van 28 maart 1923, artikel 11, § 1.

Art. 42. Wet van 30 maart 1962,  artikel 2,

1 ewiizigd bij. de
et van 13 februari 1963, artikel 16, de wet van .

w 1 juli 1963, arti-

3
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Les roles relatifs a la taxe sont rendus exécutoires par le direc-
teur des contributions désigné a cette fin ou par le fonctionnaire
délégué par lui; les contraintes sont décernées par les receveurs
chargés d’opérer le recouvrement.

Titre III. — TAXE SUR LES JEUX ET PARIS

CHAPITRE I¢*. — Bases et taux

Art. 43. Une taxe de 4 p.c. est établie, au profit de ’Etat, sur
le montant brut des sommes engagées dans les jeux et paris,
méme dans des cercles privés, & I’exclusion :

1°* des loteries autorisées;

2° des divertissements populaires qui ne comportent que des
droits d’inscription ou de participation répartis sous forme de prix
ou affectés aux frais normaux d’organisation, pour autant{ que le
montant total de ces droits ne dépasse pas, par jour et par per-
sonne, 250 francs le samedi, le dimanche, les jours fériés légaux
et les jours de kermesse considérés comme officiels par la com-
mune, et 150 francs les autres jours. . .

Art. 44. Par dérogation a I’article 43, la taxe est fixée & 6 p.c.
des sommes engagées dans les paris sur les courses de chevaux
acceptés ailleurs que dans l’enceinte des champs de courses
dament autorisés, sauf lorsque ces sommes sont reportées au pari
mutuel desdits champs de courses par des agences et succursales
spécialement agréées & cette fin par le Ministre des Finances.

Art. 45. Par dérogation a Particle 43, la taxe est fixée 2
3,50 p.c. sur les gains des banquiers au jeu de baccara chemin de
fer et a 2 p.c. sur les gains des pontes au jeu de roulette sans zéro.

En ce qui concerne les autres jeux.de casino .non spécialement
dénommeés, la taxe est exigible suivant les bases, taux et moda-
lités & déterminer par le Roi. .

Aft. 46, Est soumise & une taxe de 6 p.c. lintégralité des
enjeux dans les concours colombophiles :

1° quand le retour des pigeons a:lieu-un jour-autre.que ie samedi,
le dimanche ou qu’un jour de féte-légal ou-les jours:de kermesse
considérés comme officiels par la commune, sauf circonstances
de force majeure; )

2° quand les enjeux sont risqués par des personnes autres que
les propriétaires des pigeons engagés ou dans les paris ou_ dou-
blages en dehors des programmes des sociétés organisatrices des
concours. .

11 est percu, en outre, une taxe de un franc par bague vendue
_ par les associations et fédérations agréées par le Ministre des
Finances. :

Art. 47. § ler. Il est percu au profit exclusif de I'Etat un
décime “additionnel extraordinaire aux taxes visées aux articles 43
a 46.

Le Ministre des Finances est autorisé, moyennant I’avis con-
forme du conseil de cabinet, & mettre fin & cette disposition et a
apporter, dans l'application de celle-ci, telles mesures d’adapta-
tion ou d’atténuation que lui paraitra commander I'intérét général.
Il sera fait rapport aux Chambres de 'usage qui aura été fait de
cette faculté. .

De kohieren betreffende de belasting worden door de daartoe
aangewezen directeur der belastingen of de door hem gedelegeerde
ambtenaar uitvoerbaar verklaard; de dwangschriften worden uite
gevaardigd door de met de invordering belaste ontvangers.

Titel IIX
BELASTING 6P DE SPELEN EN DE WEDDENSCHAPPEN

HOQFDSTUK 1. — Grondslagen en beiastingvoeten

Art. 43. Een belasting van 4 t.h. wordt ten bate van de Staat
geheven op het brutobedrag van de sommen ingezet bij spelen en
weddenschappen, zelfs in private kringen, met uitsluiting :

1° van de toegelaten loterijen;

2° van de volksvermakelijkheden waarbij slechts worden gehe-
ven inschrijvings- of deelnemingsrechten, verdeeld onder vorm van
prijzen of besteed aan de normale inrichtingskosten, voor zover
het totaal bedrag van deze rechten per dag en per persoon niet
250 frank op de zaterdagen, op de zondagen, op de wettelijke feests
dagen en op door de gemeente els officieel beschouwde kermis«
dagen, en niet 150 frank op de andere dagen te boven gaat.

Art. 44. In afwijking van artikel 43 wordt de belasting vastge«
steld op 6 t.h. van de sommen ingezet bij weddenschappen op
paardenwedrennen welke elders dan binnen de omheining van de.
behoorlijk toegelaten renbanen worden aangenomen, behoudens
wanneer deze sommen op de totalisator van bedoelde renbanen

- worden overgedragen door agentschappen en bijhuizen daartoe

speciaal erkend door de Minister van Financién.

Art. 45. In afwijking van artikel 43 wordt de belasting vasts
gesteld op 3,50 t.h. van de winsten der bankiers bij het baccaraspel
chemin de fer en op 2 th. van de winsten der inzetters bij het
roulettespel zonder zero.

Wat de-andere niet nader omschreven casiriospelen betreft, is de

' belasting - inverderbaar volgens .de door de Koning te bepalen

grondslagen, belastingvoeten en modaliteiten.

Art. 46. Aan een belasting van 6 t.h. “is- onderworpen de alge-

“heelheid van de inzetien bij duivenprijskampen :

_1° ‘wanneer -de ‘terugkeer-van- de. reisduiven plaatsgrijpt op_een
andere dag dan de zaterdag, de zondag, een wettelijke feestdag
of door de gemeente als officieel beschouwde kermisdagen, behou-
dens gevallen van overmacht;

2° wanneer ingezet wordt door andere personen dan de eigenaars .
der ingeschreven duiven of bij weddenschappen of dubbelspelen
buiten de programma’s van de maatschappijen die de prijskampen
inrichten. .

Er wordt bovendien een belasting van één’' frank geheven voor
elke ring verkocht door de verenigingen en bonden die door de
Minister van Financién zijn erkend.

Art. 47. § L Er wordt, uitsluitend ten bate van de: Staat, een
buitengewone opdecime geheven op de belastingen bedoeld in de
artikelen 43 tot 46. . ‘

De Minister van Financién wordt ertoe gemachtigd, op eenslui-
dend advies van de Kabinetsraad, deze bepaling. in te trekken en
bij de toepassing ervan zodanige maatregelen van aanpassing en
van verzachting in te voeren die wegens het algemeen belang moch«
ten noodzakelijk blijken. Er zal aan de Wetgevende Kamers verslag-
worden uitgebracht over het gebruik van deze machtiging.

-

- Art. 43. Loi du 28 ao0t 1921, article 89, § 1*, remplacé par la loi
du 4 juillet 1930. article 7, modifié par la loi du 27 décembre 1963,
article 1°".

Art. 44. Loi du 28 aoat 1921, article 89, § 2 a, remplacé par la loi
du 4 juillet 1930, article 7, modifié par I'arrété royal n° 203 du
27 septembre 1935, article 13.

Art. 45. Loi du 28 ao0t 1921; article 89, § 2, b, alinéas 1°* et 2,
remplacé par la loi du 4 juillet 1930, article 7.

Art. 46. Loi du 28 aont 1921, article 90, alinga .1°* et alinéa 2,
premiére phrase, remplacé par la loi du 4 juillet 1930, article 7,
modifié par la loi du 27 décembre 1963, article 2.

Art. 47. § 1°%, alinéa 1°*. Loi du 23 mars 1932, article 7, § 1°7,
en tant qu’il concerne la taxe sur les jeux et paris, le § 2 de cet
article est omis a raison de son abrogation implicite par les. lois
annuelles contenant le budget des voies et moyens.

Alinéa 2. Loi du 23 mars 1932, article 10, en tant qu’il concerne |

1a taxe sur les jeux et paris.

Art. 43. Wet van 28 augustus 1921, artikel 89, § 1, vervangen bij
de wet van 4 juli 1930, artikel 7, gewijzigd bij de wet van 27 decems~
ber 1963, artikel 1.

Art. 44. Wet van 28 augustus 1921, artikel -89, § 2, a, vervangen
bij de wet van 4 juli 1930, artikel 7, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr- 203 van 27 september 1935, artikel 13.

Art. 45, Wet van 28 augustus 1921, artikel 89, § 2, b, eerste en
tweede lid, vervangen bij de wet van 4 juli 1930, artikel 7.

Art. 46. Wet van 28 augustus 1921, artikel 90, eerste en tweede
lid, eerste volzin, vervangen bij de wet van 4 juli 1930, artikel 7,
gewijzigd bij de wet van 27 december 1963, artikel 2.

Art. 47. § 1, eerste lid. Wet van 23 maart 1932, artikel 7, § 1,
voor zover het betrekking heeft op de-belasting op de’ spelen en
de weddenschappen: § 2 van dit artikel vervalt omdat hij impliciet
is opgeheven door de jaarlijkse wetten houdende de Rijksmidde-
lenbegroting. o i

Tweede 1id.- Wet van 23 maart 1932, artikel 10, voor zover: het
bétrekking heeft op de belasting op de spelen en de weddenschap-
pen. '
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Arxt.
Iocaux, des jeux ou paris sont. pratiqués. dé maniére que. personne |

n’est spécialement. chargé d’accepter les enjeux. cu mises soit. pour |

compte personnel, soit a titre d’intermédiaire, P’exécution de toutes
les prescriptions légales incombe aux organisateurs des opéra-
tions; sont considérés comme tels ef sont redevables solidaires
de la taxe, ceux qui mettent le local ou le matériel a la disposi-
tien de personanes se livrant & des jeux ou paris.

CHAPITRE HE. — Déclaration

‘Art. 53, Les redevables de la taxe doivent, avant de commen- |
¢er leurs opfrations, souscrire une déclaration .au receveur, des |

contributions: du ressort I'avant-veille au plus tard. Sils exerceat
% titre permanent, cette déclaration peut &tre rendue valable jus-
qu’a révocation.

" CHAPITRE IV. — Mesures de contréle ,

Art . De,s tickets, cartes ou -billets mdxquam les xmses,‘

enjeux ou paris, doivent étre délivrés.

“Les. txckew, cartes ou bmeis doxvent mdxque: les gams vzsés :

A 'Particle 45.

Art. 55, Le re&evabie inscrit- journellement dans un registre
Je montant des recettes par catégcme et Fe dermer numéro des
tickets, cartes ou billets délivrés.

- Art 56, .Les' modiles de .la déc:iamtmdﬂ regxstre ee .des
tnckéts cartes ou billets sout urefbés par Le Ministre: des Fimees

"Art. 5T, Les orgamsmes visés 2 lartxcle 46 ahnéa 2, sont
tenus de posséder un registre mentionnant. le mmbre des bagues
en 1e 1Y pOs: 3 m uvement des ventes. , :

N le " cas échéa ,«»l’occupant de
. Ilmmeuble oa se contractent des jeux ou paris ‘sonttenus de

laisser pénétrer dans I'établissement les agents. de la surveillance;

-Ie redevable est tenu, en outre; de leur représenter le. registre:

prescrit par larticle 55, ainsi que les tickets, cartes ou billets
en::8a;:possession: et 'de leur:permettre 'de cmtrélev son’ encalsse
&ueou?sdu spectaele awd&dwemssemaent PR

’Art 59. Le Roi est autonsé 3 prendre d’autres mesures de con-
trﬁle )

e tCHAPITRE V. — Patement de la taxe -
'?A v W ‘¥ Te;

prescrit-& 'article 55.

Toutefois, elle est ex1g1ble au moment méme odi'les recettes
-sont effectuées si les droxts du Trésor sont en péril.

§ 2. Par dérogatmn au § 1" le prodmt de Ta taxe prévue a
Particle 46, alinéa 2, en ce qui concerne les bagues vendues,

est. versé. an. Trésor le 1& de: chaque mois pour les opératums
- du mois. précédent .

“Art, 61

faculté den opérer la retenue sur le montant taxable et ce

nonobstant toute opposition. des bénéficigires des prix ou récom-
penses.

52. Lorsque dans des cercles privés ou dans d’autx:es

- bezit zijnde tickets, kaartea of biljetten voor te |

- ‘La'taxe m payable le ler et e 15 de chaque
" miois, g ‘bureaw des contribitions. du ressort; sui la-déclaration

‘elke maand ten kantore van de belastingen
chiare&e*G'ableﬁappuyée* évaameﬁémene d’un extralt du regrstre ‘ i

Art. 52. Wanneer er, in private kringen of in andere:lokalen,
| aan spel of aan weddenschappen wordt gedaan, derwijze dat
niemand in het bijzonder ermede belast is de inzetten of inlegs
gelden, hetzij voor eigen rekening, hetzij als tussenpersoon aan te

_nemen, rust de uitvoering van alle wettelijke voorschriften op de

inrichters van de verrichtingen; worden als dusdanig beschouwd.
en zijn hoofdelijk de belasting verschuldigd, degenen die het lokaal
of het materieel ter beschikking stellen  van’ pemomen die dan
spel of weddenschappen doen:

HOOFDSTUK III. — Aangifte

Art, 53 De belasnngschuldlgen moeten; alvo;:em hun verﬁchu
tingen te begumen. uiterlijk de voorlaatste dag een aangifte indie-

| nen bij de ontvanger der belastingen van. het gebied. Treden. zif
. bestendig op, dan. mag die aangifte geldlg worden gemaakt tot
- aan de herroeping ervar,

HOOFDSTUK IV —_ Controlemaatregelen

Art. 54 Er. moeten ackew kaartsen of biljetten, Waarop de

“inzet, het inleggeld of de weddenschappen zijn vermeld, afgele«

verd worden.
De tickets, kaarten of bﬂ]etten meeten de bu artnkel 45 bedoeldc

- winsten aanduiden.

Art, 55. Elke dag schmft de berastmgschutdxge in een regxstet

| het bedrag der ontvangsten per categorie en het laatste nummer
‘|:van de afgeleverde tickets, kaarten of blljetten

Art. 56. De modellen van de aangifte, van het register en van
de tickets, kaarten- of bll]etten worden door de Mimster vaw
Financién vastgesteld.

Art. 57. De organismen bedoeld, bij artikel 46, tweede lid,\ zijn

‘verphs;ht een register te houden; waarin: het aantal in hun bezit

zijnde, ringen en he; -aantal verkochte rmgen wordeﬂ vefmei*da

. Art 58. De inrichter en in voorkomend geval de bewoner'
van het gebouw, waar spelen of weddenschappen plaatshebben,

_zijn verplicht toegang tot de inrichting te verlenen aan de agen-

ten van toezicht; bovendien is de bélastingschuldige verphachi s
het bij artikel 55 voorgeschreven register, alsmedg de in zgn

te:latery gedurende de ve‘rtoning ‘of de’ vermakeﬁ]khéxd d_
zijnde getdfen te eontroleren.

Att. 59. De Konmg is gemachtlgd om andere controlemaatregeien»
te nemen. : :

HOOFDSTUK V. — Betalmg van de belasting. ..

Art 60.:§ 1. De belasting is- betaalbaar de 1€ eri’de I5e vany
van het gebied, -op:
waarbij. eventueel een uittreksel
uit Het bij artikel 55 voorgeschreven register gevoegd is.

Zij is echter eisbaar op het tijdstip zelf waarop de ontvangsten
worden gedaan, mdlen de rechten van de Schatkist in gevaar zijn.

§ 2. De opbrengs!; van. de in. m‘tlkel 46, tweede lid, bepaalde

‘belasting in verband met de verkochte ringan wordt, in afwukmg

van. §.k- de -15¢ van elke maand in de Schatkist gestort voor de\

‘verrwh!mgen van de varige maand.
Le redevahle de la taxe visée A Particlé 49 2 Ia. :

Art. ‘61, De belasting bedoeld. in. artikel 49 mag. door . d&

‘belastingschuldige worden afgehouden van het belastbaar bedrag
‘en zulks niettegenstaande elk verzet vanwege degenen aan wie

de prijzen of be‘onmgen toevallen.

Art. '52. Loi du 28 “aont 1921,- artlcle 91 aliriéa 2,y mséré: par

la loi du 4 juillet 1930, article 10,

Art) 3. ‘Lot du 28 aont 1921, article 92§ 1er.

- Art. 54.'Alinéa ler. Lok dw 28 acGt 1921, artxele 92, § 2:

Alinéa 2. Loi du. 28 aout 1921, article 89, § 2, b, ahnéa 3 rem-
placé par la loi du 4 juillet 1930, article 7.

Art. 55. Loi du 28 aont 1921, article 92, § 3.

Art. 56. Loi du 28 ao0t 1921, article.92, § 4.

Art. 57. Loi du 28 aoit 1921 article 90, alinéa 2, deuxiéme phrase,
remplacé par la loi du 4 juinet 1930, article 7.

Art. 58. Loi du 28 aoat 1921, article 94,

Art. 59 Loi du 28 Foat 1921, article 97, alinéa 2.

Art. 60, § ler. Loi du 28 acat 1921, ‘article'93;

§ 2. Loi du 28 aofit 1921, article 9& akinéa 3, remplacé par la Toi
du 4 juillet 1930, article 7. .

Art, 61. Loi du 27 décembre ,t938, amcl% }“, § 2 dewuéme
phrase, partim.

Art 52. Wet van 28 augustus 1921 artikel 91, tweede lid; mge-
voegd bij de wet van 4 juli 1930, artlkel 10.

Art. 53. Wet van 28 augustus 1921, artikel 92, § 1. .

Art: 54 Eerste Hd Wet van 28 augustas’ 1921 artlkei 92, §2.

Tweede lid. Wet van 28 augustus 1921, artikel 89 §2, derde lid,-
vervangen bij de wet van 4 juli 1930, artikel 7.

Art, 55. Wet van 28 a 1921, artikel 92, § 3.

Art. 56: Wet van 28 augustus 1921, artikel 92, § 4.

Art. 57. Wet van 28 augustus 1921, artikel 90, tweede lxd tweedo
volzin, vervangen bij de wet van 4 }ull 1930, artikel 7.

Art. 58. Wet van 28 augustus 1921, artikel 94.
Art. 59. Wet van 28 augustus 1921 artikel 97, tweede lid.
Art. 60, § 1, Wet.van 28 augustus. 1921, artlkel 93,

§ 2. Wet van 28 augustus 1921 artikel 99, derde lid, vervangen bﬁ
de wet van 4 juli 1930, artikel 7

Art. 61. Wet van 27 december 13‘38, afrtikei 1. i 2, tweede voixis.
partim.
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+7Art; 62, Le redevable de la taxe supplémentaire visée 2
Particle 50 a I'obligation d’en opérer la retenue sur le montant
taxable et ce nonobstant ‘toute opposition du bénéficiaire des prix
ou récompenses, ' ’

CHAPITRE VI1. — Cautionnements

Art 63.. § ler. Le Roi est autorisé a 'exiger des redevables
de la taxe prévue aux articles 43 2 45 une garantie réelle ou une
‘caution personnelle, dahs les conditions & déterminer par Lui.

-§ 2. Par modification au § 1", le Roi est autorisé a charger le
‘Ministre des Finances ou son délégué de désigner les catégories
de redevables astreints 3 fournir une garantie réelle et de fixer
Ie montant de cette garantie. : :

CHAPITRE VII. - Dispositions dérogatoires

Art. 64. Le Roi peut, sous condition de réciprocité, prendre
les mesures propres & éviter, en tout ou en partie, la double
. Imposition : :
1° des sommes recueillies a I'étranger A titre d’enjeux dans
les concours de paris sur les résultats d’épreuves sportives orga-
nisées par des entreprises établies en Belgique;

2° des sommes ou de la valeur des objets quelconques attri-
bués A titre de prix ou de récompense A I'occasion des concours
de paris visés au 1°,

_d’une part, 2 la taxe sur les jeux et péris établie par les
articles 48, 49 et 50, et, .

d’autre part, & ‘des taxes ou impéts étrangers comparables 3 |

ladite taxe sur les jeux et paris.

N

Le Roi exerce les pouvoirs qui Lui sont conférés, soit par la

+ wconelusion.d’accerds dntprnationaux, Soit par voie d’arrétés motivés
~constatant Texistence de 1a réciprocité requise.

' a&rt 65 Par dérogation aux articles 53 & 56 et 60, § ler, le Ministre |

des Finances peut :

, i' aux conditions qu’il détermine, permettre ou .prescrire la
“justification .des éléments imposables par d’autres moyens que’]
ceux prévus par la loi ou autoriser la fixation forfaitaire deésdits |

€léments éventuellement avec paiement anticipé de la taxe y
afférente;

2° régler le mode a suivre pour déterminer le montant des
sommes engagées; ‘

3° prescrire pour les catégories de jeux et paris et aux condi-
tions qu’il détermine, le paiement méme par anticipation de la
taxe, sous la forme d’une cotisation forfaitaire a établir eu égard
2 la nature et aux modalités d’organisation des jeux et paris.

CHAPITRE VIII. — Dispositions spéciales
afférentes aux courses de chevaux et aux paris y relatifs

Art. 66. - L'ouverture de champs de courses de chevaux,
Yorganisation de courses de chevaux ainsi que I'organisation
ou I’exploitation de paris relatifs auxdites courses, sont subordon-

nées a l'autorisation préalable du Ministre des Finances.

Le Roi régle I’exécution de cette prescription et notamment :

1° les conditions auxquelles est subordonné l’octroi des auto-
risations; :

2'f la forme et les conditions de fonctionnement des paris;

3° la quotité des prélévements & opérer sur les sommes enga-
gées;

4° I'importance des cautions personnelles ou des garanties
réelles a fournir éventuellement par les organisateurs ou exploi-
tants de paris.

Art. 62. De belastingschuldige is verplichi de bijbelasting
bedoeld in artikel 50 af te houden van' het belastbaar bedrag
en zulks niettegenstaande elk verzet vanwege de genieter van de
prijzen of beloningen. .

HOOFDSTUK VI. -—— Borgtochten

Art: 63. § 1. De Koning is gemachtigd om van hen die de
bij de artikelen 43 tot 45 bedoelde belasting verschuldigd zijn, een
zakelijke waarborg of een persoonlijke zekerheid te vorderen
onder de door Hem vast te stellen voorwaarden.

§ 2. Bij wijziging van § 1, is de Koning gemachtigd de Minister
van Financién of zijn gedelegeerde opdracht te geven om de
categoriegn van belastingschuldigen aan te duiden, die een zake-
lijke waarborg moeten stellen en om het bedrag van deze borg
te bepalen. : ‘

HOOFDSTUK VII. — Afwijkende bepalingen

_ Art. 64. De Koning kan, op voorwaarde van wederkerigheid,
de maatregelen nemen die dienstig zijn om geheel of ten dele
te voorkomen : : )

1° dat in_het buitenland ontvangen bedragen als inzet bij wed-
strijden van weddenschappen op sportuitslagen, die door in Belgi&
gevestigde ondernemingen -zijn ingericht;

2° dat bedragen of de waarde van enigerlei voorwerpen die bij
wedstrijden van weddenschappen bedoeld onder 1°, als prijs of -
beloning worden toegewezen : . .

een dubbele aanslag ondergaan :

eensdeels in de belasting op de spelen en de ‘weddenschappen,
ingesteld door de artikelen 48, 49 en 50 en, :

anderdeels, in de buitenlandse taksen of belastingen die met-even-
genoemde belasting op de spelen en de weddenschappen kunnen
worden vergeleken, . :

De Koning oefent de Hem verleende bevoegdheixd uit, hetzij door
het sluiten van internationale overeenkomsten, hetzij bij wege van
met redenen omklede besluiten die . vaststellen dat de vereiste
wederkerigheid bestaat. :

Art.85. In afwijking van de artikelen 53 tot 56 en 60, § 1, 'mag de
Minister van Financién : : '

1°-onder :«de door hem bepaalde voorwaarden, de verantwoording
toelaten of voorschrijven van de belastbare “bestanddelen -door
andere middelen dan die bepaald bij de wet, of toelaten bewuste
elementen forfaitair vast te stellen, eventueel met voorafbetaling
van de eraan verbonden belasting;

2> de wijze vastleggen die moet worden gevolgd om het
bedrag van de ingezette sommen te bepalen; -

3° voor de categorieén van spelen en weddenschappen en
onder de door hem bepaalde voorwaarden, de verplichting opleg-
gen de belasting, zelfs vooraf, te betalen onder de vorm van.een
forfaitaire storting waarvan het bedrag vast te stellen is rekening
gehouden met de aard en de wijze van inrichting der spelen en
weddenschappen. . '

HOOFDSTUK VII. — Bijzondere bepalingen
in verband met de paardenwedrennen en de weddenschappen hierop

Art. 66. De opening. van paardenwedrenbanen, de inrichting
van paardenwedrennen alsmede de inrichting of de exploitatie -van
weddenschappen betreffende gezegde wedrennen, zijn onderworpen
aan de voorafgaande toelating van de Minister van Financi&n.

De Koning regelt de uitvoering van dit voorschrift en onder
meer :

1° de voorwaarden waaraan het verlenen der toelatingen onder-
geschikt is; ’ -
2° de vorm en de werkingsregelen van de weddenschappen;

3° de quotiteit van de voorafnemingen die op de ingezette som-
men te doen zijn;
4> de belangrijkheid van de persoonlijke borgstellingen of van

de zakelijke waarborgen eventueel door de inrichters of exploi-
tanten van weddenschappen te verstxekken.

Art. 62. Loi du 17 aott 1948, article 4, § 2, partim.
Art. 63. § ler. Loi du 28 aouat 1921, article 96.

§ 2. Loi du 4 juillet 1930, article 12, § 3.

Art. 84. Loi du 27 mars 1962, article 1",
Art. 65. Loi du 4 juillet 1930, article 11.

Art, 66, Loi du 31 décembre 1925, article 53, § ler.

Art. 62. Wet van 17 augustus 1948, artikel 4; § 2, partim.
Art. 63. § 1. Wet van 28 augustus 1921, artikel 96.

§ 2. Wet van 4 juli 1930, artikel 12, § 3.

Art. 64. Wet van 27 ‘maart 1962, artikel 1.

Art. 65. Wet van 4 juli 1930, artikel 11.

Art. 66. Wet van 31 december 1925, artikel 53, §1. -
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Art. 67. Les paris sur_les courses de chevaux ne peuvent étre
acceptés, dans les limites et conditions fixées conformément a
Yarticle 66, que dans 'enceinte des champs de courses de chevaux
dhment autorisés et dans les agences ad hoc,
dans_ des centres urbains aux conditions fixées par le Ministre des
Finances ou son délégué. s

Lé Ministre des Finances est autorisé a restreindre, le cas |

échéant, les paris dits 2 la cote, 2 I’enceinte des: champs de
courses de chevaux ol n’ont lieu, au maximum, que cing réunions
par an.

CHAPITRE IX. — Sanctions et dispositions pénales

Art. 68. En cas de fraude ou d’omission, soit dans le registre

ou.dans les tickets, cartes ou billets visés aux articles 54, alinéa ler, |

et 55, soit dans les déclarations prescrites, la taxe prévue aux
articles 43 A 46 est quintuplée; au besoin, elle est établie d’office
A raison d»s recettes présumées.

Art 69..§ 1°*. Dans les cas visés par l'article 68,-la fermeture
dé D’établissement ou linterdiction d’accepter des paris peut, en
outre, étre prononcée pour une durée de dix a trente jours.

Toutefois, lorsqu’il s’agit d’un refus d’employer les moyens régle-
mentaires de contrdle, de fournir une garantie ou de payer la taxe,
ou bien d’une opposition a Paction des agents de la surveillance, la
fermeture ou l'interdiction ne prennent fin que lorsque le redevable
s’est mis en régle.

) § 2. La fermeture de I'établissement ou I'interdiction d’accepter
des enjeux ou paris, prévue par le § ler, est prononcée par le
directeur des contributions tant 2 chdrge des personnes morales
que des personnes physiques. )
Cependant, elle est exécutoire nonobstant le recours, moyennant

décision du Ministre des Finances, en cas de refus de payer la
taxe ou de fournir la garantie.

‘La décision est exécutée 2 lintervention du procureur.du Roi.

Elle peut faire 1’objet des recours prévus-en matiere d’impbts sur
les revenus. . i . .

qui seront autorisées-

moedelijke ontvangsten. -

Art. 67. De weddenschappen op de paardenwedrennen mogen -~
binnen de perken en onder de voorwadrden bepaald overeenkom-
stig artikel 66, slechts aangenomen worden binnen de ombheining
van de behoorlijk toegelaten paardenwedrenbanen en in de agent-
schappen ad hoc, welke in de stadscentra zullen toegelaten -wor-
den, onder de voorwaarden bepaald door de Minister van
Financi&n of zijn gedelegeerde.

De Minister. van Financién is gemachtigd om de weddenschap-
pen, zogezegd bij notering, eventueel te beperken tot de omheining

-van de paardenwedrenbanen waar hoogstens vijf vergaderingen per

jaar plaatshebben.

HOOFDSTUK IX. — Sancties en strafbepalingen

Art. 68. In geval van bedrog of verzuim, hetzij in het register
of in de tickets, kaarten of biljetten bedoeld bij ‘de artikelen 54,
eerste lid, en 55, hetzij in de voorgeschreven aangiften, wordt de
in de artikelen 43 tot 46 bepaalde belasting vervijfvoudigd; des-
noods wordt zij van ambtswege vastgesteld op grond van de ver-

Art. 69. § 1. In de bij artikel 68 bedoelde gevallen kan de
sluiting van de inrichting of het verbod weddenschappen te aan-
vaarden daarenboven worden uitgesproken voor een duur van tien
tot dertig dagen. i

Wanneer het evenwel gaat om een weigering de'reglementaire
toezichtsmiddelen aaa te wenden, een waarborg te stellen of de
belasting te betalen, ofwel om een verzet tegen het optreden van

‘de agenten van toezicht, neemt de sluiting of het verbod slechts
‘een einde nadat de belastingschuldige zich in regel heeft gesteld.

§ 2. De sluiting van de inrichting. of het verbod om inzetgelden
of weddenschappen aan te nemen, zoals bepaald in § 1, wordt door
de directeur der belastingen uitgesproken zowel ten laste van de
rechtspersonen als van de natuurlijke personen.

Zij is uitvoerbaar niettegenstaande alle verhaal, mits beslissing

van de Minister van Finarncién, in geval van weigering de belasting

te betalen of de waarborg te stellen.

De beslissing wordt uitgevoerd door toedoen van de procureur
des Konings. Zij mag het voorwerp uitmaken van de verhalen
zoals bepaald inzake inkomstenbelastingen.

Art. 70. Il est encouru, en outre, pour chaque contravention
aux dispositions du présent titre réglant la perception de la taxe
sur les jeux et paris ou autres mesures prises pour Iexécution de
ces dispositions, une amende de deux cents francs 2 deux mille
francs et un emprisonnement subsidiaire de quinze jours a trois
mois. Ces amendes sont triplées lorsqu’il s’agit d’un contrevenant
qui continue 2 faire des opérations imposables alors qu’il reste en
défaut de payer tout ou partie de I'impét afférent aux recettes
d’au moins deux quinzaines antérieures. '

Art. . 71. § 1°. Quiconque enfreint les dispositions de I'ar-
ticle 66 ‘ou les mesures prises pour son exécution est puni d’un
emprisonnement de quinze jours 2 trois mois et d’une amende de
cing cents francs a dix mille francs, indépendamment des sanctions
applicables éventuellement, conformément aux articles 68 a 70.

§ 2. Est puni des mémes peines, quiconque, en violation de
Particle 67 ou des dispositions prises pour son exécution, organise
ou exploite, en quelque lieu ou sous quelque forme que ce soit, en
public ou autrement, des paris sur les courses de chevaux ou parti-
cipe 2 cette organisation ou a cette exploitation, en offrant de
parier ou en pariant directement ou par intermédiaire.

Art. 72. Dans le cas d’infraction a P’article. 67 ou aux disposi-
tions prises pour son exécution, les fonds ou gffets versés pour les
paris seront confisqués, ainsi que les fonds ou effets destinés au

Art. 70. Voor elke overtreding van. de bepalingen. van deze
titel tot regeling van de invordering van de belasting op.de spelen
en de weddenschappen of van de andere maatregelen genomen ter
uitvoering van die bepalingen, wordt daarenboven een boete opge-
lopen van tweehonderd frank tot tweeduizend frank, alsmede een
vervangende gevangenisstraf van vijftien dagen tot drie maanden.
Deze boeten worden op het drievoudige gebracht wanneer het gaat
om een overtreder die voortgaat met het stellen van belastbare
verrichtingen, terwijl hij in gebreke blijft de gehele of een gedeelte
van de belasting verbonden aan de ontvangsten van ten minste
twee vorige halfmaanden te betalen. ;

Art. 71. § 1. Hij die de bepalingen van artikel 66 of de maat-
regelen tot uitvoering ervan overtreedt, wordt gestraft met een
gevangenisstraf van vijftien dagen tot drie maanden en met een
boete van vijthonderd frank tot tienduizend frank, onverminderd
de straffen eventueel toepasselijk overeenkomstig de artikelen 68 -
tot 70.

§ 2. Met dezelide straffen wordt gestraft hij die, in overtreding
van artikel 67 of van de tot uitvoering ervan genomen maatregelen,
op welke plaats en onder welke vorm ook, in het openbaar of
anders, weddenschappen op de paardenwedrennen- inricht of
exploiteert of aan die inrichting of aan die exploitatie deelneemt
door weddenschappen aan te bieden of door rechtstreeks of met
hulp van een tussenpersoon te wedden.

Art. 72. In geval van overtreding van artikel 67 of van de
tot uitvoering ervan genomen maatregelen, worden de voor de
weddenschappen gestorte fondsen of effecten verbeurd verklaard,

Art. 67. Loi du 31 décembre 1925, article 53, § 2, complété par
la loi du 7 juin 1926, article 6, § 2.

Art. 68, Loi du 28 aont 1921, article 95, alinéa ler.

Art. 69. § ler. Loi du 28 aoat 1921, article 95, alinéas 2 et
insérés par la loi du 31 décembre 1925, article 54.

§ 2. Loi du 4 juillet-1930, article 12, § 1°".

Art. 70. Loi du 28 aoat 1921, article 95, alinéa 4, y inséré par la
loi du 31 décembre 1925, article 54, et remplacé par la loi du
4 juillet 1930, article 12, § 2.

Art. 71. Loi du 31 décembre

3’y

1925, article 53, § 3, alinéas ler et 2.
Art. 72. Loi du 31 décembre 1925, article 53, § 3, alinéa 3.

N |

Art. 67. Wet van 31 december 1925, artikel 53, § 2,. aangevuld bij
de wet van 7 juni 1926, artikel 6, § 2. ’ .

Art. 68. Wet van 28 augustus 1921, artikel 95, eerste lid. .

Art. 69. § 1. Wet van 28 augustus 1921, artikel 95, tweede en derde
lid, aldaar ingevoegd bij de wet van 31 december 1925, artikel 54.

§ 2. Wet van 4 juli 1930, artikel 12, § 1. .

Art. 70. Wet van 28 augustus 1921, artikel 95, vierde lid, aldaar
ingevoegd bij de wet van 31 december 1925, artikel 54, en vervangen
bij de wet van 4 juli 1930, artikel 12, § 2.

Art. 71. Wet van 31 december 1925, artikel 53, § 3, eerste en
tweede lid. ‘

""Art. T2. Wet van 31 december 1925, artikel 53, § 3, derde lid.
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~~gevice des paris et trouvés en la possesswn du déhquant au
mm de !a comtatauon de l’mfractmn o

i chapftre VII dq livre 1 du Code pénal et
Mc!e 85 dn meme Code, sont applicables aux infractions prévues

. mles articles 71 et 72 ’
CHAPITREX o

Pouvozrs des provinces et des communes

Art 74 Sont | abolis les centimes additionnels, ; provmciaux
et cOmmunaux 2 1a taxe sur fes jéux et pans, ils ne pourront étre

nfles gxcepttons préwes m la 101; cette disposxﬁon n'em:
pas Interdiction, pour les provmces et les communes.
t&ablirdestmssimﬂme& Com

e CArt TS I ne peul “&tre 6tabli de taxes - provmcwles 0u
T communales similaires sur les paris relatlfs aux courses de
. ehevaux et surles jeux de gasino, . -

-ukes-provinces et les communes ne: pelwent, 80us quelque forme
qm ce. soity €tahlir des impositions frappant les sommes engagéos,
< les prix ou les récompenses ressortissant a tous les concours de
J+  parls, aiusi qu'aux concours qui font appel aux connaissances ‘et
. spitudes -du perticipent, notamment en mahére 'nngniatane,
i ,gtoriqué, géograpshique ouartishque. .

K

Titre IV
" TAXE SUR LES APPAREILS AUTOMATIQUES -
DE DIVERTISSEMENT .

CHAPITRE I**. — A.i)pareils mposables

Y “Art. 76, § 1°. 1l est établi une taxe £er;fmtanre annuelle sur.
& eils automatigues servant -au < ent, -placés ‘sur
- P;rt&lﬁque &?MM&SW&W&M&

oeptles 5ol

,‘dﬂ ) ; '; P N 12 h ; - T i!
le Géclencbe ent est provo ‘par Pintrodm‘:ﬁon ‘@une piéce de”
mbnnafe, d'un feton oy par tout autre moyen qui luf serait

spbstitud.

ARt T, {Ne tombent toutefms Dpas sous l’applieaﬂom ﬁu pr&ent
-tikie, Jes appareils dont la possession est 46j3 soumise & un impdt
on & une taxe établie au profit de VEtat, alesi que les appareils mis
exclusivement, dans des locaux & ce des&més E R ‘dispasition -de
membres de mouvements de ;eunesse, de pensionnaires'de homes
dev!mllards ou’ depenmounés ‘o de personnes hospztalisées

cmrn:m: 11“-’ Red’eaabtes delataxe

o Art. 78, La taxe est due par le- propriétaire de I'appareil.
Toutefols, en cas dé non-paiement, c’est la personne gui en autorise
linsiallation comme exploitante des Jocaux ou autres lewux visés
¥ ¥article 76, gul est considérée comime redevable de I taxe.

ik van de vaﬁtsténmg der dvertreding.

evenars de fondsen of effeeten bestemad tot ‘de diénst der wedden-
schappen en in het hezit gevonden van de W&rtrede ‘qp het ‘ogen-

g

“Art. 73 Hostdstuk VII van het boek 1 'van ;xet“’fsn-afwemqek
en artikel 85 van hetzelfde Wetboek zijn toepasselifk op de bi de
amkelen 71 en 72 bedoelde m1sdrijven

' HOOFDSTUKX =~ .

Bevoegdhezd van de promnczes en-de gemeenten

ot

Art, 74 De- provincisle. en gemeentehike tiemen op de

‘belasting op de spalen en de weddenschappen worden opgeheven,

2ij mogen niet gphieuw worden ingevaerd.. .

Behoudens de bij de, wet bepaalde. mtmderlngem behalst mlks
voar de pravincies en ﬁe semeenten geen verbod om: soortgelijko
behstingm e heffen,

Art. 75. Er mogen geen soortgeh]ke provmc1ale of gemeen-

| telijke belastingen geheven worden op de weddenschappen ln

verband et psardenwedrennen en op de easmo@pelem
-De provineies en ‘gemeentén mogén “generlei %elasung ‘hetfen

.0p de- inleggekden, prijzen of belomingent in- verband ‘met -alle

.wedstrijden van weddenschappen of met de wedstrijden waarin
‘beroep -wordt: gedaan op -de_onderlegdheid en de' aanleg:van ‘e
‘deelnemer; inzanderheid . op taalhmchg, geuhiedm&g, am-d:ﬁb
kundig of nrﬁstie& gebied

7 . THelIV. — BELASTING -
OP DE AUTOMATISCHE mmmmasfozmm

v HOOFDSTUKI mBelas‘tbam toestenen
Art, 76. § 1. Een jaarlijkse forfaxtaxre belastmg wordt, geheven
tomaatische

op ﬂ antema toestellen dienende tot ontsp apgesteld
ng are weg, in-de voor ‘het publiek toegankelijke plaatsen
hmmmammfﬂe toegang tot deze krifigen al

T alan niet onderworpen is ‘aan bepaslde formaliteiten.

3 Wordt s dbomiatisch Peschouwd ¢ elk toestel dat eén
&,muw onderdeei bevat; 'ﬁensﬁg

veshanis
| voordeet opgong heeugen; de-werking; of voor de bedienina ervan,

‘en waarvan de skart veroorsaiikt wordt deor het inbrengen .van
een geldstuk, van een penning of door gelijk welk ander. middel
dat hiervoor In de pIaats komt.

-Art T2, Vallenechternietmdertoepasﬁngmdenﬁm de
toesteﬂenmrmhetbeﬁtreedsonderwurmhm den ‘ten
bate van het Rijk gevorderde -bhelasting of , evenals de  toe-
stellen die in de daartoe bestemde lokalen uits uitend ter beschik-
king staan van de 1eugdbewegmgen, kostgangetg van tehuizen voor
bejaarden 6f van gepensitmee en of van in zrekenhumen opgeno-

| men persmen,

HOQFDSTUK II Belustmgschuldagen

Art. 78. De belasting is verschuldigd door de eigenaar van
het toestel. Nochtans, in geval vah niet-betaling, wordt de persoon
die ‘sls uitbater vani Jokalén of andere plastsen bedoeld bif
artikel 76, toelamt hierin het toestel op te stellen; als belasting-

- sch&tdxgebeschwwﬂ

Art. 73. Loi du 31 décembre 1925, article 53, § 3, alinéa 4.
~Ar{. 74. Loi dn 24 décembre 1948, artiele 36, 1°, en tant guil

cqgcetne la taxe sur les nui: et paris, et atéegclusxofldes mots
conceme es exercices arn! eurs 'exeruce
lﬂggu qui n* on‘% plus d"objet.

Art 75. Alinéa 1" : :
en ce qui concerne aris sur les courses de chevaux : loi
du 31 décembre 1925, 52, alinéa 1, loi du 4 juillet 1930,
article 9, combmés et tels qu 1ls ant 64é impﬁe:tement modifiés
par laloidu%décembrelﬁi&,arﬂd 3091“ :
ueeqnimemeles)eux casing : mduzaaootwm
article 89, § nﬂnéa&,remplacéparlalaiduijumetl &
article 7, modmé’ Yar la loi du 24 décembre 1948, article 35, 3°,
%naxmtpat egzhde% 1°, de la méme loi,
décemhre X aﬁete 1" rempheé
1aloi du 9 mai 1959, article 4/4 - 933. 5% o
“Art. 76, Loi du 24 décemhre 1963, artiele I, §§ I et 2
Art. 77. Lot du 24 décembre 1963, article 17, § 3.
Art. 78, Loi du 24 décembre 1963, article 2.

les

Art. 73. Wet van 31 december 1925, artikel 53, § 3, vierde lid.

Art.'MWetvana!deeemberM& i =
hetbetxek]nn heeit?debehstmgo de spelen en de wedden-
seha e woorden beguudem~ ge dienst-
jaren v6or &at van 1949 betreft », die geen zin meer hebben.

betreft : wet

Art. 75. Eerste Lid :
wat de weddenschappen paardenwedrennen
van3ldecemrhgar§k en wet van
4 juli 1930, artikel 9, samen evoeﬁr zoals impliciet zijn
gew11z1gd blj de wet van 24 1048, artikel 36, ;"

wat de asinospeimbecreft'wavmzsaugust\mmlarﬁ-
kel 89,'§ 2, b, vierde lid, wrmgenbﬁdomtvaméﬁrﬂi
artikel 7, gew1]z1gd bl] de wet van 24 decernher el 35, 3‘
enlmphcretbi] kel 36, 1%, van dezeifde wet.

Tweede lid : wetmm december 1938, artikel 1, § 3; vervamen
bij de wet van 9 mei 1959, artikel 4/4.

Art. 76 Wetvmﬂ!december 1963, artﬁeli § Yen 2

Art. 77. Wet van 24 december 1863, artikel 1, § 3.
Art. 78. Wet van 24 december 1963, artikel 2.
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CHAPITRE II. — Montant de la taze HOOFDSTUK III. — Bedrag van de belasting

Art. 79. La taxe est fixée par catégorie d’appareils et, pour Art. 79. De. belasting wordt vastgesteld per categorie vam
chacune de ces catégories, suivant Iimportance de la commune | toestellen en, voor elk van deze categorieén, volgens de belangrijk=
dans laquelle P'appareil est installé. Cetle importance est déter- | heid van de gemeente waar het toestel opgesteld werdt. Bedoélde
_minée par la classification des communes telle qu'elle est prévue belangrijkheid wordt ‘bepaald door de rangsehikking ‘van de
par Varticle 162 du Code des impdts sur les revenus et par les | gemeenten, zoals :deze bepaald is bij artikel %62 van het Wetbosl
arrétés royaux pris pour I'exécution de cette dispositien. van de inkomstenbelastingen, en bij de ikeninklijke besluiten
getroffen tot uitvoering van die bepaling.

Les appareils sont répartis, selon leur type, en six catégories, Pe toestellen worden ingedeeld velgens hum ‘type in zes cate-
désignées respectivement par les symboles A, B, C, D, Eou F. La gorieén, respectievelijk aangeduid .doer -de symbolen A, B, C, D,
catégorie dans laquelle un type déterminé ’appareils doit étre | E of F. Be categorie waarin sen bepaald {ype van toestel ta
classé, est fixée par le Roi, sur avis d'une commission spéciale | rangschikken is, wordt door de Koning ‘hepaald :ep advies wvam
conmiposée de délégués du Ministre des Finances et de représentants | een bijzandere commissie, samengesteld uit afgevasrdigden vam
des uniofis professionnelles intéressées. de Mimister van Financién :en vertegenweondigers van :de belang

. hebbende beroepsverenigingen. ’

Le Ministre des Finances régle la constitution, la composition De gprichting, de samenstelling en de -werking van «deze com»
et le fonctionnement de cette commission. missie worden door de Minister wan Pinancién geregeld.

“Tout modéle d’appareil visé & larticle 76 doit atre déclaré |  Alvorens in Belgi# over te gaan fot de opstelling, de verkoop
su Ministre des Finances par l'importateur, le fabricant ou qui- | of de verhuring van een ‘bij artikel 76 bedoeld toestel, is de
conque intervient directement ou indirectemrent 3 ce titre, avant | invoerder, de fabrikant of al wie direct of indirect dls .Qusdanig
&atre installé, vendu ou mis en location en Belgigue. A défaut | optreedt, gehouden 'bij de Minister van Financién aangifte te doen
d'ume telle déeclaration, l'appareil est doffice classé dans la | van elk model van toestel. Bij gebrek aan een dergelijke aangifte

catégorie A. - wordt het toestel van ambtswege gerangschikt in categoxjie A,
Art. 80. Le montant de la taxe est fixé comme suit : Art. 80. Het bedrag van de belasting werdt als velgt bepaald & )
Classification des comnunes ] Rangschikking van de gemeenten (
Catégorie ' Categarie
des appareils 1rc catégorie 2° catégorie  3° catégorie van koestelien de klasse 2e klasse Je klasse |
A 15 000 10 660 5060 : A 15 900 10000 - 5000
B 10 500 7600 3 500 ) B 10 500 7000 ‘8500
C 7 500 5 000 2 500 C 7 500 5 000 2 500
D 4560 3060 1500 D 4:500 3000 1 500
E 3 000 2000 1060 E 3 000 2000 1000
F 900 600 300 ; ¥ 900 , 600 . 300
Lors de la détermination de ces catégories, il sera tenu | Bij de bepaling van deze categorieén zal rekening gehouden

compte de la nature du jeu proposé, de la multiplicité de la | worden met de aard van het geboden spel, de menigvuldigheid
mise et de la rentabilité de l'appareil, étant entendu que les | van de inzet, en de rendabiliteit van het apparaat, met dien ver-
appareils servant exclusivement de tourne-disques automatiques | stande dat de toestellen die uitsluitend als automatische platen-
ne pourront étre classés dans une catégorie supérieure a la | spelers dienen hoogstens in de categorie E vallen.
catégorie E.
Art. 81. La taxe est réduite a : Art. 81. De belasting wordt verminderd tof : :
1° 1/10 de son montani relatif 4 1’année entiére pour les appa- | ° 1710 van haar bedrag voeor het hele jaar, voor .de toestellen
reils appartenant & un industriel forain et installés sur le champ | toebehorende aan foorreizigers en opgesteld op de foren en .de
de foire et les endroits similaires. La taxe ainsi réduite ne peut || hiermede gelijkgestelde plaatsen. De aldus verminderde belasting
étre inférieure a 50 franes; . 1 mag riet minder dan 50 frank bedragen;

20 1/2 de son montant relatif 2 Vannée entiére pour les appareils | 2° 1/2 van haar ‘hedrag wear hel hele jaar vaor de toestellen
placés exclusivement dans une exploitation saisonniére. Est con- uitsluitend opgesteld in een seizoenbedrijf. Wordt als dusdanig
sidérée comme telle, toute exploitation, a I'exception des débits | aangezien, elk bedrijf met uitsluiting wan de drankgelggenheden,
de boissons; qui n'est accessible ‘au public que six mois par an au dat niet meer dan zes maanden per jaar voor het publiek toegane

maximum. 7 1 kelijk is.
CHAPITRE 1V BOOFDSTUK IV .
Exigibilité de la tave, déclaration et reconvrement Eisbaarheid van de belasting, aangifte en nvordering ’
Art, 82. La taxe est due pour l'année entidre lorsque l’appa-' Art. 82. De belasting is over het ganse jaar verschuldigl

reil est placé dans le courant du premier trimestre; il n’en est | wanneer het toestel in de loop van het eerste kwartaal wordt

@0 que les trois quarts, la moitié ou Te quart selon que le place- opgesteld; slechts de drie vierden, -de i\e_‘lit of het vierde -ervan zi)n
ment a lieu dans le courant du deuxiéme, du troisidme ou du | verschuldigd naargelang de opstelling in de loop van het tweede,
quatriéme trimestre. het derde of het vierde kwartaal geschiedt.

Art. 83. La taxe est payable chez le receveur désigné par Art. 83. De bhetaling geschiedt bij de door de Administratie

I'Administration des contributions directes, dans le ressort duguel | der directe belastingen aangeduide ontvanger van het geb1.e_d

le redevable a son domicile, sa résidence, son siége social ou son | waar de belastingschuldige zijn woonplaats, gljn_ ve1_~b11]fp1aats, zijn

principal établissement, soit préalablement au placement de | maatschappelijke zetel of zijn voornaamste inrichting heeft, ofwel

T’appareil, soit le premier jour ouvrable qui suit le 1°* janvier de voér de opstelling van het toestel, ofwel op de eerste werkdag

Yannée d’imposition, si 'appareil est placé A cette date. - volgend op 1 japuari van het aanslagjaar, zo het toestel op die
’ datum opgestela is.

Art. 84. Au vu d'un bordereau que le redevable est tenu de Art. 84. Ten bewijze van betaling wordt, op ziqht van een
remetire au receveur compétent, il est délivré, a titre d’attestation | door de belastingschuldige bij de bevoegde ontvanger in te dienem

de paiement, un signe distinetif fiscal établi & son nom. | borderel, een fiscaal kenteken op naam van de belastingschuldige
uitgereikt. B
Art. 79. Loi du 24 déceyabre 1863, article 3, § 1=, , Art. 79. Wet van 24 december 1963, actikel 3, § 1.
‘Art. 80. Loi du 24 décembre 1963, article 3, §.2. - ‘Art. 80. Wet van 24 decerpher 1963, artikel 3, §.2.
‘Art. 81. Loi du 24 décembre 1963, article 3, §3 Art. 81. Wet van 24 december 1983, artikel 3, § 8.
i 1=, Art. 82. Wet van 24december 1963, artikel 4, § 1.

‘Art. 83. Loi du 24 décembre 1953, article 4,

‘Art. 83. Wet van 24 december 1963, artikel 4, § 2.
‘Art. 84. Loi du 24 décembre 1963, article 4,

8
&8,
‘Art. 82. Loi du 24 décembre 1963, arlicle %2
§ 3. Art. 84. Wet van 24 december 1963, artikel 4, § 3.
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Le Ministre des Finances ou son délégué détermine le modéle de
¢es documents.

CHAPITRE V. — Mesures de contrélg

Art. 85. Tout appareil placé -doit &tre muni du signe distinctif
fiscal visé A larticle 84. Ce signe doit étre fixé d’une maniére
permanente & un endroit visible et facilement accessible; il ne
speut étre apposé sur un appareil rangé dans une catégorie autre
que celle mentionnée sur le signe, ni sur un appareil placé dans
ane commune classée dans une catégorie supérieure a celle
,;;our laquelle la taxe a été payée.
= En cas de vente de l'appareil, le nouveau .propriétaire est
,automsé 2 utiliser le signe distinctif qui y était fixé, aprés avoir
-Substitué ses nom et adresse 3 ceux de l’ancien propriétaire,
Jnais-‘sous réserve  d’observer: les autres obligations citées a
T’alinéa 1+,
< Toute infraction aux dispositions du présert article est assi-
milée A un non-paierhent de la taxe.

Art. 86. Sauf s’ils ont été détruits & la suite d’un sinistre et
‘que la preuve irréfutable de la destruction est apportée, les signes
‘distinctifs fiscaux ne sont remplacés que lorsqu ils sont restitués
ef que leur 1dent1f1catlon est possible.

Art. 87. Les tenanciers des locaux mentionnés a I’article 76
.-et, Je cas échéant, I’oc¢cupant ‘de 1'immeuble dans lequel ces locaux
sont situés, sont tenus de laisser pénétrer les agents de la sur-
veillance cités 3 Yarticle 238 de Farrété royal du 4 mars 1965
d’exécution du Code des impbts sur les revenus, gui 'sont chargés
de:la recherche et de la constatation des infractions au présent
titre et aux arrétés pris éventuellement pour son exécution. Les
régles relatives aux procés-verbaux prévues a larticle 238 précité
“sont applicables en Pespéce.

Art.-88. Le Ministre des Finances prescrit toutes mesures
:de contréle jugées necessaires.

CHAPITRE VI
Sanctzo’ns et dzsposmons pénales

Art 89 ‘En c¢as d’absenee de’ gasement le redeVable peut:
btre imposé ‘doffice par le: Teceveur-des eontributions, sauf Ie:
‘,xbe}astmg aangeslagen worden, ‘behoudens het recht om bezwaar

«droit de réclamation-et de recours.

La taxe éludée est portée au quintuple.
- La taxe établie-d’office est payable immédiatement.

“UArt. 90. Il est encouru une amende de  cinquante francs a
mille francs pour chaque contravention aux dispositions du présent
tttre ou ‘aux mesures prlses pour ‘leur exécution.

CHAPITRE VII ’
Pouvoirs des provinces et des communes

Art. 91, Les provinces et les communes ne peuvent établir,
sous quelque forme que ce soit, des impositions sur les appareils

automatiques de divertissement imposables en verti du présent -

41tre

Vu pour éire annexé i Notre arrete du 23 novembre 1965.

Het model van deze documenten wordt door de Minister van
Financién of zijn gedelegeerde bepaald.

HOOFDSTUK V. — Controlemaatregelen

Art. 85. Elk opgesteld toestel moet voorzien zijn van het bij
artikel 84 bedoeld fiscaal kenteken. Dit kenteken moet voortdurend
op een zichtbare en gemakkelijk te bereiken plaats bevestigd
zijn; het mag niet worden aangewend voor een toestel van eén
andere categorie dan dlggene op het kenteken vermeld, noch voor
een toestel opgesteld in een ‘gemeente behorende tot een hogere
klasse -dan diegene waarvoor de belasting werd betaald.

In geval van verkoop’ van het toestel is de nieuwe eigenaar
gemachtigd het voorheen op het toestel bevestigde fiscaal kenteken
verderte gebrulken, op voorwaarde dat hij de naam en het adres
van de vorige eigenaar door zijn naam én adres vervangt, en mits
naleving van de andere in het eerste lid vermelde verplichtingen.

Elke overtreding van de bepalingen van dit artikel wordt gelijk-
geste]d met niet-betaling van de belasting.

Art. 86. De fiscale kentekens worden slechts vervangen in
geval van teruggave en wanneer hun . identificatie mogelijk is,
met uitzondering echter voor de gevallen waarin het kenteken
vernield werd ten gevolge van een ramp en het onbethstbaar
bewijs van zijn vermetlgmg geleverd wordt. :

Art. 87. De personen, houders van lokalen zoals bedoeld in
artikel 76, en, in voorkomend geval, de bewoner van het gebouw
waarin deze lokalen zijn gelegen, zijn verplicht toegang tot de
1nr1cht1ng te verlenen aan de agenten van toezicht, aangewezen
in artikel 238 van het koninklijk besluit van 4 maart 1965 tot uit-
voering van het Wetboek van'de' inkomstenbelastingen, die belast
zijn met het opsporen en het vaststellen van de overtredingen van
deze fitel en van de -eventueel ‘te nemen besluiten. De regelen
betrefiende de processen-verbaal bedoeld in voormeld :artikel 238,
zijn ter zake van toepassing.

Art. 88. De Minister van Fmanmén schrijft alle nodig- geachte
controlemaatregelen voor.

HOOFDSTUK VI
- Sancties-en strafbepalingen

Art. 89. Bij gﬁbvek aan ‘betaling .kan .de belastingschuldige
door “de. .ontvanger - wvan -de -belastingen .- van ambtswege in de

in te dienen en beroep in te ste]]en
De ontdoken belasting wordt vervijfvoudigd.

De van  ambtswege vastgestelde belastmg moet onmiddellijk
worden betaald.

Art. 90. Elke overtreding van de bepalmgen van deze titel
of van de maatregelen getroffen tot uitvoering ervan, wordt
gestraft met een boete van vuftlg frank tot duizend frank.

HOOFDSTUK VII -
Bevoegdheid van de provincies en gemeenten
Art. 91. De provincies en de gemeenten mogen onder welke

vorm ook geen belastingen heffen op de automatische ontspan-
ningstoestellen belastbaar krachtens deze titel.

Ons bekend om te worden gevoegd' bij Ons besluit van
23 november 1965.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Finances,

|

Van Koningswege :
De Minister van Financién,

G. EYSKENS

Le Ministre-Secrétaire d’Etat,
Adjoint au Ministre des Finances,

|

De Minister-Staatssecretéris,
Adjunct bij de Minister van Financién,

A. SCOKAERT

. Loi du 24 décembre 1963, article
. Loi du 24 décembre 1963 article
. Loi du 24 décembre 1963 article
. Loi du 24 décembre 1963, article
. Loi du 24 décembre 1963 article 6.

. Loi du 24 décembre 1963 article 7.

. 91. Loi du 24 décembre 1963 artlcle 8, § 1.

5 .
5

2

§1
§2.
5,§ 3.
5, § 4

>

Art. 85. Wet van 24 december 1983, artikel 5,
Art. 86. Wet van 24 december 1963, artikel 5,
Art. 87. Wet van 24 december 1963, artikel 5
Art. 88. Wet van 24 december 1963, artikel 5
Art. 89. Wet van 24 december 1963, artikel 6.
Art. 90. Wet van 24 december 1963, artikel 7.

Art, 91. Wet van 24 december 1963, artikel 8, § 1.

§1
§2
8 3.
§4

>
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Annexe II

Dispesitions non reprises dans la codification

A. En matiére de taxe de ciiculation sur les véhicules automobiles

1° Loi du 28 mars 1923 :

a) article 15. Est abrogée la loi du 2 septembre 1913.

b) article 16. La présente loi est exécutoire a partir du ler jan-
vier 1923. : : S

2° Loi du 24 juillet 1927 : :

Article 6. Les dispositions qui précédent sont applicables 4 par-
tir de I’exercice 1927. Elles sont sans effet quant 4 la taxe sur les
véhicules 2 traction animale. - .

3° Loi du 4 juillet 1930 :

- Article ler. Sont supprimés les additionnels & la taxe sur les
automobiles et autres véhicules & moteur ou a vapeur, établis par
Iarticle 4 de la loi-du 7 juin 1926, modifie¢ par I’article ler de
I’arrété royal du 29 décembre 1926, R

4° Arrété royal n° 72 du 24 janvier 1935 : -

a) article 8. Sont abrogés les articles 3, 4 et 7 de la loi du
28 mars 1923, les articles 23 et 24 de la loi du 31 décembre 1925,
l’arrété royal du 13 aoGt 1826, les articles ler et 2 de la loi du
24 juillet 1927, Iarticle 2 de la loi du 4 juillet 1930, I’arrété royal
du 31 décembre 1932, I’arrété royal du 14 aoat 1933, les articles ler,
2 et 3 de la loi du 30 décembre 1933, en tant qu’ils concernent la
taxe sur les automobiles et autres véhicules & moteur ou a vapeur;

b) article 10. Les dispositions du présent arrété sont exécutoires
& partir du ler janvier 1935;

c) article 11. Notre Ministre <es Finances
tion du présent arrété. .

est chargé de !'exécu-
5° Arrété royal n°203 du 27 septembre 1935 :

Article 12. Est abrogé VParticle 4 de 'arrété royal du 24 ;an—

vier 1935, n° 72, modifiant les dispositions légales en matidre de

taxe sur les automobiles et autres véhicules & moteur ou 2 |

vapeur.
6° Loi du 20 aoQt 1947 :

Article 53. Les deux derniéres phrases de I'article 8, § 4, de la |

loi du 28 mars 1923 sont supprimées.
‘7° Loi du 24 décembre 1948 :

a) article 35. Sont abrogés, en te qui concerne les impositions
afférentes aux exercices 1949 et suivants :

... 2° le premier alinéa de Particle 7 de I’arrété royal n° 72 du
24 janvier 1935 ... :

~b) article 39. Sont abrogés, en ce qui concerne.les impositions
établies et les perceptions effectuées a partir du 1°* janvier 1949,
quel que soit ’exercice auquel «ces impositions ou ces perceptions
puissent appartenir ou étre rattachées :

... 2° le deuxiéme alinéa de l'article 7 de 'arrété royal n° 72 du |

" 24 janvier 1935....

taxes assimilées aux impéts directs, en ce qui concerne les trac-
teurs agricoles : . :

Article 2. La disposition ci-dessus entre en vigueur le ler jan:
vier 1950. .
9° Loi du 10 aodt 1950 meodifiant la taxe -de circulation sur les
véhicules automobililes : = : o
Article 7. La présente loi entre en vigueur le ler janvier 1950.

10° Loi du 15 avril 1952 : ;
Article 3. La présente loi est applicable & partir de I’année 1953.

11° Loi du 22 juillet 1952.:
~_Article 5. L’article ler est applicable & partir de
L’article 2 entre en vigueur le 1 janvier 1952, -
12° Loi du 22 juin 1953 :

Article 2. La présente loi est applicable;a partir du ler jan-
vier 1953, - ‘

I’exercice 1950.

Bijlage II.

Niet in de codificatie opgenomen bepalingen

A, »Inzake verkeersbelasting op de autovoertuigen

1* Wet van 28 maart 1923 :

a) artikel 15. De wet van 2 september 1913 wordt ingetrokken.
b) artikel 16. Deze wet is uitvoerbaar van 1 januari 192} af;

2° Wet van 24 juli 1927 :

Artikel 6. De vorige bepalingen zijn van toepassing met ingang
van het dienstjaar 1927. Zij zijn zonder uitwerking wat betreft de
taks op de voertuigen door dieren voortbewogen. :

'3° Wet van 4 juli 1930 : N
‘Artikel 1. Vallen weg de 6pcenl;imes op de taks op de automo-
bielen en andere stoom- of motorvoertuigen gevestigd bij artikel 4

van de wet van 7 juni 1926, zoals het gewijzigd is bij artikel 1 van
het koninklijk besluit van 29 december 1926, '

4° Koninklijk besluit nr. 72 van 24 januari 1935 :°

‘a) artikel 8. Worden ingetrokken : de artikelen 3, 4 en 7, van de
wet van 28 maart 1923, de artikelen 23 en 24 van de wet van
31 december 1925, het koninklijk besluit. van 13 augustus 1926, de
artikelen 1 en 2 van de wet van 24 juli 1927, artikel 2 van de wet
van 4 juli 1930, het koninklijk besluit van 31 december 1932, het
koninklijk besluit van 14 augustus 1933, de artikélen 1, 2 en 3 van
de wet van 30 december 1933, voor zover zij tot de belasting op de
autontobielen en andere motor- of stoomvoertuigen betrekking
hebben;

b) artikel 16. De bepalingen van dit besluit zijn uitvoerbaar met
ingang van 1 januari 1535; ' ,

) artikel 11. 'Onze Minister van Financién is belast met de uit-

‘5° Koninklijk besluit nr. 203 van 27 september 1935 1

Artikel 12. Artikel 4 van het kKoninklijk besluit van 24 januari 1935,
nr. 72, houdende wijziging van de weitelijke bepalingen op het
stuk van de belasting op de automobielen en andere motor- of
stoomvoertuigen, wordt ingetrokken.

6°-Wet van 20 augustus 1947 :

Artikel 53. De laatste twee volzinnen van artikel 8, § 4, van de
wet van 28 maart 1923 vallen weg.

T° Wet van 24 december 1948 :

a) artikel 35. Vervallen ten aanzien van de belastingen voor
het dienstjaar 1949 en daarepvolgende dienstjaren :

... 2° bet eerste lid van artikel 7 van het "koninklijk besluit
nr. 72 van 24 januari 1935... o

b) artikel 39. Vervallen ten aanzien van de met ingang van

1 januari 1949 geheven en geinde belastingen, ongeacht het dienst-
jaar waarop die heffingen en inningen betrekking hebben :

. 2° het tweede lid van artikel 7 van het koninklijk besluit

{ nr. 72 van 24 januari 1935...
8 Loi du 10 ao0t 1950, modifiant la législation en matiére de |

8° Wet van 10 augustus 1850 tot wijziging van de wetgeving in-
zake de met de directe belastingen gelijkgestelde taxes wat de
landbouwtractors betreft :

Artikel 2. Bovenstaande bepaling treedt in wefking op 1 janua-
ri 1950. .

" 9> Wet van 10 augustus 1950 houdende wijziging van de verkeers-
belasting op de auftovoertuigen :
" Artikel 7. Deze wet treedt in werking op 1 januari 1950.

10° Wet van 15 april 1952 :

Artikel 3. Deze wet treedt in werking met ingang van het
jaar 1953, ;

11° Wet van 22 juli 1952 ;

Artikel 5. Het eerste artikel is van toepassing met ingang van
" het dienstjaar 1950. Artikel 2 treedt in werking op 1 januari 1952,

12° Wet van 22 juni 1953 :
Artikel 2. Deze wet is toepasselijk met ingang van 1 januari 1953.
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13° Loi du 27 juillet 1953 :

Article 2. La présente loi entre en vigueur le ler janvier 1954.
Toutefois, elle est également applicable dés le jour de sa publica-
tion pour les véhicules mis en usage a partir de ce jour.

14° Loi du 20 juin 1956 :

Afticle 2. La présente loi entre en vigueur
vier 1956.

15° Loi du 24 décembre 1957 :

Article 4. La présente loi produit ses effets le ler janvier 1958.

16° Loi du 9 mai 1959 :

Article 3. Les articles ler et 2 sont applicables & partir du
ler janvier 1959.

17° Loi du 20 juin 1960 :

Article 15. La présente loi entre en vigueur :

1° le 1* janvier 1960 en ce qui concerne les
4,6, 7¢t14;

9¢ le 1** janvier 1961 en ce qui
58,9, 10 et 13; )

3° & partir du seiziéme jour qui suit sa publication au Moniteur
belge en ce qui concerne les articles 11 et 12.

18° Lok du 14 février 1961 :

Article 99. Les dispositions reprises au présent chapitre V sont
applicables : .

a partir du ler jan-

articles 1*7, 2, 3, 2%,

concerne les articles 3, 1° et 3°,

2 ence qui concerne Particle 97 : & Ia taxe établie sur la base
de la taxe de circulation due 2 partir du 1% janvier 1961,
19° Loi du 30 mars 1962 :

~ Article 3. A larticle 99 de la méme loi (loi du 14 février 1961) :

a) .. o

b) au 1° et au 2°, les millésimes 1960 et 1961 sont remplacés
respectivement par les millésimes 1961 et 1962.

20° Loi du 13 février 1963 : .

Article 18, Sont abrogés : Particle 10, alinéa 2, larticle 17,

alinéa 2, Particle 18, alinéa 3, P'article 19, alinéa 3, I'article 26,
alinéa 2, des mémes lois coordonnées.

Article 21. La présente loi entre en vigueur a partir de lexer-
cice 1963...
21° Loi du 31 juillet 1963 :

~ Article 5, § 2. L’article 4 est applicable & la ‘taxe communale
&tablie sur la base de la taxe de circulation due a partir du 1°7 jan-
vier 1962.

22° Loi du 25 juin 1964 :

Article 2. La présente loi entre en vigueur a partir du 1%
vier 1965.

23° Loi du 14 avril 1965 :

_Article 2. L’article 3, § 1, 6°, alinéa 3, des mémes lois coor-
données, inséré dans lesdites lois par I’article 1°* de la loi du
22 juin 1953, est abrogeé.

Article 4. La présente
vier 1965.

jan-

loi entre en vigueur & partir du 1° jan-

B. En matiére de taxe sur les jeux et paris

1° Loi du 31 décembre 1925 :

Article 55 : Le gouvernement fixera la date de la mise en vigueur
des nouvelles dispositions concernant la taxe sur les jeux et paris.

9¢ Loi du 4 juillet 1930 : ‘ .

a) Article 8. L’article 51 de la loi du 31 décembre 1925 et I'arti-
cle's, § 1°, de celle du 7 juin 1926 sont abrogés, sauf en ce qui
concerne les taxes créées antérieurement 2 la mise en vigueur de
Tarticle 7. - -

b) Article 17, alinéa 2 : Les dates de mise en vigueur des autres
dispositions seront fixées par arrétés royaux.

3° Arrété royal du 13 janvier 1933 :

Article 12. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution
du présent arrété.

4° Arrété royal n° 203 du 27 septembre 1935 :
a) Article 14. Les dispositions ci-aprés du présent arrété sont
applicables pour la premiére fois :

3" Les articles... 13, & partir du lendemain de

1a p_ublication’
du présent arrété.

13° Wet van 27 juli 1953 :

Artikel 2. Deze wet treedt in werking op 1 januari 1954. Zij is
evenwel met ingang van de dag harer bekendmaking mede van
toepassing op de voertuigen, welke van die dag af in gebruik
worden genomen. '

14° Wet van 20 juni 1956 :

Artikel 2. Deze wet treedt in werking met
ri 1956.

15° Wet van 24 december 1957 :

Artikel 4. Deze wet treedt in werking op 1 januari 1958.

16° Wet van 9 mei 1959 : )

Artikel 3. De artikelen 1 en 2 zijn van 1 januari 1959 af toe-
passelijk.

17° Wet van 20 juni 1960 :

Artikel 15. Deze wet treedt in werking :

1° op 1 januari 1960 wat betreft de artikelen 1, 2, 3, 2%, 4, 6, 7
en 14;

2° op 1 januari 1961 wat betreft de artikelen 3, 1° en 3°, 5, 8, 9,
10 en 13; ' :

3° van de zestiende dag af volgend op hare bekendmaking in het
Belgisch Staatsblad wat betreft de artikelen 11 en 12.
18° Wet van 14 februari 1961 :

Artikel 99. De bepalingen vervat in dit hoofdstuk V zijn van
toepassing :

ingang van 1 janua-

-

90 wat betreft artikel 97 : op de belasting geheven op. de voet van
de verkeersbelasting, verschuldigd met ingang van 1 januari 1961.

19° Wet van 30 maart 1962 :

Artikel 3. In artikel 99 van dezelfde wet (wet van 14 februa-
ri 1961) : '

a) ..

b) worden, in de nrs 1° en 2°, de jaartallen 1960 en 1961, respeo-
tievelijk vervangen door de jaartallen 1961 en 1962.

20° Wet van 13 februari 1963 :

Artikel 18. Opgeheven worden : artikel 10, tweede lid, artikel 17,
tweede lid, artikel 18, derde lid, artikel 19, derde lid, artikel 26,
tweede lid, van dezelfde gecotrdineerde wetten.

. Artikel 21. Deze wet wordt van kracht vanaf het dienstjaar 1963...

21° Wet van 31 juli 1963 :

Artikel 5, § 2. Artikel 4 is van toepassing op de gemeentebelasting,
gevestigd op grond van de met ingang van 1 januari 1962 verschul-
digde verkeersbelasting.

22° Wet van 25 juni 1964 :
Artikel 2. Deze wet treedt in werking op 1 januari 1965.

23° Wet van 14 april 1965 :

Artikel 2. Artikel 3, § 1, 6°, derde lid, van dezelfde samengeox-
dende wetten, dat in deze wetten is ingevoegd door artikel 1 van
de wet van 22 juni 1953, wordt opgeheven.

Artikel 4. Deze wet treedt in werking met ingang van 1 janua-
ri 1965, ' ;

B. Inzake belasting op de spelen en de weddenschappen

1° Wet van 31 december 1925 :

Artikel 55. De regering stelt
worden der nieuwe bepalingen
de weddenschappen.

2° Wet van 4 juli 1930 : '

a) Artikel 8. Artikel 51 van de wet van 31 december 1925 en
artikel 6, § 1, van de wet van 7 juni 1926 zijn opgeheven, behoudens
wat betreft de taxes ingevoerd vo6or het van kracht worden van

de datum vast van het van kracht
petreffende de taxe op het spel en

.artikel 7.-

b) Artikel 17. Tweede lid : de datums van inwerkingtreding der
overige bepalingen worden bij koninklijke besluiten vastgesteld.

3% Koninklijk besluit van 13 januari 1933 :

Artikel 12. Onze Minister van Financién is belast met de uit-
voering van dit besluit.

4° Koninklijk besluit nr. 203 van 27 september 1935 :

a) Artikel 14. Onderstaande bepalingen van dit besluit zijn voor
de eerste maal van toepassing :

. 3 Artikelen ... 13, met ingang van de dag na de bekendmaking
van dit besluit.
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b) Article 15. Notre Ministre des Finances est chargé de I'exé-

eution du présent arrété.

§° Loi du 27 décembre 1938 :

Article 2. Les dispositions qui précédent sont applicables en ce
qui concerne les sommes engagées & partir du 1** ou du 16 qui suit

_ lIa date de la publication de la présente loi.

8* Arrété royal n° 23 du 27 juillet 1939 :

~ Article 2. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution
du présent arrété. .

7T* Loi du 17 aoGt 1948 :

Article 4, § 4, Les dispositions des §§ 1 2 3 sont applicables en
ce qui concerne les concours de pronostlcs sur les matches de
football organisés a paftir du 1** du mois qui suit celui au cours
duquel la présente loi est publige.

8° Loi du 24 décembre 1948 concernant les finances provinciales

‘et communales :
Article 39. Sont abrogés, en ce gui concerne les impositions

‘&tablies et les perceptions effectuées & partir du 1** janvier 1949,

quel que soit I'exercice auquel ces impositions ou ces perceptions
‘puissent appartenir ou étre rattachées :

.. 3° les alinéas 2 et 3 de I'article 52 de l1a loi du 31 décembre 1925,
meodifiant la législation en matiére &’impbdts directs et de taxes
¥y assimilées.

9° Loi du 12 mars 1954 :

- . Article 2. La présente loi entre en vigueur le 1*' juillet 1954.
‘I est mis fin, &4 partir de la méme date, 2 la validité des régle-
ments provinciaux et communaux ayant établi des impositions
visées & P'article 1°7, 2,

10° Loi du 9 mai 1959 :

Article 6. Les dispositions des articles 4 et 5 sont applicables
aux concours organisés a partir du 1¢° jour qui suit la publication
de la présente loi.

11 est mis fin, ‘& partir de la méme date, & la validité des rigle-

ments provinciaux et communaux .ayant établi -des impositions

‘wisées A I'article 4, 4°,

11° Loi du 27 mars 1962 :

Article 2. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publl-
cation au Moniteur belge,

12° Loi du 13 février 1963 :

Art. 21. La présente loi entre em vigueur A partir de 'exer- |

cice 1963,

13° Loi du 17 mars 1965 :

Article 21. La présente loi entre en vigueur le 1° janvier 1966, &
Pexception :

1° des articles... 15... qui produisent leurs effets le 1** janvier 1965;
> ..

C.'En matiére de taxe sur les appareils automatiques
de dtvertlssement

Loi du 24 décembre 1963 :

a) Article 11. Le Ministre des Finances peut modifier les réfé-
rences aux articles des lois coordonnées relatives aux imp6ts sur
les revenus, en vue de les mettre en concordance avec le numé-
rotage nouveau qui serait attribué a ces articles.

b) Article 12. La loi entre en vigueur le 1°" janvier 1964.

Il est mis fin, & partir de la méme date, 3 la validité des regle-
ments provinciaux et communaux en ce qu’ils ont établi, pour les
exercices 1964 et ultérieurs, des impositions prohibées par I'arti-
cle 8 de la présente loi.

Avis du Conseil d’Etat

Le Ministre des Finances a, en application de I’article 2 de la loi
du 13 juin 1961, par Pintermédiaire du Premier Président du
Conseil d’Etat, demandé au Bureau de coordination d’établir un
projet de codification des dispositions légales relatives aux taxes

v assimilées aux impOts sur les revenus. ’
Le Bureau de coordination a soumis un projet de cedification & |

Ia section de iégislation le 18 mai 1965.

b) Artikel 15. Onze Minister van Financién is belast met de uif
voering van dit besluit,

5° Wet van 27 december 1938 :

Artikel 2. Vorenstaande bepalingen zijn van toepassing, wa
betreft de sommen ingezet vanaf de le of de 16e volgend op di

- datum van de bekendmaking dezer wet.
6 Koninklijk besluit nr. 23 van 27 juli 1939 :

Artikel 2. Onze Minister van Financién is belast met de uit
voering van dit besluit.

7° Wet van 17 augustus 1948 :

Artikel 4, § 4. De bepalingen van de §§ 1 tot 3 zijn toepasselijk
op de pronostiekwedstrijden op voetbalmatches ingericht van de
eerste dag der maand af welke volgt op deze in de Ioop waarvar
onderhavige wet wordt bekendgemaakt.

8° Wet van 24 december 1948 betreffende de .gemeentelijke en
provinciale financién :

Artikel 39. Vervallen ten aanzien van de met ingang van 1 janua-
ri 1949 geheven en geinde belastingen, ongeacht het dienstjaar
waarop die heffingen en inningen betrekking hebben :

... 3 De leden 2 en 3 van artikel 52 van de wet van 31 decem-
ber 1925 tot wijziging van de wetgeving inzake directe en daarmee
gelijkgestelde belastingen.

9° Wet van 12 maart 1954 :

Artikel 2. Deze wet treedt in werking op 1 juli 1954. Op dze datum
vervallen de provinciale en gemeentelijke verordeningen waarbij

belastingen als bedoeld in artikel 1, 2, geheven worden.

" 10° Wet van 9 mei 1959 :

" Artikel 6. De bepalingen van de artikelen 4 en 5 zijn van teepas-
sing op de wedstrijden ingericht van de 10e dag af volgend op de

1 bekendmaking van deze wet.

De provinciale en gemeentereglemventen, welke -belastingen
hebben -ingevoerd bedoeld in artikel 4, 4°, houden op geld;g te zijn

wvan dezelide datum af.

11>Wet van 27 maart 1962 :

Artikel 2. Onderhavige wet treedt in werking de dag van haar
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

12° Wet van:-13 februari 1963 :

Artiket 21, Deze wet wordt van kracht vanai het dienstjaar 1963,

13° Wet van 17 maart 1965 :

Artikel 21. Deze wet treedt op 1 januari 1966 in werking, met
uitzondering :

- 1° van de artikelen... 15... die met ingang van 1 januari 1965 van

 toepassing zijn;

2° ..

C. Inzake belasting op de automatische ontspanningstoestellen

Wet van 24 december 1963 :

a) Artikel 11. De Minister van Financién kan de -verwijzingen
naar de artikelen van de gecodrdineerde wetten op de inkomsten-
belastingen wijzigen, om ze met de nieuwe nummering die aan deze

‘artikelen zou toegekend worden, in overeenstemming te brengen.

b) Artikel 12. Pe wet treedt in werking met ingang van 1 Janua-

| ri 1964

Er wordt op dezelfde datum een einde gemaakt aan de geldigheid
van de provinciale en gemeentelijke reglementen, voor zover zij

| voor de dienstjaren 1964 en latere, belastingen hebben ingevoerd

die bij artikel 8 van deze wet verboden worden.

Advies van de Raad van State

De Minister van Financién heeft op grond van artikel 2 van de
wet van 13 juni 1961,en door bemiddeling van de Eerste Voorzitter
van de Raad van State het Cobrdinatiebureau verzocht een ont-
werp tot codificatie van de wetsbepalingen betreffende de met de
inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen op te maken.

Het Cobrdinatiebureau heeft een ontwerp-codificatie aan de alde-
ling wetgeving voorgelegd op 18 mei 1965.
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La section de légidation a donné le 30 juin 1965 I'avis suivant :-

L’article 2 du projet fusionne les dispositions rendant applicables
aux trois espdces de taxes certaines dispositions des lois relatives
aux impbts sur les revenus en remplacant les références a ces lois
par des références aux articles du Code des imp0ts sur les revenus.

L’article 2, alinéa 1°*, du projet ne reprend pas\ parmi les dispo-
sitions auxquelles il renvoie, Particle 274 du Code précité, qui
correspond a 'article 74, alinéa 4, des lois coordonnées.

Le Bureau de coordination justifie cette omission par le fait que |

cette diposition ne peut recevoir d'application dans la matiere des
taxes assimilées aux impots sur les revenus.

L'article 274 (article 74, alinéa 4, des lois coordonnées) dispose :

¢ Lorsqu'un supplément d’'imp6t est réclamé ou rappelé pour un
exercice d’'imposition déterminé en vertu des articles 258 ou 259 et
que la cotisation nouvelle fait apparaitre dans le chef du méme
redevable, I'existence d’une surtaxe corrélative pour un ou plusieurs
exercices d’imposition; le redevable peut, dans un délai de six mois
a partir de la date d’envoi de I'avertissement-extrait du rble com-
portant le supplément, se pourvoir en réclamation contre cette
surtaxe ». :

~ Lrarticle 274
impdts sur les revenus
I'article 259, lequel dispose :

¢ En cas d’absence de déclaration, de remise tardive de celle-ci,
ou lorsque le montant du revenu imposable est supérieur a celui
que le contribuable a mentionné comme tel dans le formulaire de
la déclaration prescrite aux articles 219 2 220 ou encore lorsque
'imp6t dO est supérieur a celui qui résulte des autres éléments
déclarés audit formulaire ou dans les annexes a celui-ci, I'impbt ou
le supplément d’impdt peut, par dérogation a larticle 264, étre
réclamé ‘ou rappelé pendant trois ans a partir du 1°° janvier de
Yexercice d’imposition pour lequel I'imp6dt aurait normalement da
&tre établi ».

pourrait s’appliquer aux taxes assimilées aux
dans certains des cas prévus par

L’alinéa 1% de I'article 2 du projet fait d’ailleurs référence & cet
article 239, Il y aurait donc lieu d’y ajouter la référence a P'arti-
cle 274

*« & *

Au sujet de ce méme article, le bureau de coordination expose
les raisons qui lui paraissent jutifier la suppression de 1a mention
du supplément de taxe de circulation sur les yéhicules auto-
mobiles. :

Outre le fait que 'article 37, § 2, des lois relatives & cette taxe
mentionne ce supplément de manidre expresse, on ne peut consi-
dérer que ce supplément « n'existe plus ». En effet, le projet lui-
méme le prévoit notamment aux articles 22, 33 et 42, § 2, alinéa 2.
Conformément aux dispositions du méme article 37, tel qu'il a été
remplacé par l'article 17 de la loi du 13 février 1863, il ¥ a lieu
d’'ajouter & l'article 2, alinéa 1°%, les mots ¢ et au supplément de la
taxe de circulation sur les véhicules automobiles ». )

* % %

A 'article 36 du projet, il conviendrait, par souci de concordance,

de remplacer les mots « responsable de I'impdt » par € respon-
sable de la taxe ».

La chambre était composée de :
MM. :

J. Suetens, premier président.

G. Holoye; J. Masquelin, conseillers d’Etat.

J. Roland; R. Pirson, assesseurs de la section de législation.
- G. De Leuze, greffier adjoint, greffier.

La concordance entre la version francaise et la version néer-
landaise a 6té vérifiée sous le contrble de M. J. Suetens.

Le rapport a été présenté par M. H. Rousseau, substitut.

Le greffier,
(signé) G. De Leuze.

Le président,
(signé) J. Suetens.

Pour expédition delivrée au Ministre des Finances, le 7 juil-
let 1965. Pour le greffier du Conseil d’Etat, (signature illlisible).

4

L

De afdeling wetgeving heeft op 30 juni 1965 het volgende advies
gegeven :

Artikel 2 van het ontwerp werkt de bepalingen ineen die sommige
bepalingen van de wetten betreffende de inkomstenbelastingen
toepasselijk verklaren op de drie soorten van belastingen en ver-
vangt-hierbij de verwijzingen naar die wetten door verwijzingen
naar de artikelen van het Wetboek van de inkomstenbelastingen.

Onder de bepalingen waarhaar het verwijst, vermeldt artikel 2,
ecerste lid, van het ontwerp, niet artikel 274 van genoemd Wetboek,
dat overeenstemt met artikel 74, vierde lid, van de gecodrdineerde
wetten.

Het Co8rdinatiebureau verantwoordt dit hierdoor, dat die bepa-
ling geen toepassing kan vinden inzake de met de inkomsten-
belastingen gelijkgestelde belastingen.

Artikel 274 (artikel 74, vierde lid, van de gecodrdineerde wetten)
bepaalt :

« Wanneer een belastingsupplement voor een bepaald aanslag-
jaar gevorderd of nagevorderd wordt krachtens artikel 258 of 259
en de nieuwe aanslag ten name van dezelfde belastingschuldige
voor één of meer aanslagjaren een correlatieve overbelasting doet
ontstaan, kan de belastingschuldige binnen een termijn van zes
maanden met ingang van de verzendingsdatum van het aanslag-
biljet dat het supplement omvat, een bezwaarschriit tegen
bedoelde overbelasting indienen ».

Artikel 274 zou echter op de met de inkomstenbelastingen gelijk-
gestelde belastingen toepassing kunnen vinden in sommige van de
gevallen bepaald in artikel 259, hetwelk zegt :

« Bij niet-aangifte, bij laattijdige overlegging van gangifte of
wanneer het belastbaar inkomen meer bedraagt dan datgene dat
de belastingplichtige als dusdanig in het aangifteformulier voorge-
schreven in de artikelen 212 tot 220 heeft vermeld of nog wanneer
de verschuldigde belasting meer bedraagt dan diegene die voort~
vloeit uit de andere bestanddelen welke in het bedoelde formulier
of in de bijlagen ervan werden aangegeven, mag de belasting of
de aanvullende aanslag in afwijking van artikel 264 gevorderd of
nagevorderd worden gedurende drie jaar met ingang van 1 janua-
ri van het aanslagjaar waarvoor de belasting normaal had moeten
gevestigd worden. »

Het eerste lid van artikel 2 van het ontwerp verwijst trouwens
naar dat artikel 259. Het zou dan ook moeten worden aangevuld
met de verwijzing naar artikel 274.

® ® *

In verband met ditzelfde artikel, zet het Codrdinatiebureau uiteen
waarom het de weglating van de vermelding van de aanvullende
verkeersbelasting op de autovoertuigen gewettigd vindt.

Niet alleen is die aanvullende belasting uitdrukkelijk vermeld
in artiket 37, § 2, van de wetten petreffende die belasting, maar
men mag ook niet zeggen dat zij ¢ niet meer bestaat ». Het ont-
werp zelf vermeldt ze immers-nog onder meer in de artikelen 22,
33 en 42, § 2, tweede lid. Overeenkomstig de bepalingen van het-
zelfde artikel 37, zoals het vervangen is door artikel 17 van ds
wet van 13 februari 1963, vulle men artiket 2, eerste lid, aan met
de woorden ¢« en op de aanvullende verkeersbelasting op de auto-

voertuigen »,
® ® &

In de Franse tekst van artikel 36 van het ontwerp vervange
men, ter wille van de overeenstemming, de woorden ¢ respobr
sable de I'impdt » door « responsable de la taxe ». =

De kamer was samengesteld uit :

De heren :
J. Suetens, eerste voorziXer.
G. Holoye; J. Masquelin, staatsraden.
J. Roland; R. Pirson, bijzitters van
G. De Leuze, adjunct-griffier, griffier.

de afdeling wetgeving.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse teksE
werd nagezien onder toezicht van de heer J. Suetens.

Het verslag werd uitgebracht door de heer H. Rousseau,
tuut.

substi~

De' griffier,
(get.) G. De Leuze.

De voorzitter,
(get.) J. Suetens.

de Minister van Financién, de

Voor uitgifte afgeleverd aan ]
de Raad van State, {(onleesbare

7e juli 1965. Voor de griifier van
handtekening).
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Notes justificatives

~Saisi d'une demande de codification des dispositions légales
qui_ régissent la taxe de circulation sur les véhicules automobiles,
la-taxe sur les jeux et paris et la taxe sur les appareils automa-
tiques de -divertissement, le Bureau de coordination du Qonseil
d’Etat a établi le projet de Code des taxes assimilées aux impbts
sur les revenus, reproduit ci-avant. . i

./8i la coordination est un procédé technique de rassemblement

en-un texte unique, de dispositions légales qui, relatives au méme

objet, sont néanmoins éparses dans plusieurs lois, la co_dification
peut se définir comme la réunion en un seul corps de lois et sous

- un. numérotage continu, de diverses lois unies par un concept

commun.

L’exposé des motifs de la loi du 13 juin 1961 donne de la
coordination et de la codification une définition légérement diffé-
rente : « La coordination consiste a4 réunir toutes les lois qui ont
un méme objet et & fondre les divers textes modificatifs dans le
téexte unique de la loi primitive. La codification, au contraire,
consiste & grouper diverses lois dont les objets sont analogues
ou voisins ». (Poc. parl. Sénat, session 1958-1959, n° 314). ot

‘Les éléments de la définition d’un code se trouvent exposés par
Portalis, dans le discours préliminaire du projet de Code civil,
et dans l’exposé général du systéme de Code civil, mais surtout
dans I'exposé des motifs de la loi du 30 ventbse an XII, relative
i la réunion des lois civiles en un seul corps.de lois, sous le titre
de Code civil des francais. Un code est un corps de lois, dans
lequel on classe les différentes matiéres dont une branche de la
législation se compose; une seule série de numéros existe pour
tous les articles du Code. La loi du 30 ventdse an XII, a repris,
dans son article ler, Pexpression « un seul corps de lois » et son
article 5 énonce : « Il i’y aura pour tous les articles du Code civil
qu’une seule série de numeéros ».

& & *

En ce qui.concerne le concept commun:qui deit.dier les diverses

dispositions-1égales a: codifier;. il -ne fait pas de-doute que les Jois |
relatives 'soit A la taxe de circulation sur les véhicules automobiles;:
soit A la taxe sur les jeux et paris, soit encore d la daxe sur. les’
. - appareils automatiques de divertissement, guoique traitant d’objets .

«différents, sont unies par un-élément-commun : le fait gue les trois.

«spéces de taxes précitées sont, par la-définition -explicite qu'en
a donnée le législateur, des taxes assimilées aux impdts sur les
revenus. Il suffit de se reporter & l'article 37, § 1ler, des lois
coordonnées relatives a la taxe de circulation sur les véhicules
automobiles, i I'article 34, § ler, des lois coordonnées relatives &
la taxe sur les jeux et paris, tels que ces dispositions ont été
modifiées par la loi du 13 février 1963 et & Yarticle 9, § ler, de
la loi du 24 décembre 1963 instaurant une taxe sur les appareils
automatiques de divertissement, pour se convainere du fait.

Le Code en projet groupe I’ensemble des dispositions légales

relatives aux taxes assimilées aux impéts sur les revenus; il est,
en effet, de la nature de la codification de grouper, de la maniére
1a plus exhaustive, les textes réunis par un concept commun.

* * #

Un numérotage continu a été utilisé pour la rédaction du projet
de Code.

* * *

 Les taxes assimilées aux imp6ts sur les revenus — & I’exception
de la taxe sur les appareils automatiques de divertissement, créée
par une loi du 24 décembre 1963 — font l'objet de nombreuses
dispositions légales gus ont été coordonnées antérieurement au
présent projet.

C’est ainsi que les dispositions légales relatives a4 la taxe de
circulation sur les véhicules automobiles ont été coordonnées par
un arrété royal du 10 avril 1951, publié au Moniteur belge du
12 mai 1951 et que les dispositions légales relatives &-la taxe sur
les jeux et paris ont été coordonnées par un arrété royal dn
22 mars 1961, publié au Moniteur belge du 7 avril 1961.

Ces coordinations ont été modifiées, 4 plusieurs reprises, par le

-législateur.

La codification projetée s’inspire, pour la plus large part, des
coordinations précitées, dont elle reorend le plan, a quelques
exceptions prés.

Le projet de Code des taxes assimilées aux impéts sur les

- reyenus contient dans un titre premier, consacré-aux dispositions

eommunes, la définition 1égale qui constitue le critére commun

Aantekeningen ter verantwoording

Het Cobrdinatiebureau van de Raad van State, verzocht om
codificatie 'van - -de wetsbepalingen betreffende de belasting op
autovoertuigen, -de belasting op spelen en weddenschappen en de
belasting op automatische ontspanningstoestellen, heeft boven-
staand ontwerp-Wetboek van de met de inkomstenbelastingen
gelijkgestelde belastingen uitgewerkt,

Is cobrdinatie een techniek om de op eenzelfde onderwerp betrek-
king hebbende maar over verschillende wetten verspreid liggende
bepalingen in één tekst bijeen te brengen, codificatie van haar
kant kan worden bepaald als het samenvoegen van verschillende,
door een gemeenschappelijk begrip verbonden wetten tot één
corpus legum, volgens een doorlopende nummering.

In de memorie van toelichting bij de wet van 13 juni 1961 zijn
codirdinatie en codificatie enigszins anders gedefinieerd « De
samenordening bestaat erin alle wetten over hetzelfide onderwerp
samen te voegen en de diverse teksten tot wijziging te versmelten
met de- enige tekst van de oorspronkelijke wet.” De codificering
integendeel bestaat erin diverse wetten te groeperen met hetzelide
of met een gelijkaardig onderwerp » (Gedr. St., Senaat, zit-
ting 1958-1959, nr. 314). :

Het materiaal voor een definitie van het begrip wetboek is
aangegeven-door Portalis in het voorafgaand betoog bij het ontwerp
« Code civil », in de algemene uiteenzetting van het systeem van
die Code, vooral echter in de memorie van toelichting bij de wet
van 30 ventOse, jaar XII, « relative 3 la réunion des lois civiles
en un seul corps de lois, sous le titre de Code civil des Frangais ».
Een wetboek is een corpus van wetten waarin de verschillende
door een bepaalde tak van de wetgeving bestreken materies zijn
geordend; er is voor alle artikelen van het Wethoek één nummer-
reeks. De-wet van 30 ventfse, jaar XII, heeft de uitdrukking « un
seul corps de lois » in artikel 1 overgenomen en zegt in artikel 5 :
« Il n’y aura pour tous les articles du Code civil qu’une seule série
de numéros »,

* £ =

‘Het -gemeenschappelijk begrip dat de te codificeren wetsbepa-
lingen verbinden moet, is hier aanwezig : -de -wetten betreffende de
verkeersbelasting op .autovoertuigen, de belasting op spelen en
weddenschappen, sen ‘de belasting -op :automatische -'ontspannings-
toestellen imogen nu ' verschillende onderwerpen ‘belandelen; zij
hebben ongetwijfeld dit met elkaar gemeen dat .die drie soorten
van belastingen ingevolge de witdrukkelijke definitie -die de wet-
gever eraan gegeven heeft, met de inkomstenbelastingen .gelijk-
gestelde belastingen zijn. Om zich daarvan te. overtuigen ‘hoeft
men er maar even artikel 37, § 1, van de gecobrdineerde wetten
betreffende de verkeersbelasting op de autovoertuigen, artikel 34,
§ 1, van de gecobrdineerde wetten betreffende de belasting op de
spelen en weddenschappen, zoals die bepalingen gewijzigd zijn bij
de wet van 13 februari 1963, en. artikel 9, §.1, van de wet van
24 december 1963 tot invoering van een belasting op de auto-
matische ontspanningstoestellen op na te slaan. Het ontwerp-
wetboek brengt alle wetsbepalingen omtrent de met de inkomsten-
belastingen gelijkgestelde belastingen samen; het hoort inderdaad
tot de aard van een codificatie de teksten, die door een gemeen-
schappelijk concept met elkaar zijn verbonden, op een zo volledig
mogelijke wijze samen te bundelen.

% % %

Voor het ontwerp-wetboek is een doorlopende nummering

gevolgd.
* * ¥

- Aan de met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen,
de door de wet van 24 december 1963 ingevoerde belasting op de
automatische ontspanningstoestellen niet te na gesproken, waren
tal van wetsbepalingen gewijd die reeds v66r het onderhavige
ontwerp zijn gecodrdineerd.

Zo -werden de wetsbepalingen betreffende de verkeersbelasting
op de autovoertuigen gecobrdineerd bij koninklijk besluit van
10 april 1951, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
12 mei 1951, en is dat voor de wetsbepalingen betreffende de
belasting op spelen en weddenschappen gedaan bij koninklijk
besluit van 22 maart 1961, bekendgemaakt in het Belgisch Staats-
blad van 7 april 1961.

Die gecobrdineerde teksten zijn bij herhaling door de wetgever
gewijzigd.

De ontworpen codificatie gaat meestal uit van voornoemde coér-
dinaties en volgt, op enkele uitzonderingen na, hetzelfde plan.

Het ontwerp-wetboek van de met de inkomstenbelastingen gelijk-
gestelde belastingen bevat in een eerste titel — gemeenschappe-
lijke bepalingen — de wettelijke definitie die de aan de drie
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aux trois espéces de taxes : il reprend ensuite Pénumération des
articles du Code des impbts sur Ies. revenus applicables aux
diverses taxes.

Le titre I du Code en projet traite de la taxe de cireulation
sur les véhicules automobiles. Le plan de la coordination du
10 avril 1951 a été suivi, sauf sur deux points :

. le chapitre relatif aux augmentations de la taxe a été placé
avant le chapitre traitant des réduetions de celle-ci, compte tenu
de T'afticle 14bis, inséré par 1a Tot du 20 juin 1960 dans la codrdi-
nation du 10 avril 1951, qui énonce : « Les réductions prévues aux

articles 10 & 14 se caléulent sur la taxe préalablement majorée,
conformément aux articles 15 et 16 »; Pordre ainsi proposé par
le Codé réalise mieux Pintention du législateur;

C—un chapitre spécial — le chapitre XI — a &té consacré aux
mesures d’exécution et de controle; le chapitre XII, réservé aux
sanctions et aux dispositions pénales, suit immédiatement le
chapitre consacré aux mesures d’exécution et de contrdle, pour
des raisons d’uniformité du plan des titres 1, M et IV.

Le titre I reprend les dispositions relatives a ia taxe sur les
jeux et paris, dans Tordre de la coordination du 22 mars 1961.

Le titre IV ’éontient‘ les dispositions "de Ia loi du 24 décem-
bre 1963, A Texclusion des articles qui modifient d’autres lois, et
h_l’exception des dispositions transitoires.

Arrété royal de codification

VA l’occasion' du premier usage qui fut fait dé la loi du

13 juin 1961, dans le projet de coordination des lois relatives au.

registre du commerce, le Bureau de coordination a énoncé les
régles qui devaient, selon lui, procéder a la rédaction d’'un arrété
royal de coordination. Les notes justificatives, qui concernaient
ce point, ont été publiées au Moniteur belge du 10 septembre 1964,
ily a ieude s’y reporter.

Comme larrété royal de coordination, l'arrété royal de codifi-
cation — qui ne se’ différencie pas du premier sur des points
essentiels — doit indiquer, dans-son préambule, le fondement
1égal sur lequel il se pase : la loi du 13 juin 1961 relative 2 la
coordination et a la codification des lois. .

Le fait que le Roi-ait recy, et notam-
ment,  pour la derniére fois, ] la loi du
13 février 1963 — le pouvoir de coordonner les dispositions légales
relatives 3 la taxe de circulation sur les véhicules automobiles et
celles qui concernent la taxe sur les jeux et paris, ne peut
entrainer la mention de telles autorisations dans le préambule de
Yarrété de codification, car, en Poccurrence, le Bureau de coordi-
nation dispose indubitablement, sur base de la loi du 13 juin 1961,
de pouvoirs suffisants pour modifier Pordre et le numérotage des
textes, les références qui y sont contenues et pour employer, dans
son projet, une terminologie uniforme. )

De plus, dans le cas d’espéce, il faut relever que Particle 22
de 1a loi du 13 février 1963 contient une double autorisation de
coordonner, une pour la taxe de circulation sur les véhicules
automobiles, Pautre en matiére de taxe sur les jeux et paris,

rarticle précité est muet quant 2 la loi du 24 décembre 1963 qui
ne nécessite aucune coordination dans son état actuel.

La demande du Ministre est une demande de. eodification; la
mention au préambule de Parrété de codification d’une habili-
tation. donnée au Roi de coordonner des dispositions fégales
déterminées, serait inadéquate.

£ 3

- Outre le fondement légal sur lequel il se base, Parrété royal de
codification doit viser dans son préambule : )
—la demande formée par'le Ministre; i ‘
.= le projet de texte et les notes justificatives établis par le
Bureau de coordination; o PR
- __Tavis de la section de législation sur le texte. -

La rédaction du dispositif de cet arrété n'appelle de commen-
taire qu'en ce qui concerne Tarticle ler. Pour réaliser une clarté
plus: grande, Particle précité comporte trois subdivisions relatives
3 chacune des taxes dont traite le Code projeté.

A la suite de Yindication de chaque texte 16gal codifié, figure
la mention, de sa: publication au. Moniteur. belge, conformément
A ce qui a été effectué dans Tarrété royal de coordination du
Code des impdts sur les revenus.

. « De in

koninklijk besluit tot

soorten van belastingen gemene maatstaf oplevert; het s\omt ver-
volgens de artikelen van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
op welke mede voor die drie verschillende helastingen gelden.

Titel II van het ontwerp-wetboek handelt over de verkeers-
belasting op autovoertuigen. Hier is het plan van de op 10 aprit 1951
tot stand gebrachte codrdinatie gevolgd behalve op de twee onder-
staande punten : ) :

— het hoofdstuk over de belastingverhogingen is vG6r het
hoofdstuk over de belastingverminderingen geplaatst, rekening
gehouden met artikel 14bis, deor de wet van 20 juni 1960 in de
gecobrdineerde tekst van 10 april 1951 ingevoegd, dat bepaalt :
de artikelen 10 tot 14 voorziene verminderingent wordén
berekend op de belasting vooraf verhoogd overeenkomstig de -
artikelen 15 en 16 »; de volgorde die alzo- door het Wetboek wordt
veorgesteld, beantwoerdt meer aan de bedoeling van de wetgever;

— een speciaal hoofdstuk — het hoofdstuk XI —is gewijd aan
de uitvoerings- en controlemaatregelen; het hoofdstuk XI1, dat
alleen over de sancties en de strafbepalingen handelt, komt onmid-
dellijk na hét hoofdstuk over de uitvoerings- en controlemaatre-
glellen, ;i\tt ter wille van de eenheid in het plan van de titels II,
IIT en IV. ‘

Titel III herhaalt de bepalingen over de belasting op spelen en
weddenschappen in de volgorde van de op 22 maart 1961 tot stand
gebrachte codrdinatie.

Titel IV bevat de bepalingen van de wet van 24 deéember 1963, .
met uitzondering van de artikelen die andere wetten wijzigen en
van de overgangsbepalingen. :

Koninklijk besluit tot codificatie

Toen voor de eerste maal gebruik werd gemaakt van de wet
van 13 juni 1961, met name in het ontwerp  tot cobrdinatie van
de wetten op het handelsregister, heeft het Cobrdinatiebureau
aangegeven welke regelen, naar zijn gevoelen, voor het opstellen
van een koninklijk besluit- tot cobrdinatie dienden te worden
geveolgd. De aantekeningen ter verantwoerding daaromtrent zijn
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 10 september 1964,
waarpaar. hier wordt verwezen. . ) :

Precies zoals een koninklijk besluit tot cobrdinatie, moet een
codificatie — dat van het eerste niet essem-
tieel verschilt — in de aanhef zijn rechtsgrond aangeven, met
name de wet van 13 juni 1961 betreffende de cobrdinatie en de-
codificatie van wetten. '

Dat de Koning bij herhaling — laatstelijk inzonderheid in arti- -
kel 22 van de wet van 13 februari 1963 — bevoegdheid heeft
gekregen om de wetsbepalingen met betrekking tot de verkeers-
belasting op de autoveertuigen en die met betrekking tot de belas-’
ting op spelen en weddenschappen te cobrdiferen, kan niet beteke-
nen dat van die machtigingen melding moet worden gemaakt in de
aanhef van het codificatiebesluit; immers, het staat buiten kijf dat
in casu het Cobrdinatiebureau, op grond van de wet van

| 13 juni 1961, over voldoende bevoegdheid beschikt om de volgorde

en de nummering van de teksten alsook de daarin voorkomende
verwijzingen te veranderen en om in zijn ontwerp een eenvormige
terminologie te gebruiken.

In dit bijzondere geval moge‘bevendien‘worden opgemerkt, dat
artikel 22 van de wet van 13 februari 1963 een tweeledige machti-
ging tot cobrdinatie bevat, een voor de verkeershelasting op auto-
voertuigen en een voor de belasting op spelen en weddenschappen.
Over de wet van 24 december 1963, die in haar huidige vorm
generlei codrdinatie behoeft, is in voornoemd artikel niets gezegd.

Het verzoek van de Minister is er een tot codificatie : het ware
dan ook niet dienstig, in de aanhef van het besluit tot codificatie
gewag te maken van een aan de Koning gegeven machtiging
bepaalde wetsvoorschriften te codrdineren. :

L £

Naast de rechtsgrond moet het koninklijk besluit tot codificatie
in de aanhef vermelden : ’ R ;

— het verzoek van de Minister;

— het ontwerp en de aantekeningen ter verantwoording door het
Cobrdinatiebureau opgesteld; ) :

— het advies van de afdeling wetgeving over het ontwerp en de
aantekeningen.

Voor het beschikkend gedeelte van dat besluit is alleen in ver-
band met artikel 1 enige commentaar te maken. Duidelijkheids-
halve zijn aan dat artikel drie onderverdelingen gegeven, één Voor
jeder van de belastingen die in het entwerp-wetboek behandeling
vinden. o - C A

Na de vermelding van jedere. gecodificeerde wetstekst wordt de
datum van de bekendmaking in het Belgisch Staqtsblad Opgegever,
zoals in het koninklijk besluit tot codrdinatie van het Wetboek
der inkomstenbelastingen is gedaan.
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Texte de la codification
Intztule :
" “Le Code porte l'intitulé qui flgure dans la demande du Ministre
des Finances, le seul, d’ailleurs, qui puisse répondre adéquatement
auxtérmes de la loi.

‘Notes de bas de page :

.Les notes -de bas de page contiénnent, conformément & Parti-
¢le 4 de la loi du’ 13 juin 1961, les références qui permettent de
retrouver le texte originel de chaque disposition codifiée.

,, Quoique les dispositions légales relatives a la taxe de circulation |.

sur les véhicules automobiles et celles qui concernent la taxe.sur
les jeux et paris aient été coordonnées antérieurement, les notes
de bas de page se référent — comme il est de régle — aux textes
ongmels, c’est-a-dire & ceux qui ont deJa fait 1’objet de coordina-
“tlons, mais non aux coordinations elles-mémes.

Quand une loi postérieure aux coordinations a remplacé inté-
gralement un article de celles-ci, il est renvoyé a la disposition
de la loi modificative. Ainsi la loi du 13 février 1963 a modifié
‘les lois relatives & la taxe de circulation sur les véhicules
automobiles, notamment, en déplacant deux .dlinéas de
P’article 8 de la coordination du 10 avril 1951 pour les- insérer
dans I'article 7 et a ensuite remplacé le méme article 8 par des
dispositions nouvelles; elle a remplacé intégralement les arti-

cles 14 et 35 de la méme coordination de 1951 par des dlsposmons

qm ‘pour partie, reprenaient le fond des textes remplaces mais
qul pour partie, étaient nouvelles.

Les notes de bas de page renverront, en ce qui concerne le
nouvel article 8 tel qu’il existe depuis la\lm du 13 février 1963, a
cette seule loi; pour les articles 14 et 35, il sera fait référence
aux articles 6 et 15 de la loi du 13 février 1963.

Le procédé ainsi adopté, quand il s’agit d’une disposition déja
coordonnée mais postérieurement remplacee dans son intégralité,
réalise ‘4 suffisance le prescrit de ’article 4 de la loi du

“13 juin 1961; renvoyer a d’autres. dlSpOSltlf‘nS antérietures mais
. ‘yemplacées peurralt avoir, ici, -comme .conséquence d’engendrer |
- des erreurs.

-Liorsque des lois postérieures aux :coordinations -ont partielle-
~ment modifié «certains articles de celles-ci, des: notes ‘de bas de-

page renvoient aux textes originels-et-aux-modifications-qu’ils on
< subies, méme si ces:articles -ont subi ces-muodifications -alors qu’ils
£taient coordonnés.

Références internes :

L’adoption d’un numérotage continu entraine de nombreuses
modifications des références contenues dans le texte; vu le grand
nombre de changements apportés aux références internes, aucune
note ne leur sera consacrée spécialement. Pour les mémes réfé-
rences, une présentation uniforme est employée.

Titre Ier :

Le titre premier de la codlflcatlon prOJetee groupe, en deux |

articles, les dispositions communes aux différentes taxes assi-
~ milées aux impbts sur les revenus.

(1) L’article 37 des lois relatives & la taxe de circulation
sur les véhicules automobiles, coordonnées le 10 avril 1951
a été remplacé par Yarticle 17 de la loi du 13 février 1963.
L’article 37 précité est rédigé comme suit :

« Article 37. § ler. La taxe de circulation sur les véhicules
automobiles est une taxe spéciale assimilée aux impbts
sur les revenus.

» § 2. Pour autant qu’il n’y soit pas dérogé par les
dispositions qui précédent, Particle 38, § ler, de la loi du
20 novembre 1962 portant réforme des impoéts sur les
revenus et les articles 50, 51, 59 & 69, 714 76, 77 4 78bis
et 79bis des lois coordonnées relatlves aux’ unpots sur les
revenus, sont applicables & la taxe ou au supplément de
taxe etabhs par les présentes lois coordonnées. »

™~
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En ce qui concerne la taxe sur les jeux et paris, la
méme loi du 13 février 1963 a, par son article 19, remplacé
Tarticle 34 de la coordmatlon du 22 mars 1961 par la
disposition suivante :

« Article 34. § ler. La taxe sur les jeux et parls est une
taxe spéciale assimilée aux impdts sur les revenus.

> § 2. Pour autant qwil n’y smt pas dérogé par les
dispositions qui précédent, Particle 38, § ler, de la loi du

~ 20 novembre 1962 portant réforme des lmpots sur les
revenus et les acticles 50, 51, 56, 59 3 69, 71.2 76, 77 A

, 78bis et 79bzs des_lois coordonnees relatlves aux 1mp6ts

Tekst van de codificatie "
Opschrift & - ’
Het Wetboek heeft het opschrift uit het verzoek van de Minister

van Finaneién, het enige trouwens dat geheel past bq de ‘bewoor-
dlngen van de wet,

Voetnoten :

De voetnoten geven overeenkomstlg artikel 4 van de wet van
13 juni 1961 de verwijzingen aan die het mogelijk moeten maken
de oorspronkelijke tekst van 1edere gecodlﬁceerde bepaling terug
te vinden.

Alhoewel de wetsbepalingen betreffende de verkeersbelasting op
autovoertuigen en die betreffende de belasting - op spelen en
weddenschappen reeds vroeger zijn - gecodrdineerd, verwijzen de
voetnoten, zoals regel is, naar de corspronkelijke teksten, dit wil
zeggen de teksten die reeds het onderwerp van coordmatles zun
geweest, niet naar die cobrdinaties zelf.

Heeft een wet na die cobrdinaties een arhkel hiervan geheel
vervangen, dan wordt naar de bepaling van de wijzigingswet ver-
wezen. Zo bij voorbeeld heeft de wet van 13 februari 1963 de wetten
betreffende de belasting op de autovoertuigen ondermeer gewijzigd
om de twee alinea’s van artikel 8 van de cobrdinatie van
10 april 1951°in artikel 7 in te voegen en heeft zij daarna datzelfde
artikel 8 door nieuwe- bepalingen vervangen; zij heeft "de arti-
kelen 14 en 35 van zelfde cobrdinatie van 1951 geheel vervangen
door bepalingen die ten dele de vervangen teksten, althans naar
de inhoud, hebben overgenomen, maar dle ten dele 0ok nieuw
waren.’

Voor het nieuwe artikel 8, zoals het sedert de wet van 13 februa-
ri 1963 bestaat, verwijzen de voetnoten naar die éne wet, voor

“de artikelen 14 en 35 verwijzen zij naar de artikelen 6 en 15 van

de wet van'13 februari 1963.

Met die werkwijze is, voor een reeds gecobrdineerde maar
achteraf geheel vervangen bepaling genoegzaam voldaan aan het
voorschrift van artikel 4 van de wet van 13 juni 1961; naar vroegere
maar vervangen bepalingen verwuzen zou hier misleidend kunnen
werken.

Waar wetten na de cobrdinaties sommige -artikelen- hiervan
gpedesltelijk hebben - gewijzigd, -verwijzen de voetnoten mnaar de

1 worspronkelijke ‘teksten-en-naar deerin ‘aangebrachte wijzigingen,

ook dan-als bedoelde vartikelen die wijzigingen hebben ondergaan

4 toenze reeds gecodrdineerd waren,

Verwijzingen binnen de tekst :

De doorlopende nummering brengt mee dat heel wat wijzigingen
moeten worden aangebracht in de verwijzingen die in de" tekst
staan; die wijzigingen zijn z6 talrijk, dat geen noot daaraan
speciaal is gewijd. Voor gelijke verwijzingen is er gelijke inkleding.

Titel I:

Titel I van de ontworpen codificatie bevat in twee artllrelen de
bepalingen die gemeen zijn aan de verschillende met de inkomsten-
belastingen gelijkgestelde belastingen. )

(1) Artikel 37 van de op 10 april 1951 'gecoﬁrdineerde wetten
betreffende de verkeersbelastingen op autovoertuigen is
‘vervangen door artikel 17 van de wet van 13 februari 1963.

Dat artikel 37 luidt als volgt :

« Artikel 37. § 1. De verkeersbelasting op de autovoertui-
gen is een met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde
bijzondere taks.

» § 2. Voor zover hiervan njet wordt afgeweken door de
voorgaande bepalingen, zijn artikel 38, § 1, van de wet van

: 20 november 1962 houdende hervormmg van de mkomsten-

; belastingen en de artikelen 50, 51, 59 tot ‘69, 71 tot 76,

: tot 78bis en 79bis van de gecoordmeerde wetten betreffende
de inkomstenbelastingen van toepassmg op de bij onder-
havige gecodrdineerde wetten gevestigde belasting en aan-
vullende belasting. »

Voor -de belasting op spelen en weddenschappen heeft
dezelfde wet van 13 februari 1963, met name in artikel 19,
artikel 34 van de cobrdinatie van 22 maart 1961 door de
volgende bepaling vervangen :

« Artikel 34, § 1. De belasting op de spelen en de wedden-
schappen is een met de inkomstenbelastingen gelijkgestelde
bijzondere taks.

» § 2. Voor zover hiervan niet wordt afgeweken door de
voorgaande bepalingen, .zijn artikel 38, § 1, van de wet
van 20 november 1962 houdende hervorming van de inkom-
stenbelastingen en de artikelen 50, 51, 56, 59 tot 69, 71
tot 76, 77 tot 78bis en 79bis der gecoiUrdineerde wetten
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bre 1963 instaurant une

sur les revenus, sont applicables a la taxe sur les jeux et
paris établie par les présentes lois coordonnées. »

D’une facon semblable, rarticle 9 de la loi du 24 décem-
taxe sur les. appareils automa-

tiques de divertissement énonce :

« Article 9. § ler. La taxe sur les appareils automa-
tiques de divertissement est une taxe assimilée aux
impbts sur les revenus.

» § 2. Pour autant qu'il n'y soit pas dérogé par les dispo-

_ sitions qui précédent, les articles 38, § ler (sic) de la loi

2

~1égaux actuellement en vigueur,
. n’existe plus, comme il existait dans la loi du 28 mars 1923,

du 20 novembre 1962 portant réforme des impéts sur les
revenus et les articles 50, 51, 56, 50 4 69, 71 a 76, 77 &
78bis et 79bis des lois coordonnées relatives aux impo6ts
sur les revenus sont applicables en Vespéce. »

La codification projetée a regroupé le paragraphe
premier de chacune des dispositions reproduites ci-dessus

_pour .en faire T'article premier qui contiendra ainsi I'énu-

mération des taxes traitées par le Code.

L’article 2 du Code en projet fusionne le § 2 des mémes
dispositions. Le probléme que. souléve la rédaction de cet
article est cependant plus complexe. Sont applicables aux
trois espéces de taxes et au supplément de la taxe de
cireulation : Varticle 38, § ler, de la loi du 20 novem-
bre 1962 et les articles 50, 51, 59 -2 69, 71 & 76, 77 A
78bis et 79bis, des lois relatives aux impbts sur les revenus,
coordonnées le 15 janvier 1948, telles que ces lois coordon-
nées- ont: été modifiées, notamment par la méme loi du
20 novemabre 1962, L’article 56 des mémes lois coordon-
nées s’applique, en outre, 3 la taxe sur les jeux et paris
et a la taxe sur les appareils automatiques de divertisse-
ment. :

Le Code des impdts sur les revenus a remanié profon-
dément la présentation et le numérotage adoptés par la
coordination du 15 janvier 1948. :

A Tarticle 38, § -ler..de la loi .du 20 novembre 1962 et

aux articles.50, 51, 59 A 69, 71.4.76; 77 4.T8bis et 79bis des
lois coordonnées -relatives :.aux impots csur. les revenus,
correspondent deux catégories de dispositions :
- a) Les premiéres-trouvent leur application en. matiére
de taxes-assimilées aux imp6ts sur-les revenus.:. ce sont
les articles 206 a 209, 258, 257, 259 3 264, 266 4 268, 271
3 273, 275 A 292, 298, 300 a 302, 304 a 309, 313 4 333, 341
a 350 du Code des impé6ts sur les revenus.

_ 'b) Les secondes ne peuvent recevoir d’application en
ces matiéres : ce sont les articles 156, 258, 269, 270, 274,
205 a 297; 303, 339, 340, 391, 397, 398, 400 a 403, 409, 410,
412 3 428 du méme Code.

Les : premiéres dispositions seules - figurent done dans
Yarticle 2 du Code en projet.

A larticle 56 des lois relatives aux imp6ts sur les
revenus, coordonnées le ‘15 janvier 1948, correspondent les
articles 258 ot 257 dv Cnde des impdts sur les revenus.

Larticle 2 Gu Couw wu piofer, o magere de taxe de
circulation sur les véhicules automobiles, vise aussi bien la
taxe qui est généralement percue que la taxe quotidienne
de circulation.

. * # &

L’article 2 ne contient pas de disposition qui reprehne
la iention du supplément de taxe de circulation sur les
véhicules automobiles.

‘article 37, § 2, des lois relatives a la taxe de circu-
lation sur les véhicules automobiles, reproduit ci-dessus,
mentionne ce supplément d’une maniére expresse. La loi
du 13 février 1963, qui a modifié cet article, ne fait que
reproduire sur ce. point la rédaction de Particle 13 de la
loi du 28 mars 1923 modifiant la 1égislation_relative a la
taxe sur les automobiles et autres véhicules a vapeur ou i
moteur. Cependant, si le texte de cet article 13 fait
mention expresse de la taxe et du supplémeént de taxe, les
travaux préparatoires de la loi donnent au mot <« taxe » un
sens plus étendu qui englobe. 3 la fois la taxe proprement
dite et son supplément (Cf. Exposé des motifs, Doc. parl.,
Ch. repr., session 1922:1923, n° 136 et rapport, ibidem,
n° 199). On peut soutenir gue sous I'empire des textes
le supplément de taxe

" et que, dés lors, le supplément fait partie de la taxe.

@)

betreffende de inkomstenbelastingen van toepassing op de
bij onderhavige gecodrdineerde wetten gevestigde belasting
op de spelen en de weddenschappen. » .

Evenzo is in artikel 9 van de wet tot invoéering van
een belasting op de automatische ontspanningstoestellen
bepaald : .

« Artikel 9. § 1. De belasting op de automatische ont-
spanningstoestelien is een met de inkomstenbelastingen

gelijkgestelde belasting.

s § 2. Voor zover hiervan niet wordt afgeweken door de
voorgaande bepalingen, zijn-artikel 38, § 1, van de wet van
20 november 1962 houdende hervorming van de inkomsten-
belastingen ende artikelen 50, 51, 56, 59 tot 69, 71 tot 76,
77 tot 78bis en 79bis van de gecobrdineerde wetten betref-
fende de inkomstenbelasting ter zake van toepassing. »

De ontworpen codificatie maakt van de eérste paragraaf
van ieder van de hierboven aangehaalde ‘Bepalingen het
eerste artikel, dat aldus de verschillende in het Wetboek
behandelde belastingen opsomdt.

Artikel 2 van h‘et ontweip-watboek werkt de paraérafen 2

" yvan diezelfde bepalingen ineen, Bij de formulering van het

artikel rijst echter een ietwat ingewikkelder probleem. Op
de drie soorten van belastingen en op ‘de aanvullende ver-
keersbelasting zijn met name van toepassing. artikel 38,
§ 1, van de wet van 20 november 1962 en de artikelen 50,
51, 59 tot 69, 71 tot 76, 77 tot 78bis en 79bis van de op
15 januari 1948 gecobrdineerde wetten betreffende - de
inkomstenbelastingen, zoals die wetten ender meer gewijzigd
zijn door dezelfde wet van 20 november 1962, Voor de
belasting op spelen en weddenschappen en de belas-
ting op automatische ontspanningstoestellen geldt bovendien
artikel 56 van dezélfde gecodrdineerde wetten.

Het Wetboek van de inkomstenbelastingen heeft de inkle-
ding en de nummering die in de codrdinatie van 15 janua-
ri 1948 waren gegeven, grondig omgewerkt.

Met artikel 38, § .1, van:de wet van 20. november 1962 en
de artikelen ‘50, 51, 59-tot.69, 71 tot 76, 77-tot 78bis: en 79bis
van de -gecodrdineerde wetten op -de inkomstenbelastingen
komen twee soorten van bepalingen overeen @ - - :

a) die welke van-toepassing zijn op de met de inkomsten-
belastingen . gelijkgestelde belastingen; met: name: de arti-
kelen 206 tot 209, 256, 257, 259 tot 264, 266 tot:268,:271 tot
973, 275 tot 292, 298, 300 tot 302, 304 tot 309, 313 .tot 333,
341 tot 350 van. het Wetboek der inkomstenbelastingen;: ;

by die welke ter zake geen toepassing: kunnen’ vinden,
met name de artikelen 156, 258, 269, 270, 274, 295 tot 297,
303, 339, 340, 391, 397, 398, 400 tot 403; 409, 410, 412 tot 428
van hetzelfde Wetboek. :

In artikel 2 van het ontwerp-wetboek staan dus alleen
de eerstgenoemde bepalingen. : T

Met artikel 56 van de op 15 januari 1948 gecovrdineerde
wetten betreffende de inkomstenbelastingen, komen in het
Wetboek van de inkomstenbelastingen de artikelen 256 en
257 overeen.

Wat betreft de verkeersbelasting op de autovoertuigen,
viseert artikel 2 van het ontwerp-wetboek zowel de belas-
ting die gewoonlijk wordt geheven, als de dagelijkse ver-

keersbelasting.
* Ed *

Geen bepaling in artikel 2 vermeldt nog de aanvullende
belasting op de autovoertuigen. .

Het hierboven aangehaalde artikel 37, § 2, van de wetten
betreffende de verkeersbelasting op de autovoertuigen ver-

_meldt die aanvullende belasting met zoveel woorden, De

wet van 13 februari 1963, die dat artikel heeft gewijzigd,
herhaalt in dit verband alleen maar artikel 13 van -de wet
van 28 maart 1923 tot wijziging van de wetgeving betref-
fende de taxe op de automobielen en andere stoom- of
motorvoertuigen. Het moge nu z6 zijn dat genoemd arti-
kel 13 uitdrukkelijk melding maakt van de belasting en
van de aanvullende belasting, in de parlementaire voor-
bereiding van de wet toch heeft het woord « taxe » een
ruimere betekenis, die tegelijk de eigenlijke en de aan-
vullende belasting omyat. (zie memorie van toelichting,
Gedr, . St. Kamer, zitting .1922-1923, nr, 136, en verslag,
ibidem, nr. 199). Op goede gronden kan worden _beweerd
dat de aanvullende belasting onder de thans geldende wets-
teksten  niet ~ meer’ béstaat zoals onder dé “wet van

.28 maart 1923 en qus ‘deel uitmaakt van dé belasting,
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" T.e texte de I'article 2 du Code en prejet, énonce que les i
- grticles du Code des impbts sur les revenus, qui y sont |
cités, sont applicables aux trois catégories de taxes. Il |

aurait été possible d’ajouter a la fin de T'alinéa ler les
mots « ainsi quau supplément de taxe de circulation sur
tes véhicules automobiles », ce qui aurait été plus conforme

a la lettre de la loi. Cependant, outre le fait déja cité que |

le supplément de taxe n'existe plus comme tel, une |

7 rédaction qui ne ferait mention que de ce supplément de |
. taxe pourrait engendrer lincertitude : lom pourrait, en |
effet, prétendre que dés lors que Varticle 2 énonce expres- |
‘sément que tels articles déterminés du Code des impdts |

. sur les revenus sont applicables & la taxe et au supplé-

ment de taxe de circulation, a comtrario, les mémes arti- |
cles du Code des impéts sur les revenus ne seraient appli- |
cables. qu’a la taxe proprement dite sur les jeux et paris |

‘et ne s’appliqueraient pas aux ¢ suppléments » a cette
,  derniére taxe. ‘

b Pitre IT :

¢3) A l'article 7 du Code en projet, les mots « Un arrété

royal » ont été remplacés par les mots « Le Roi »; cette
-7 modification. se justifie pour des raisons d’unifermité de
~ ! . laterminologie employée.

(4) Le chapitre VI, consacré aux augmentations de la taxe
“ a 6té placé par Je projet avant e chapitre VII, eonsacré
aux réductions, pour les raisons indiquées ci-dessus. Cette

modification aw plan adopté par la ceordination de 1951
& amené une [égere modification de Particle 11 du Code en
projet : la mention des augmentations y précéde celle des
: rédactions.
{5) A rarticle 18, les mots « Le Gouvernement » ont été
‘remplacés par les mots « Le Roi », pour des raisons
d’uniformité de la terminologie et afin de dissiper toute
éyuivoque. .
{6) A Tarticle 19, § 3, Ia notion du « redevable » a été
substituée 3 celle du « contribuable » pour des raisons
idunifermité dela terminologie employée aw seinméme du
Code en projet, et de concordance avec la terminologie
-arrétée pour la. rédaction du Code des impots sur les
revenus. ' ;
£7) Dans Yarticle 31, alinéa 5, les mots « Un arrété royal »
 :pnteté remplacés par des mots « Le Roi »; cette modifi-
: ' cation se justifie pour des raisons duniformité -de la
' terminelogie employée.

(8) I’article I3 de.la loi du 13 février 1963 a remplacé

¢ Timtitulé du chapitre XI des lois relatives & la taxe de

- civeulation sur les véhicules automobiles par Iintitulé
suivant : « Chapitre XI. - Sanctions et dispositions
pénales. — Mesures d’exécution ». Pour les raisons expo-
sées ei-dessus, ce chapitre a été scindé, le chapitre XI du
titre II du Code contiemdra les « mesures d’exécution et
de contréle », le chapitre XII du méme titre sera relatif
aux « sanctions et dispesitions pénales ».

B

¢

(9) Dans l'article 41, la référence « aux dispositions des
présentes lois coordennées » est remplacée par une réfé-
rence « aux dispesitions du titre H »,

€¥0) L’intitulé du chapitre XII de la ceordination du
- 10 avril 1951 a été remplacé par un intitulé plus précis. Ce
chapitre, qui devient le chapitre XIII 4 la suite de la
division du chapitre XI, ne traite plus désermais que de

la compétence des autorités provinciales et communales.

L’intitulé du chapitre refléte le contenu de celui-ci.-

(1) Dans larticle 42, § 5, alinéa 2, la référence au « titre III
des lois: coordonnées relatives aux impdts sur les revenus »
est remplacée par une référence au titre VIIL du Cede des
impdts sur les revenus; cette modifiecation constitue une
adaptation du texte & la législation en vigueur.

Titre III :

{12) Dans Farticle 45, alinéa 2, les meots « arrété royal » sont
remplacés par les mots « le Roi »; cette modification se
justifie pour des raiséns ‘d'uniformité de la terminologie
employée:

(13%) A Particle 47, le Bureaw de coordination s’est abstenu

de remplacer les mots « Conseil de cabinet » par les mots

« Conseil des Minisires ». )

Dans lartiele 49, la référence « aux dispesitions du

@)
\ présent titre » se justifie en raisen.du plan adepié.

e

MONITEUR BELGE — BELGISCH STAATSBLAD

Artikel 2 van het ontwerp-wetboek zegt, dat de daarin
vermelde artikelen van het Wetboek der inkomstenbelas-
tingen voor de drie soorten van belastingen gelden. Aan
het eind van het eerste lid had men kunnen toeveegen « en
op de aanvullende verkeersbelasting op de autovoertuigen ».
Dat zou méér in overeenstemming met de letter van de
wet zijn geweest. Bij het reeds vermelde feit dat de aan-
vullende belasting als Zodanig niet meér bestaat, komt
echter, dat een tekst die alleen maar de aanvullende belas-
ting zou vermelden, onzekerheid kan doen ontstaan : men
zou  inderdaad kunnen beweren daf, waar artikel 2 uit-
drukkelijk zegt dat die bepaalde artikelen van hét Wetboek
der inkomstenbelastingen -toepassing vinden op. de belastin-
gen en op de aanvullende verkeersbelasting, diezelfde arti-
kelen van dat Wetboek a contrario alleen maar gelden voor
de eigenlijke belasting op spelen en weddenschappen en
niet voor de « aanvullende » belasting hierop.

Titel H :

(3) In artikel 7 van het ontwerp-wetboek zijn de woorden
« -Een koninklijk besluit » vervangen door « De Koning »,
ter wille- van de"eenheid in de gevolgde terminologie.

(4) Het hoofdstuk VI — belastingverhogingen - is om de hier-

voren vermelde redenen véor het hoofdstuk VII — belas-
tingVerlagingen ~ gekomen. Die verandering in het bij
de cobrdinatié ‘van 1961 gevolgde plan heeft een lichte
wijziging in -artikel 11 van het ontwerp-wetboek meege-
bracht in die zin dat daar nu eerst van de verhogingen en
pas daarna van de vermindering wordt gesproken.

(5) In artikel 18 staat « De Koning » in plaats van « De Rege-
ring », ter wille van de eenheid in de terminologie en om
iedere dubbelzinnigheid uit de weg te gaan.

(6) In artikel 19, § 3, evenals in artikel 16, is niet meer met
het begrip « belastingplichtige » maar met het begrip
-« belastingschuldige » gewerkt ter wille van de eenheid van
terminologie in -het ontwerp-wetboek zelf, ter wille 'ook van
de oversenstemiming -met de terminologie die voor, het
Wetboek van-de inkomstenbelastingen-is gevolgd. )

(7 In-artikel 31, vijfde lid, zijn de woorden « Een koninklijk
besluit '» vervangen door ¢« De Koning », ler wille van de
eenheid in ‘de terminologie,

(8) Artikel 13 van de wet van 13 februari 1963 heeft het
opschrift van hoofdstuk XI van de wetten betreffende de
verkeersbelasting op de autovoertuigen door het volgende
opschrift vervangen : « Hoofdstuk XI — sancties en straf-
bepalingen — uitvoerings- en controlemaatregelen ». Om
de hierbeven aangegeven reden is dat hoofdstuk in tweeén
gesplitst : het hoofdstuk XI van titel II van het Wetboek
bevat de « uitvoerings- en controlemaatregelen »; het
hoofdstuk XI1I van dezelfde titel handelt over de « sancties
en strafbepalingen »,

(9) In artikel 41 wordt niet meer verwezen naar « het bepaalde
in deze samengeordende wetten » maar naar « het bepaalde
in titel I ». -

(10)  Aan het hoofdstuk XII van de codrdinatie van 10 april 1951
is een nauwkeuriger opschrift gegeven, Dat hoofdstuk, dat
wegens de splitsing van het hoofdstuk XI nu het hoofd-

.stuk XIII wordt, zal in het vervolg alleen nog over de

bevoegdheid van de provincie- en de gemeenteoverheden
handelen. Het voorgestelde opschrift geeft de inhoud van
het hoofdstuk weer,

(11) In artikel 42, § 5, tweede lid, wordt niet meeér verwezen
paar « titel III van de gecobrdineerde wetten betreffende
de inkomstenbelastingen » maar maar titel VII van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen; dit is een aanpassing
van de tekst aan de geldende wetgeving.

Titel I11:

(12) In artikel 45, tweede lid, zijn de woerden < bij koninklijk
besluit » vervangen deor < de Koning », ter wille van de
eenheid in de terminologie.

(13) In artikel 47, § 1, heeft het Cobrdinatiebureau zich ervan
onthouden het woord « Kabinetsraad » te vervangen door
het woord ¢« Ministerraad »,

(14) Dat in artikel 49 verwezen wordt naar « de bepalingen
van deze titel » is te verklaren uit het gevolgde plan.
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¢ . (15) Dans Particle 50, la référence.« aux dispositions du
présent . titre » se justifie. pour la raison  indiguée sous

Yarticle 49.

(16) Dans Particle 59, les mots « Le  Gouvernement... par

""" arrété royal » sont remplacés par les mots « le Rol »;
cette modification se justifie pour des raisons d'uniformité
de la terminologie employée, 1a rédaetion de Yarticle a
étéadaptéeApettefmodificaﬁom oo :

(17) - Dans Particle 63, § ‘ler, les mots < le Gouvernement »
ont- 6té remplacés-par les mots « le Roi » et les mots « 2
déterminer par arrété royal » ont été remplacés par « 2
déterminer par Lui ». S

(18) Dans le méme article, au § 2, les mots « Le Gouverne-
""" ent » ont té remplacés par les mots « Le Roi ». Ces
modifieations sé justifient pour 12 raison’ invoguée notam-
‘ment & propos de Partiele9. T

Dans Yarticle 66, alinéa 2, les mots « Un arrété mygi »

19)
o “ﬁ*'&Qﬂ{ftéﬁ&Wéf par les mots « Le Roi », pourleméme

, alinéa 2, les mots « Past
mots "« le xt e », PO
mployée, au

" (21) Dans. Darticle 70, la référenc
‘présent titre » se justifie en raison du plan.adopté.: .. o
L'intitulé du chapitre X du titre III a été modifié; ce
chapitre. ne traite plus désormais que- de ‘1a ‘compétence
des autorités provinciales et communales. Lintitulé du
chapitre refléte le contenu de celui-ci.
Titre IV : o R : ,
(23) Dans l'article 78, aux mots « sous l'application de la
présente loi », ont été ‘substitués les mots « sous Pappli--
_‘cation du présent titre », en vue d'adapter le texte 3 la
(24) Dans larticle 80, alinéa 3, la référence & « Yarticle 41
de la loi du’'20 novembre 1962 portant réforme des impots
Sur les revenus s’ , ,
‘Particle 162 du Code des impdts sur Jes’ ‘revenus; cette:

(22)

modification constitue une daptation du texte & la:

16gislation en vigueus oot v

" Dans l’article 86,», alinéa:ler, aux mots «-ce paragraphe »
ont été substitués les mots « cet article », en vue d’adapter
le texte A la division du Cade.

(25)

(26)

« larticle 91 de larrété royal du 22 septembre 1937,

le présent , aux mots « 3 la présente loi » ont

été substitués les « au présent titre », pour le motif
invoqué 2 propos de l'article 78. ) ‘

(28) - A la derniére phrae du méme article, la référence A

« Darticle 91 précité », cest-a-dire A Particle 91 de Tarrété

~ royal du 22 septembre, 1937, est remplacée par une réfé-

" yence A Tarticle 238 ‘de Parrété royal du 4 mars 1965
@rexéention gu Code des impBts sur les revenus.

T2 ‘Dans Particle 91, aux mots « de 1a préseate loi », ont 616

substitués les mots « du présent titre », pour la raison |

 invoquée plus haut. :

_ (30) . L'intitulé. du chapitre ‘
" chapitre ne’ traite plus désormais que de'la compétence

" chapitre refléte le contenu de celui-ci.

Dans Particle 92, aux'mots « de la présente loi », ont
été substitués les mots « du présent titre » pour le motif
~ indigué ci-dessus. . )

1)

*  *
- 2

Quelques corrections de grammaire ou de vocabulaire ont &té
apportées aux textes codifiés, sans qu’il paraisse nécéssaive de
leur consacrer un commentaire. Ainsi, dans la version francaise :
« sans préjudice aux*dispositions » a été remplacé par ¢ sans
préjudice des dispositions », « majorées. > a été remplacé par

@ In ar

a &t remplacée par une référence A

‘Dans {article 88, 3 la premiére phrase, 1a référence i

oeto- |-

VII dnt;treIV 8. 6té ‘modiﬁé;‘ e .
“des autorités provinciales et communales. Liintitulé: du

(15) In artikel 50 is de verwijzing « naar de bepalingen van

deze ‘titel » te verantwoorden zoals voor artikel 49;

(16) In artikel 59 zijn de woorden « De Regering » en € bij
koninklijk besluit » vervangen door « De Koning », ter wille
van de eenheid in de terminologie; de tekst ‘van het artikel

is met die wijziging in overeenstemming gebracht.

-

(17) In artikel 63, § 1, 7ijn de wobrden « De Repering » en
de woorden « bij koninklijk besluit vast te stellen’ » onder-
scheidenlijk vervangen door ¢« De Koning » en « door Hem
te bepalen ». R

artikel 59 ¢ de Koning 3-geschreven in plaats

(18). In hetzelfde artikel, §.2, is om. dezelfde ‘reden_ als bij

(19) In artikel 66, tweede lid, zijn de woorden- ¢ eenkomnkluk

" besluit » uit dezeltde overwegingen vervangen door ¢ De

) . In artikel 70 is de verwijzing Gaar
“deze titel » te verklaren uit het gevolgde plamy .«
(22) Het opschrift van hoofdstuk X van- titel IIT is gewljzigd;
dat hoofdstuk handelt nu alleen nog over de bevoegdheid
van de provincie- en de gemeenteoverheden. Het -voor-
gestelde opschrift geeft de inhoud van dat hoofdstuk weer.

Titel IV :

23) In artikel 78 zijn, om de tekst in overeenstemmi;r;g te
brengen met de indeling van het Wetboek, de woerden
__« onder toepassing van: deze wet » vervangen door «

“*toepassing van deze titel ».

¢z In - artikel 80, derde lid, is niet meer verwezen.naar

« artikel 41 van 'd¢ wet van 20° hovember 19

, & artikei 4 L ac wet houdends
i herverming van de inkomstenbelastingen :

oy 1
kel 162 van het Wetboek van de inkomsténbelas
is een aanpassing van de tekst aan “de gel
geving. ENPAIN T SRR T A B

(25) In artikel 86, eerste lid; zijn de woorden « deze para-
graaf » vervangen door < dit artikel », om.de tekst in
overeenstemming te brengen met de indeling van het
Wetboek. . o

(26) In artikel 88 wordt niet meer verwezen naar ¢ artikel 91
van het koninklijk besluit van 99 september 1937, aangevuid.

+: bifrartikel 1 van het: Koninklijk Besluit-v ‘sktober 1039

i B A

n door « titel:». k

(28) Nog in artikel 88 is kde ve’rwij;zing paar « voormeld arti-

kel 91 »,; dit wil-zeggen fasr artikel 91 van het koninklijk
Vtg‘eslgigv van 22 september 1937, vervangen door een ver-

 wijzing naar artikel 238 van het “koninklijk besluit van
"2 maart 1965 tot uitvoering van het Wetboek van de inkom

(29) In artikel 91 is, om de ‘hierboven vermélde reden, het
woordje « wet » vervangen doar « titel ».

(30) - Het: opschrift - van ‘het. - hoofdstuk - VIL . van ' titel AV is

- gewijrigd; - dat hoofdstuk - handelt: nu nog - alleen: over . de

" beveegdhieid van de provincie- en dée. gemeenteoverhieden.

" Het voorgestelde opschrift geeft de inhoud van het hoofd-
stuk weer, -

@31) In artikel 92 is het woordje « wet » om de hierboven
aangehaalde reden, vervangen door « titel ». .

¥ J B PO

o

Voorts zijn in de gecodificeerde teksten een aantal verbeteringen
inzake spraakkunst en woordkeuze aangebracht die geen com:
‘mentaar lijken te behoeven. Zo is overal gesc!
wegen » in plaats van « langs de wegen », £ woonplaats » in.
van & domicilie », « controle » ‘

even « over. de

in plaats van ¢ onderzoek »
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P augmentées »; dans la version néerlandaise : « langs de wegen »
-8 6té remplacé par- « over.de wegen, «domicilie » a été remplacé
par « woonplaats », « onderzoek »-par « controle ».

T Toutefms, le 'Bureau de ¢oordination n’a pas cru pouvoir unifor-
“miser complétement la termmologle employée pour la désignation
“des véhicules imposables.

Enfm, dans la. version néerlandalse, le souci de la correction
.de la phrase a été de pair avec le désir de ne:pas s’écarter outre
mesure des textes originels,

: Annexes :

: Amsi qu’il’ a été fait pour le Code- des nnpﬁts sur les revenus,
‘le projet de Code des taxes assimilées aux impdts sur’les revenus

" est d’abord suivi d'une annexe I qui en constitue la table des

‘ matléres

L’annexe II contlent les dlsposmons non repnses dans la
codificatlon Ce sont essentiellement certaines dlsposxtlons abro-
gatomes et les articles relatifs & I'entrée en vigueur des diverses
dlsposﬁmns 1égales. Les dispositions transitoires et celles qui ont.
éessé de produire leurs effets ne figurent pas . dans cette annexe,
re  part, les  différentes autorisations- de coordonner qu’'a
“recues le Roi en matiére de taxe de circulation sur les véhicules
'autdxhobﬂes et de take sur les jeux et paris n’ont pas été retenues;
de felles habilitations législatives sont sans objet dés lors que,
-eomme dans le cas d’espdce, le Roi recourt 2 Ia procédure établie
par la’loi du 13 ]um 1961. .

" Ainsi arrété le 18 mai 1965 par le Bureau de coordmatlon com-
posé de :

L MM

JB Cuyvers J Bijvoet; ‘M.C. Mees, membres du Bureau de
eoordmatwn,

" C. Mendiaux; C. Lambotte;

H. Ceremans, me‘mbrés adjoints
‘0 ‘Bureau de coordination, o

Pour le Bureau de coordination :
J.B. Cuyvers.

12 JANVIER 1966. — Arrété ministériel portant approbatlon de
‘Parrété de la Commission Bancaire du 21 décembre 145 modi-
flant Particle 28 de son réglement du 3 avril’ 1958 relatif aux
‘fonds communs de placement belges (fonds communs ouverts
" et ‘4 composition variable)

—

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 27 mars 1957 relative aux fonds communs de place-
‘ment et modifiant le Code des droits de timbre et le Code des
taxes assimilées au timbre, modifiée par les lois des 28 décem-
bre 1961, 20 novembre 1962 et 19 juin 1963, notamment ’article 3,
§$2;

vu P’arrété de la Commission Bancaire du 21 décembre
modifiant Particle 28 de son r2glement du 3-avril 195
aux fonds communs de placement belges (fonds commi
et & composition variable), )

ouverts

Arréte :

Article unique. Est approuvé, l'arrété d "la Commission Ban-
caire du 21 décembre 1965 modifiant 1’ ficle 28 de son réglement
du 3 avril' 1958 rélatif aux fonds comimuns de placement belges
{fonds communs ouverts et & compésition variable). ’

Bruxelles, le 12 janvier 1966.

de Franse tekst « sans préjudice des dispositions » in plaats van
« -sans préjudice -aux dispositions » en « augmentées > in plaats
van « majorées », ;

Het Cotrdinatiebureau achtte zich nochtans niet bevoegd om de
terminologle die gevolgd is voor het ‘aanwijzen van belastbare
voertmgen, volledlg eenvormig te maken,

Ten slotte bij het streven naar correcte Nederlandse zinnen, is
tev;ns getracht niet te ver van de oorspronkeluke teksten af te
wijken,

Bijlagen :

Zoals bij het Wetboek van de mkomstenbelastingen volgt op
het ontwerp—wetboek van de met de inkomstenbelastingen gelijk-
gestelde belastingen eerst een bulage I met de, inhoudsopgave.

Daarna komt dan de. bulage 1 met de met in, de codificatie
opgenomen bepalingen. Het betreft hoofdzakelluk .een aantal
opheftingsbepalingen alsook de artikelen over de .inwerkingtreding
van de verschillende wétsbepahngen In die bqragen ‘komen niet
voor de overgangsbepalmgen en die welk uiten werking zijn
getreden. Niet vermeld zijn bovendien de hillende machti-
gingen tot cobrdinatie di¢ de ‘Koni zake verkeersbelasung op
de. autévoertmgen en inzake belasting op spelen en weddenschap-
pen heeft gekregen; zulke machtlgmgen hebben geen onderwerp
zodra de Koning, zoals hier het geval“is, ‘met de in de wet van
13 juni 1961 bepaalde procedure werkt.

B

Aldus opgesteld op 18 mei 1965 door het Coﬁrdmatlebureau
samengesteld uit de :

. Heren :

* 1.B; Cuyvers; J Bijvoet; M.C. Mees, leden van het Coiirdinahe-
bureau,

G Memiaaux, C. Lambotte, H. Coremans, ad;unct—leden van het

g »Cotirdmataebureau

Voor‘ het Co&rdinatiebureau :
J.B. Cuyvers.

schappgMike beleggmgsfondsen en tot wuzlgmg van het Wetboek
#gelrechten. en het Wetboek der met het zegelrecht gelijk-
coffelde taxes, gewuzxgd bu de wetten van 28 december 1961,
70 november 1962 en 19 juni 1963, inzonderheid op artikel 3, § 2;

Gelet op het besluit van de Bankcommissie van 21 decem-
' ber- 1965 houdende wijziging van artikel 28 van haar reglement
van 3 april 1958 betreffende de Belgische gemeenschappelijke
_beleggmgsfondsen (open fondsen met veranderlijke samenstelling),

Besluit :

Emg artikel. Het besluit van de Bankcomm1551e van 21 decem~
ber 1965 houdende wijziging van artikel 28 van haar reglement
van 3 april 1958 betreffende de Belgische gemeenschappelijke
beleggmgsfondsen (open fondsen met veranderh]ke samenstelling)
is goedgekeurd :

Brussel, 12 januari 1966.

G. EYSKENS



